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A la memoria de Agustin Gil, por el principio,
y para Luis Gago, por el final
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Ocurrio que por aquel tiempo, fuera por los sustos de los
atropellos de los franceses, o por otras causas que
pertenecen al conocimiento de los medicos, muchas
mugeres vy algunos hombres padecieron  algunos
accidentes, en que se les obserbaba algunos movimientos
extraordinarios.

Autos de Oficio sobre los Energiimenos de Tosos,

Tercer documento inserto, fol. 7v.
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PROLOGO

««¥ En la pasada centuria proliferé todo un
conjunto de genres histéricos o modos de hacer historia
que fueron abriendo espacios a formas nuevas, pletoricas
en sorprendente posibilidad. Atrds ha quedado ya la mio-
pia histérica de sélo hiper-privilegiar el estado, las elites,
la diplomacia y los grandes acontecimientos bélicos olvi-
dando aspectos, a primera vista menores, como las menu-
das instituciones locales primarias, los plurales modos de
vida lugarefios y la cultura popular; al contrario, las
numerosas monogralias sobre estas dimensiones de vida
comunitaria han encontrado eco entre el publico y pue-
den verse en las librerias.

Fue Unamuno el que en febrero de 1895 dio un
golpe de gong invitando a la investigacion de lo que ¢l
llamo inerakistoria, ese quid cualitativo que marca a los
sucesos humanos y fenémenos todos del pasado o, en
otras palabras, el localismo tradicional temporal
sedimentado en ¢l presente historico. La derahistoria
estd constituida, si interpreto bien a Unamuno, primero
por la vida cuotidiana de unas pocas o de millones de
personas anonimas, segundo por el fondo silencioso de
ideas, sentimientos y creencias cristalizadas pero que
pueden afllorar con brio en determinadas circunstancias
y» tereero, por las formas asociativas primarias y normas
reguladoras de la comunidad. La iuerakistoria asi conlor-



mada es para ¢l la substancia de la historia, la tradicion
pero del presente.

El lector tiene en la mano Los posesos de Tosos
(1812-1814). Brujeria y justicia popular en tiempos de
revolucion, de que es autora la profesora Maria Tausiet.
No es la primera vez que nos regala una obra que nos
hace pensar sobre fenomenos de passage que llevan el
marchamo de la humana condicion; ha elegido un
temario sumamente dificil, como son las zonas obscuras
de nuestra psique y la modularidad de sus complejos
procesos, pero sobre los que trata de arrojar luminosi-
dad. Maria Tausiet ticne ojo intelectual para descubrir,
seleccionar y leer el documento relevante, el que en su
pasado revela aspectos duraderos, activos en el presente
como, por cjemplo, la estructura conflictiva, emotivo-
creencial que da al traste con una comunidad que busca
solucionar los recurrentes problemas de nuestro humano
predicamento.

La documentacion que presenta es simplemente
una joya textual, todo un laboratorio de ideas en hervory
de estratos jerdrquicos en tension, un florilegio de
relaciones antagonicas, de emociones en efervescencia y
de pasiones en ebullicion. Todo humano, muy humano.
Aplicando sucesivos prismas al texto que no tiene
despojos, podemos justipreciar el calado de la creencia,
la dosis de realismo fantdstico popular, el hecho
irreductible de la voz individual, la fragilidad de la
racionalidad y la quicbra de la civilidad. Toda una fiesta
interpretativa. El documento no so6lo de estructura
equivoca sino de ontologia cambiante exige, desde luego,
esluerzo analitico y sintesis hermenéutica en sus



diferentes capas de accién y tramos de sentido y
significado, pero es un empefio gratificante porque
proporciona también toda una gama de posibles
penetraciones en la vida local de Tosos de principios del
siglo XIX, en plena convulsion. El texto en su conjunto
no so6lo se adentra sino que exhibe y manifiesta con sus
joyas lingiiisticas amplios sectores de la cultura popular.
La verdad se encuentra en la interaccion de todos sus
niveles, y el valor en el contenido gestante de impre-
sionante generalidad. Tosos afiade especiflicidad, pero en
el interior de un paradigma bien conocido en Antropo-
logia.

La profesora Tausiet merece, sin duda, nuestro
agradecimiento por despertar este dormido documento
que tanto incita a pensar sobre nosotros mismos en
nuestras relaciones con los demds, en nuestras ideas y
creencias no siempre tan racionales y desapasionadas
como pensamos. S6lo me queda invitarle a que siga
buceando en los archivos aragoneses para que nos provea
de materiales culturalmente tan interesantes y substan-
€ci0sos como €ste; ¢sta es la forma seria y adecuada para
que podamos conocer, desde dentro, en wurahistoria,
nuestra historia popular.

Carmelo Lison Tolosana
12 de octubre de 2001
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INTRODUCCION

««* Tanwo brujeria como posesion demoniaca son
dos conceptos que a primera vista parccen remitir a los
siglos XVI y XVII, cuando la gran “caza de brujas™ se
encontraba en su apogeo y la presencia de Satands se
hacia palpable por doquier (1). No obstante, en pleno

(1) La bibliografia referida a la persecucion de la brujeria y al protagonismo del
demonio en los siglos correspondientes a la Edad Moderna es abundantisima.
Entre los numerosos libros dedicados al tema pueden destacarse: Wolfgang
Behringer, Witcheraft Persecutions in Bavaria: Popular Magic, Religious
Zealotry and Reason of State in Larly Modern Lurope, Nueva York.
Cambridge University Press. 1997: Robin Briggs, Wizches & Neighbours. The
Social and Cultural Context of European Witcheraft. Londres, Fontana Press,
1997: Julio Caro Baroja, Las brujas y su mundo, Madrid, Ed. Alianza, 1982:
Swart Clark, 7hinking with Demons. The Idea of Witcherafi in Early Modern
Lurope. Oxford, Oxford University Press, 1997; Norman Cohn, Lurope s
Inner Demons. Londres, Chatto and Windus, 1975 (trad. esp.. Loy demonios
Jamiliares de Furopa, Madrid, Ed. Alianza, 1980): Francisco Flores Arroyuelo,
Fl diablo en Espasia, Madrid, Ed. Alianza, 1985: Angel Gari Lacruz, Brujeria ¢
Inquisicion en Aragon en la primera mitad del siglo XVII, Zaragoza.
Diputacion General de Aragon, 1991; Custav Henningsen, 7/he Witches
Advocate. Basque Witcheraft and the Spanish Inquisition. Reno. University of
Nevada Press, 1980 (trad. esp.. AL abogado de las brujas. Brujeria vasca ¢
Inquisicion espaniola, Madrid, Ed. Alianza, 1983); Nicole Jacques-Chaquin y
Maxime Préaud (eds.). Le sabbat des sorciéres en Europe XVE-XVIIC siécle),
Grenoble. Jerome Millon. 1993: Carmelo Lison Tolosana, La fspana Menal,
2 vols., Madrid, Ed. Akal, 1990: id.. Las brujas en la historia de Espana,
Madrid, Ed. Temas de Hoy. 1992: H. C. Erik Midelfort, A4 Hiswory of Madness
in Sixteenth-Century Germany, Stanford, Stanford University Press, 1999:



Verter Taseer

siglo XIX, nos encontramos con un testimonio de hasta
qué punto los vicjos papeles continuaron encarndndose
en nuevos escenarios mucho tiempo después. El drama
del que formaron parte los habitantes de la pequena loca-
lidad zaragozana de Tosos, cuyo argumento conocemos a
través de las investigaciones llevadas a cabo por la justicia
episcopal entre 1812 y 1814, tuvo como protagonistas a
una bruja y una posesa. Del conflicto personal entre
ambas a la situacion colectiva de violencia incontrolada
—lavorecida por los aires revolucionarios— no hubo mis
que un paso. Y, como cra de esperar, los representantes
de la justicia (seglar y eclesidstica) hicieron acto de
presencia para desempenar su funcion de mediadores, al
igual que habia venido ocurriendo desde tiempos
inmemoriales. Todo parccia discurrir como si nada
hubicra cambiado. Sin embargo, a pesar de que los
personajes continuaban siendo los mismos, el guion era
tan diferente que apenas resultaban reconocibles.

Una aldea en la que una mujer es acusada por sus
convecinos de bruja, una caterva de endemoniados que

Robert Muchembled. Sorcicres, justice et sociéié aur XVI et XVIFC siécles,
Paris, Imago. 1987: G. R. Quaile, Godly Zeal and Furiony Rage. The Witch in
Larly Modern Furope. Beckenham, Croom Helm Lid.. 1987 (trad. esp.. Magia
v Maleficio. Las brujas y el fanatismo religioso. Barcelona. Iid. Critica, 1989):
Lyndal Roper, Oedipuy and the Devil: Wicherafi. Sexuality and Religion in
Larly Modern Europe. Londres, Routledge, 19942 Maria Tausict, Fonzona en
loy ojos. Brujeria v Supersticion en Aragon en el siglo XV/, Zaragoza,
Institucion Fernando ¢l Catdlico, 2000: Keith Thomas. Keligion and the
Decline of Magic. Londres. Harmondsworth, Penguin, 1971: Charles Zika and
Elizabeth Kent, Wirches and Wirch-Hunting in European Societies: A Working
Bibliography. Melbourne, Melbourne University Press. 1998.

— 16—



/,I)J/)IM(‘.)(M e Tosos (1812 - 1814)

se consideran victimas de sus maleficios, un pdrroco
encargado de velar por la paz de sus feligreses: dos siglos
atrds dicha ecuacion habria arrojado como resultado un
proceso de brujeria al uso de los tiempos. No obstante, lo
que se abrio en Tosos fue un proceso contra aquellos
energumenos (posesos o endemoniados) a quienes sc
considerd criminales por atentar —bajo la excusa de la
involuntariedad de sus actos— contra la vida de una mujer
cuyos supuestos poderes mégicos debian probarse pri-
mero. ;Cudl era entonces el punto de interseccion entre
brujeria y posesion? ;jQué nuevo codigo habia transfor-
mado los vicjos mecanismos en un procedimiento del que
ni siquicra s¢ conocian antecedentes?

De acuerdo con las teorifas defendidas por la Iglesia
alo largo de los siglos, asi como la brujeria se considera-
ba deliberada y activa por definicion, la posesion demo-
niaca cra vista como un [enémeno involuntario y pasivo.
Mientras las brujas habrian hecho un pacto con el diablo,
que les otorgaba aquellos poderes con que conseguian
danar a sus semejantes, los posesos serian unas simples
victimas de los asaltos demoniacos, externos o internos.
Bien s cierto que ya en los siglos XVIy XVII las diferen-
cias no siempre resultaban tan claras, pues habia
endemoniados a quiencs, al menos en parte, se responsa-
bilizaba de su estado, entendiéndolo como resultado de
la aceptacion de ciertas invitaciones diabdlicas, ¢ incluso
se dicron casos de brujos/endemoniados cuya condicion
nunca llegd a desentranarse por sus contempordncos (2).

(2) Véase H. C. Erik Midelfort. A History of Madness in Sixieenth-Century

Cermany, Stanford, Stanford University Press. 1999. pp. 76-77.

—_—T -



Verta Teeseer

Pero, a pesar de las ambigiiedades que todo
fenémeno diabolico arrastraba consigo, lo que resulta
indudable es que la brujeria s¢ catalogaba como un
crimen nefando (la mas grave de las herejias en tanto que
implicaba apostasia y pacto implicito con Satdn),
micntras que estar poseido no comportaba ninguna
responsabilidad legal, no siendo, por tanto, objeto de
persccucion judicial (3). Dicha concepeion explica por
qué los testimonios que nos han llegado sobre casos de
posesion son mucho menos numerosos que los relativos a
la brujeria. Si a cllo afadimos la escasez de estudios acer-
ca de la creencia en la magia a partir del siglo XVIII, ¢l
panorama dc la investigacion sobre la pervivencia de
ciertas actitudes populares resulta desalentador. No
obstante, es precisamente ahora cuando el periodo
contemporanco ha comenzado a provocar el interés de
los historiadores europeos de la brujeria, antaio centra-
dos casi exclusivamente en la Edad Moderna (4).

(3) Véase Henry Charles Lea, Historia de la Inquisicion Espanola, Madrid.,
FFundacion Universitaria Espaiola, 1983, vol. 111, p. 763.

(4) Entre las publicaciones recientes sobre magia y brujeria en los siglos XVIII
al XX, cabe destacar: Judith Devling 7he Supersttions Mind. French Peasants
and the Supernawural in the Nineteenth Century, New Haven y Londres, Yale
University Press, 19870 Bengt Ankarloo & Stwart Clark (eds.), 7he Athlone
History of Witcherafi and Magic in Europe, Londres, The Athlone Press. 1999,
y en especial los vols. 5y 6. dedicados a los siglos XV y XIX ¢l primero, y al
siglo XX, el segundo: Marijke Gijswiji-Hofstra, Hilary Marland y Hans de
Waardt (cds.), Mnesy and Healing Aliernatives in Western Lurope, Londres,
Routledge, 1997: Owen Davies, Wicheraft, Magic and Culrure. 1736-1951,
Manchester v Nueva York, Manchester University Press. 1999: Christine
Worobec, Possessed: Women, Witches and Demons in fmperial Russia, Nlinois.
Northern Hinois University Press, 2001, y Willem de Blécourt y Owen Davies
(eds.). Beyond the Wirch Tiials: Witcheraft and Magic in Enlightenment

Lurope, Manchester, Manchester University Press. 2002.



1.os posesoy de Tosos (1812 - 1814)

El proceso contra los energimenos de Tosos, cuya
transcripcion completa se incluye al final de la primera
parte del libro (5), representa una excepcion notable por
varios motivos. En primer lugar, por el hecho mismo de
su conservacion: a diferencia de lo ocurrido con las
diligencias realizadas por la justicia seglar debido a la
persistencia de los disturbios entre los diferentes bandos
afectados (en agosto de 1814 el caso pasé del Arzobispado
de Zaragoza a la Audiencia Real, pero, como tantos otros
procesos seglares incoados en la ¢poca, ha desapareci-
do), no sélo disponemos de las actas redactadas por los
jueces del arzobispado y sus comisionados, sino también
de varias cartas, algunas de ellas personales, que se
prolongan hasta 1817, cinco afos después del desencade-
namicnto de las hostilidades (6). Hay que tener en
cuenta, ademds, que no se trata tan solo de la conserva-
cion de un texto estrictamente juridico. La abundancia
de detalles y el estilo en el que aparccen narrados los
acontecimicntos confieren un valor de auténtica obra
literaria tanto a las diligencias del proceso como a las
posteriores investigaciones en torno a la persistencia de

(5) Autos de Oficio sobre los Energiimenos de Tosos, Archivo Diocesano de
Zaragoza, Procesos Civiles Modernos, Caja 7. Nimero 10.

(6) Dichas cartas. que aparecen transcritas al final del proceso y que fueron
anadidas al mismo como informacion adicional sobre el caso. constituyen un
valioso testimonio para conocer la evolucion de los sucesos varios aios des-
pués del brote de posesion. En palabras del capellin de Tosos. Pascual
Serrano: «Desde los dias de Ascension o Corpus Christi de 1815, en los que
ocurrio algun alboroto en ¢l templo y procesion por las supuestas energume-
nas, no s¢ ha buelto a nombrar tal especie de fanaticas, lo que me ha costado el
mayor desvelon. (Autos de Oficio sobre los Energiimenos de Tosos. Archivo
Diocesano de Zaragoza. Procesos Civiles Modernos, Caja 7, Nam. 10, Tercer

Documento Inserto, fol. 5r.).

fa— ['()_



Weria Teusrer

los encrgimenos. Llama la atencion, en ese sentido, el
fuerte contraste entre el elevado nivel cultural de los
clérigos encargados de averiguar y explicar lo sucedido (a
cuya pluma debemos paginas de gran belleza estilistica) y
el hecho de que los encargados de administrar justicia en
la localidad (alcalde y sindicos del ayuntamiento) no
supicran siquicra escribir su nombre al pie de los
documentos.

Pero, una vez descubierto el tesoro documental, el
segundo rasgo que atrac inmediatamente la atencion del
lector es el cardcter prolundamente ambivalente
—tan revolucionario como tradicional- de los sucesos
relatados. Y no sélo de los sucesos en si, sino, mds adn,
de las interpretaciones acerca de los mismos. No en vano
nos encontramos cn ¢l momento clave de transicion entre
las viejas mentalidades propias de lo que se ha dado en
[lamar la Edad Moderna y las nuevas ideas revoluciona-
rias, que en Espana se manifestaron con un considerable
IELraso respecto a otros paises curopeos mas avanzados
cconomica y socialmente. Ello explica la inversion de
valores y, en consccuencia, ¢l trueque de los papeles que
a cada uno le habia tocado desempenar hasta entonces. Y
no porque los afos de guerra y revolucion trajeran
consigo ningtn decreto por el cual a partir de entonces
los endemoniados (aquellas tristes victimas de Satdn,
miscrables infelices de antaio) debieran ser perseguidos
para, en su lugar, cnsalzar a las malvadas y temibles
brujas. Lo cierto ¢s que no hubo normas especificas ni
para unos ni para otras, ya que el auténtico vuelco
ideoldgico consistio precisamente en negar la realidad de
todos aquellos fenomenos relacionados con la magia,

—=20)—



Los posesos de Tosos (1812 - 1814)

que, en opinion de los nuevos ilustrados, no eran mds que
supercherias sin fundamento.

Del profundo contraste entre las opiniones de la
minoria culta (representada en el proceso por el alto
clero responsable del caso) y las tendencias tradicionales
mayoritarias (de una parte del bajo clero, por ejemplo,
que también hubo de colaborar en la investigacion
judicial) surgiria ese mundo aparentemente carnavalesco
en el que las cosas acontecian al revés de lo que habia sido
la norma general de conducta aceptada como natural por
muchas gencraciones. Para los clérigos ilustrados,
encargados de resolver los graves desacuerdos que
enfrentaban a los vecinos de Tosos, el brote de posesion
no era mas que un fraude y la verdadera supersticion
consistia en creer cn sus ardides. El racionalismo que
implicaba dicha postura no fue capaz, sin embargo, de
solucionar los conflictos por la via del convencimiento o,
yendo mds alld, de la exclusion a que apuntaban los decre-
tos de excomunion eclesidstica. La misma justicia real,
una vez restaurada la monarquia absolutista de Fernando
VII, también se mostr6 incapaz de resolver la situacion
de violencia por la via legal. El pueblo soberano, cuyo
lenguaje no habfa cambiado en lo fundamental desde
hacia muchos siglos, fue quien finalmente decidié, expul-
sando de hecho de la localidad a la acusada por brujeria,
en contra de todo el derecho que trat6 de obrar a favor de
la misma.

Es precisamente esta pluralidad de lenguajes el
tercer rasgo que convierte al proceso en una fuente
inigualable para el conocimiento de las actitudes hacia lo
sobrenatural en un momento histérico decisivo. El



Waria Tesier

lenguaje de la posesion, que todavia en pleno siglo XIX
continuaba siendo valido para la inmensa mayoria a pesar
de las nuevas circunstancias, ya no cra compartido por
todo ¢l conjunto social. Y, de entre las traducciones que
mds habian ido extendiéndose destacaba, sin duda,
aquélla que convertia a los endemoniados en simples
dementes. Nada mds jugoso para la historia de la psiquia-
tria que las diferentes y detalladas descripeiones acerca
de la “locura”™ de los posesos de Tosos y en particular de
la mujer que aparecia como lider principal de todos ellos.
Sus trastornos o “accidentes del alma” —producto de un
temperamento melancélico para unos, plasmacion de un
histerismo exaltado, para otros— representan a los 0jos
del lector actual un paradigma de la subjetividad y ¢l
cfecto de acumulacion histérica que subyace a la
interpretacion de muchos fenémenos mentales.

Por dltimo, como casi sicmpre que se trata de
brujeria (como casi siempre que se trata de posesion), el
proceso de los endemoniados de Tosos constituye un
excelente retrato de la vida comunitaria en una pequeiia
localidad, con todos los conflictos de intereses que cllo
comporta. Por detrds de los simbolos y las metédforas del
lenguaje de la magia, los protagonistas de la historia nos
hablan de sus condiciones economicas y sociales, de la
convivencia diaria, del cardcter de unos y otros, y de la
forma e¢n que se enfrentaban y volvian a reconciliar.
Vicjas amistades (como la de la supuesta bruja y la
supuesta endemoniada) que se transforman en odios
irresistibles, agresiones brutales interpretadas como
episodios involuntarios, sentimientos encontrados que
estallan en un ambicnte de violencia generalizada en el
que nadie se hace responsable de sus actos. Del mismo

— 22_



Los posesos de Tosos (1812 - 1814)
/

modo que la eximente de “responsabilidad atenuada”
podia justificar cualquier dislate en aquellos individuos
considerados fuera de si por la justicia (7), también el
gobierno provisional de Tosos en plena Guerra de la
Independencia llegaria a declarar, refiriéndose a los
ataques cometidos por quicnes se decian endemoniados,
que «el pueblo nunca puede ser responsable en evitar lo
que no se puede» (8). Fuera o no una situacion irreme-
diable, lo cierto es que el leimotiv de lo inevitable de la
voluntad popular o, dicho de otra manera, de su sobera-
nia, acabaria cobrando todo ¢l protagonismo en esta
historia. El discurso de la posesion demoniaca expresaba
asi, con un idioma casi obsoleto pero todavia cflicaz, el
ocaso de un mundo regido por unos principios
destinados a desaparecer.

/G“

(7) Véanse Enrique Gacto, “Las circunstancias atenuantes de la responsabili-
dad criminal en la docrina juridica de la Inquisicion™. sudios Penales y
Criminologicos, XV (1992). pp. 13-14: Enrique Gonzilez Duro. Historia de la
locura en Esparia. Siglos X1 al XVI Madrid. Ed. Temas de Hoy. 1994. pp. 47-
63. y Migucl .»'\ng('l Motis Dolader, “La atenuante de enajenacion mental tran-
sitoria en la praxis inquisitorial: El tribunal de Tarazona a fines del siglo XV,
en Aragon en la Ldad Media (siglos XIV-X1), vol. 1, Zaragoza, Universidad de

Zaragoza. 1999. pp. 1125-1150.

(8) Autoy de Oficio sobre los Energiimenos de Tosos, Archivo Diocesano de

Zaragoza. Procesos Civiles Modernos. Gaja 7, Nam. 10, fol. 21v.
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LOS POSESOS DE TOSOS:
UNA LECTURA PERSONAL

Lste pueblo quedo hecho un infierno
donde no reyna orden,
5t un sempiterno desorden. (1)

«% A mediados del ano 1812, la pequena localidad
aragonesa de Tosos fue victima de un brote de posesion
demoniaca (2), considerado por las autoridades locales
como «cl caso mas extraordinario que jamas se ha visto»
(3). Durante la procesion del Corpus Christi (4), ocho

(1) Autos de Oficio sobre los Energimenos de Tosos, Archivo Diocesano de

Zaragoza, Procesos Civiles Modernos, Caja 7, Nam. 10, fol. 18y.

(2) Parte de este capitulo fue presentado en un congreso internacional sobre la
posesion demoniaca y sus interpretaciones que se celebrd en Weingarten
(Alemania) en noviembre de 1999. Varias de las ponencias alli presentadas se publi-
cardn este mismo ano en forma de libro: Hans de Waardt, Jiirgen Michael Schmidt
y Dicter R. Bauer (eds.), Démonische Besessenheit: Zur Interpretation eines kultur-
historischen Phénomens, Biclefeld, Verlag fiir Regionalgeschichte, 2002.

(3) Awtos de Oficio.... [ol. 18r.

(4) Como seiiala Peter Burke, «los motines y las rebeliones se producian fre-
cuentemente durante la eelebracion de las fiestas mas importantes [...] La gran
revuclta de Cataluiia comenzo el dia en que se celebraba una de las fiestas mds
importantes en Espaia. ¢l Corpus Christi». Véase Peter Burke, Poputar Culire
in Larly Modern Europe, Nueva York, Harper & Row. 1978 (trad. esp., La cudru-
ra popular en la Luropa moderna, Madrid, Ed. Alianza, 1991, pp. 290-291).
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Los posesos de Tosos (1812 - 1814)

mujeres se manifestaron como energimenas «haciendo
los mismos visajes y movimientos violentos que
acostumbran hacer las que estan realmente maleficiadas»
(5). Una semana después ya eran méds de 32 los que se
decian endemoniados (6). Tras unos primeros momentos
de duday confusion, la mayoria de la poblacion (incluidos
los llamados facultativos) asumid la explicacion preterna-
tural de maleficio y senald como responsable de la misma
a una mujer, Joaquina Martinez, a quien sc tachaba de
bruja y hechicera.

LLa violencia gestual de las posesas —«contorsiones
y ademanes descompasados», «demostraciones furibun-
das» (7)— vino acompanada de una violencia efectiva con-
tra la supuesta bruja por parte de algunos de los escasos
varones que declararon ser victimas del mismo mal. Uno
de cllos acudi6 dos veces a casa de Joaquina armado con
un cuchillo y un hacha con intenciéon de matarla; final-
mente se limitd a derribar sus puertas y echar a la calle
buena parte de sus mucbles y alhajas. Pero otras agresio-
nes ain mds directas acabarian por obligar a Joaquina y
su familia a abandonar la localidad.

Ante la situacion generalizada de desorden y la
imposibilidad de atender a la constante demanda de exor-

(5) Autos de Oficio.... fol. 18v.

(6) Teniendo en cuenta que para esas fechas la poblacion total de Tosos apenas
sobrepasaba los 300 habitantes, el porcentaje de afectados resulta altamente
sigmificativo para comprender la situacion de excepeion vivida en la localidad.
En cuanto a los datos estadisticos acerca de la evolucion de la poblacion de
Tosos, véansc: Pascual Madoz, Diccionario Geografico Fstadistico Historico
1845-1850. Ldicion facsimil, Zaragoza, Diputacion General de Aragon, 1985, pp.
229-230. y Antonio Ubicto Arteta, Historia de Aragon. Los pueblos y los des-
poblados, vol. 111, Zaragoza. Ed. Anubar, 1986, p. 1286.

(7) Autos de Oficio.... Primer Documento Inserto, fol.ir,
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cismos por parte de las posesas, el parroco de la localidad
decidio escribir una carta al Obispo de Huesca solicitan-
do conscjo. Sin embargo, la respuesta implacable del
prelado iba a encrespar los dnimos atun mds. Las sciales
manifestadas por «las complicadas en el accidente»
—declaraba— eran muy equivocas y podian deberse a sim-
ples causas naturales, de modo que se hacia necesario:

«no continuar mas con los exorcismos, sino encargar
a los padres de las doncellas y maridos de las casadas que
las apliquen mucho al trabajo sin permitirles un momento
de ociosidad. Que las lleben al rio o arroyo mas cercano y
las vaficn con la mayor frequencia, dandoles un alimento
moderado. Que si no obedeciesen o alborotasen en casa,
las encierren o castiguen. Si el alboroto fuese en la iglesia
o por las calles, que los encargados de la justicia las pren-
dan y pongan en la carcel publica, no dandoles por tres o
quatro dias mas que pan y agua, ni las saquen hasta que
propongan la enmienda, sin permitir jamas que alboroten
el pueblo con ese ni otro pretexto». (8)

(8) Autos de Oficio...., ols. 18v-19r. Dicho tipo de consejos provenientes de una
mentalidad “ilustrada™ en contra de Jas “supersticiones™ volverian a repetirse
de forma similar unos aios mis tarde durante otro famoso episodio de pose-
sion colectiva declarado en 1857 en la localidad francesa de Morzine, en la Alta
Saboya. En aquella ocasion, la situacion cambié radicalmente cuando en 1860
Francia s¢ anexiond Saboya, momento en el que las autoridades presionaron al
parroco para que pusiera fin a sus exorcismos. Tres afios més tarde, ¢l obispo
visit6 la localidad, lo que provoco un violento rebrote del fenémeno: alrededor
de noventa mujeres presas de fuertes convulsiones atacaron ¢ insultaron al pre-
lado pidiendo desesperadamente un exorcismo colectivo. Fue entonces cuan-
do se introdujeron ciertas medidas de “cducacion moral” encaminadas a corre-
gir la conducta de las que se declaraban endemoniadas, lo cual no vino sino a
complicar mis ¢l panorama y la falia de comunicacion entre dos formas de reli-
giosidad irreconciliables. Como ocurrié en Tosos, dicho episodio de posesion

colectiva en ¢l medio rural, asi como el correspondiente intento coercitivo de
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Francisco de Goya: Autorretrato. Caprichos, n” 1 (ca. 1799).
El pintor Francisco de Goya y Lucientes, cuya obra constituye uno de los
mejores testimonios de los afos de guerra y revolucion que tuvieron lugar en

Espana a comienzos del siglo XIX, habia nacido en Fuendetodos, un pueblo
situado a muy pocos kilometros de Tosos.
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Siguiendo tales indicaciones, ¢l pdrroco decidio
reunir en su casa a los varones interesados, a quicnes leyd
la carta ¢ intentd convencer para que aplicaran los
remedios encomendados por el obispo. Entonces ellos,

«cmpezaron a amotinarse y a gritar: | Como nuestras
hijas sobre padecer el maleficio que Dios o el Diablo les ha
dado, nosotros las hemos de mortificar mas con el encice-
rro o con ¢l trabajo [...]! {Ello no se hara, mandelo quien
lo mande! Ellas saldran de casa quando les acomode, iran
alaiglesia, que es la casa de todos |...]. Si gritan y alboro-
tan, que griten y alboroten. Y si la justicia o el rector hicie-
sen con ellas alguna gestion, romperles la cabezax. (g)

[Ese mismo dia, no mucho después de lo sucedido,
las que se decian maleficiadas se amotinaron a su vez
delante de la casa del parroco, armadas con piedras y
palos, y gritando:

«jMatarlo, matarlo! {El tiene la culpa en nuestro
mal, el tiecne el remedio en la sacristia y no quiere
aplicarle porque csta creido que somos locas y no malefi-
ciadas!» (10)

Ante la fuerza del asalto y con ¢l temor de que su
vida peligrase, el parroco huyo a la localidad vecina de

seeularizacion de una comunidad campesina, con las resistencias que trajo
consigo, constituyen una expresion clara de las tensiones ideologicas vividas
en un momento de intensos cambios politicos y sociales. Véanse Ruth Harris,
“Possession on the Borders: The «Mal de Morzine» in Nineteenth-Century
France™, The Journal of Modern History, 69 (1997). pp. 451-478. y Jacqueline

Carroy, Le mal de Morzine: De la possession a l“hysiérie, Paris, Solin. 1981
(9) Awtos de Oficio.... [ols. 19-19v.

(10) Autos de Oficio.... fol. 19v.
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Villanueva de Huerva, donde permanecié por tres meses.
Segin el informe redactado un ano después por las auto-
ridades seglares, a peticion del arzobispo de Zaragoza,
aquellos fueron tres meses de anarquia en los que cada
uno vivia «como se le antojaba»r,

«porque no habia fuerzas humanas para sugetar a
estas mujeres locas, y mucho menos a sus interesados y
aliados, que con tanta terquedad estuvieron siempre tan
adheridos a la opinion de que sus hijas y mujeres estaban
maleficiadas que, si alguno se les hubiera opuesto, lo
hubieran asesinado o muerto». (11)

No es casual que tales hechos coincidieran con una
situacion general de vacio de poder en Espaiia. Eran los
afios de la Guerra de Independencia contra la invasion
napolednica (1808-1813), afios de “revolucion™ que para
el pais marcaron el principio del fin del Antiguo Régimen
(12). No hay que olvidar que, aunque la cesion de la sobe-
rania por Carlos IV y Fernando VII a Napoledn habia sido
juridicamente irreprochable, los espanoles la vieron
como una imposicion. En realidad, tras el levantamiento
de mayo de 1808, ¢l pueblo habia asumido por primera

(x1) Awtos de Oficio.... ol. 20v.

(12) Véanse Jean-René¢ Aymes, La Guerra de la Independencia en Espana
(1808-1814), Madrid. Ed. Siglo XXI, 1974: Gabriel H. Loveu. La Guerra de ta
Independencia y el nacimiento de la Espana contempordanea, 2 vols.,
Barcelona, Ed. Peninsula, 1975: David Gawes., La dlcera espanola. Hisworia de
la Guerra de la Independencia. Madrid. Ed. Citedra, 1997: Manuel Moreno
Alonso, La generacion espariola de 1808, Madrid. Ed. Alianza, 1989: Id., Los
espanoles durante la ocupacion napoleonica. La vida cotidiana en la vordgine.
Milaga, Ed. Algazara, 1997. v Jos¢ Antonio Armillas (ed.), La Guerra de la

Independencia. Estudios, Zaragoza. Institucion Fernando el Catdlico, 2001.
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vez en su historia el principio de soberania nacional, [or-
mando sus propios organos de gobicrno al margen de la
autoridad oficial personificada en Jos¢ Bonaparte. Ya
fuera por iniciativa de las autoridades locales en unos
casos o de la propia poblacion en otros, lo cierto es que
por todo ¢l pais comenzaron a surgir Juntas Locales, que
recibieron nombres diferentes en cada lugar.

En Tosos, la autoridad se encarné en la que se dio
en denominar Junta de Probidad, esto es, aquella teori-
camente formada por individuos de reconocida y honesta
conducta, de probada rectitud. Teniendo en cuenta que
1812 habia sido ¢l aiio de la primera Constitucion de la
nacion, la autoridad suprema de la localidad adopto el
titulo de Alcalde Constitucional. 1.os recién nombrados
cargos representaban —por utilizar los términos con que
se expresaba el general Palafox refiriéndose al estado de
agitacion de algunos pueblos aragoneses— «una especic
de milicia urbana compuesta por los principales del pue-
blo y otra gente honrada» para contencer a «los motores y
perturbadores del sosiego publico y de aquellos que
acostumbran a decir: ahora no hay justicia ya, no hay
alcalde que mande». (13)

Sin embargo, no resultaba en modo alguno ficil
“contener” a una poblacidon que repentinamente parecia
haber adquirido conciencia no sélo de su entidad nacio-

(13) Borrador de José de Palafox a Salvador de Campos. 8 de junio de 1808
(Archivo del General Palafox, en el Archivo Municipal de Zaragoza, C. 14,
2-128). Citado cn Herminio Lafoz Rabaza, La Guerra de la Independencia en
Aragon. Del motin de Ararjuez a la capitulacion de Zaragoza, Laragoza,
Institucion Fernando el Catolico, 1996, p. 88.
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nal, sino también de su soberania (14). Entre las clases
modestas podian oirse con frecuencia expresiones levan-
tiscas del tipo: «Carajo, aqui no hay rey, todos somos
unos. No iré a la cdrcel sino arrastrando y después de
haber fumado» (15). Tal era la posicion defendida por las
posesas de Tosos y por quienes mds tarde las iban a res-
paldar. Su furor venia a ser el emblema de la revolucion
popular, de la toma de decisiones al margen de la justicia
establecida; s6lo asi se explica el apoyo incondicional a

(14) Tras el levantamicnto de mayo de 1808, los espanioles se organizaron en
Juntas Locales que en muy pocas scmanas sc agruparian cn Juntas
Provinciales. A [inales del verano se creé la llamada Junta Suprema Central,
con el fin de asumir el gobierno de toda la nacion. Ademas de adoptar medidas
encaminadas a organizar la resistencia durante la guerra, los miembros dc la
Junta cran conscientes de la necesidad de una reorganizacion politica que aca-
bara con el Antiguo Régimen. Por cllo se creé una Comision de Cortes y se rea-
lizd una encuesta nacional para conocer la opinion del pais sobre los cambios
que debian hacerse. El principio de soberania nacional centré a partir de
entonces todos los discursos de la Junta Central. En uno de ellos, por cjemplo,
pucde leerse: «Espaioles: Por una combinacion de sucesos tan singular como
feliz. la providencia ha querido que en esta crisis terrible no pudieseis dar un
paso hacia la independencia sin darlo también hacia la libertad [...] La Junta
Central se instalé y su primer cuidado fue anunciaros que si la expulsion de los
enemigos cra su primera atencion en el tiempo, la felicidad interior y perma-
nente del Estado era la principal en importancia [...] Pueblo tan magnanimo y
generoso no debe ya ser gobernado sino por verdaderas leyes, aquéllas que lle-
van consigo ¢l gran cardcter del consentimiento publico y de la utilidad
comin» (Real Alcdzar de Sevilla, 28 de octubre de 180g. Véase Manuel
Rodrigo Alonso. Los manifiestos politicos en el siglo XIX (1808-1874).
Barcelona, Ed. Ariel, 1998).

(15) Respuesta de un rondador, un tal Josef Lavilla, a la intimacion del alguacil

en Tamarite de Litera (Huesca), segin una carta escrita por ¢l alcalde al capi-

tin gencral el 28 de junio de 1808 (Archivo del General Palafox, en el Archivo

Municipal de Zaragoza, C. 46, 5-89). Citado en Herminio Lafoz Rabaza,
& AV, ol

op. cit., p. 88.
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las maleficiadas por parte de las nuevas instituciones. Ya
desde el principio la misma Junta de Probidad se habia
pronunciado claramente en contra de la postura defendi-
da por ¢l Obispo de Huesca y a favor de los familiares de
las alcctadas. Segin el informe redactado por dicha Junta
cn 1813:

«si hubiera tenido efecto la orden que el mismo obis-
po saco del juez politico Dominguez para que a todas estas
mugeres las vaxasen presas a las reales carceles de
Zaragoza, ciertamente que este pucblo para siempre se
hubicra perdido». (16)

El concepto de “pueblo” como un ente con perso-
nalidad definida, la importancia concedida a la expresion
de la “voluntad popular™y, en consccuencia, la defensa
del “bien comin™ por encima de cualquier otra conside-
racion revelaban hasta qué punto lleg6 a identificarse en
Tosos el fendmeno de la posesion con la nueva causa
revolucionaria o, al menos, con una situacion real
incontenible. No es extrano, por tanto, que cn tales cir-
cunstancias, la Junta de Probidad, Icjos de plantear la
necesidad de mantener el orden puablico castigando los
excesos de los energlimenos, terminara su informe acon-
scjando simplemente que Joaquina no volviera nunca mds
asu casa, y ello en nombre del «bien comin, que en todo
evento es preferido al bien particular» (17). La respuesta
de las autoridades scglares a la informacion solicitada por
clarzobispo de Zaragoza no podia ser més clara:

«Senor: ¢l Rector, la Justicia y Junta de Providad

(16) Autos de Oficio.... fol. 20v.

(17) Autos de Oficio..... fol. 22r.
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SI0OIN DE CORPUS.

Andnimo: Procesion de Corpus (Aletuya) (siglo XIX). Madrid, Biblioteca
Nacional, IHU 1=641.
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Arcadio Mas y Fondevila: Procesion del Corpus Christi (ca. 1889). Madiid,
Biblioteca Nacional, BA/ 13323.

Andnimo: Desordenes populares con motivo de una procesion catélica en
Oostacker (ca. 1875). Madrid, Biblioteca Nacional. BA/ 13323.

Muy a menudo, durante la celebracion de las ficstas mds importantes, se han
producido motines. rebeliones y todo tipo de desérdenes. En Tosos, la proce-
sion del Corpus Christi (una de las mas solemnes del ano, ya que servia para
realzar ¢l enorme poder de la Eucaristia sobre las fuerzas del mal) fue ¢l marco
clegido por las ocho mujeres que se manifestaron como energimenas en 1812,
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entienden y tienen por ¢ierto y seguro que si la Joaquina
Martinez insiste en sus disparates, scra asesina y muerta
por estas mugeres maleficiadas o locas, y ¢/ pueblo nunca
puede ser responsable en evitar lo que no se puede». (18)

La aceptacion sin reservas de la conducta de las
poscsas, su presuncion de total inocencia o, por lo
menos, la exencion de cualquier responsabilidad con
respecto a los actos de violencia cometidos contra la
supuesta bruja, encontraban su contrapartida en la pos-
tura defendida por las autoridades eclesidsticas. Casi dos
siglos después del fin de la “caza de brujas™. como si se
tratara de un “mundo al revés”, va a ser la acusada de bru-
jeria quien acuda ante la justicia episcopal para implorar
proteccion y denunciar a sus perseguidores: los energu-
menos que han intentado matarla varias veces so pretexto
de hallarse endemoniados por su culpa. Con “las luces™
aportadas por la razon de los ilustrados, volvian a plan-
tearse de nuevo los vicjos conflictos de siempre. Los
sucesos que habian alterado a la pequena comunidad de
Tosos, cuyo origen no era otro que ciertas rifias entre
particulares, podian haberse producido de igual modo en
pleno siglo XVI. Si nos halldramos a finales de la Edad
Media o en plena Edad Moderna, el episodio no resulta-
ria excepceional: una de las acusaciones cldsicas contra las
perseguidas por brujeria habia sido la de enviar demo-
nios a los cuerpos de sus victimas. La auténtica novedad
estribaba ahora en ¢l cambio radical de actitud por parte
del alto clero (19).

(18) Autos de Oficro...., [ol. 21v. La cursiva s nuestra.

(19) Para entender muchas de las actitudes caracteristicas del clero ilustrado
espaiiol, sobre todo desde el dltimo cuarto del siglo XVIIL resulta imprescin-
dible referirse a la influencia del movimiento jansenista en nuestro pais. Pese
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Las altas instancias eclesidsticas habian dejado de
creer en la brujeria. Si en otra ¢poca habia sido la Iglesia
misma quicn alentara la idea del poder que ciertas muje-
res tenfan para dafiar a sus semejantes con la ayuda del
Demonio, ahora tales ideas se consideraban, por el
contrario, residuos supersticiosos propios de gentes
ignorantes, creencias irracionales, supercherias (20). El
concepto de “supersticion” habia dado un giro completo:
en lugar de designar la falsa religion, ese enemigo peli-
groso contra ¢l que dos siglos antes se habia combatido
en un plano de igualdad, ahora remitia a un tipo de ideas
absurdas, tan solo explicables por ¢l estado de inculturay
abandono de las clases bajas. Segin la nueva vision
defendida por una Iglesia totalmente alejada ya de la

a que casi siempre sucle repararse inicamente €n sus aspectos puramente 1co-
logicos o teoricos (su postura contra ¢l probabilismo o contra la doctrina del
libre albedrio sostenida por ¢l jesuita Luis de Molina), otras facetas como la
defensa de una moral austera y, muy en especial, de una religion despojada de
lo que se consideraban pricticas supersticiosas. cobraron un protagonismo
decisivo en la vida cotidiana y las relaciones entre eclesidsticos v feligreses. De
supersticiones se calificaban tanto el recurso a miltiples santos mediadores
entre ¢l hombre y la divinidad, como la creencia en milagros y leyendas y, huel-
ga decirlo, todo cuanto tviera que ver con la brujeria y la magia en general.
Sobre el jansenismo espaiiol y su relacion con el catolicismo ilustrado, véanse
Emile Appolis. Les jansénistes espagnols, Burdeos, Ed. Sobodi. 1966, y Joil
Saugnicux. Le jansénisme espagnol du XVIIE siécle, ses composantes et ses

sources. Oviedo. Universidad de Oviedo, 1975.

(20) Hay que tener en cuenta que va desde comienzos del siglo XVII empezo
a manifestarse en Espaiia una actitud eseéptica hacia la brujeria por parte de
los representantes de las justicias inquisitorial y episcopal, lo que llevo al
sobrescimiento o absolucion de la mayor parte de las causas iniciadas contra
dicho delito. No obstante, la creencia en los maleficios de Tas brujas y en la
fuerza de sus pactos con ¢l Demonio se mantuvo por mucho mis ticmpo, como
demuestra ¢l elevado nimero de tratados dedicados a combatir los poderes

infernales con las armas ofrecidas por la Iglesia catélica.
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perspectiva que antaio compartiera con sus feligreses
(21), lo tnico que las posesas y sus partidarios necesita-
ban cra una formacion religiosa adecuada, ya que a
Joaquina, lejos de considerarla bruja, se la describia
como «muger de bien, temerosa de Dios y que frequenta
los sacramentos» (22). En cualquier caso, la pretension
principal era «persuadir al pueblo» de que debia «deste-
rrar las ideas de brugeria» (23). Tal y como expresaria el
[iscal del Arzobispo de Zaragoza, una vez oidos los testi-
gos del caso:

«La Martinez es muger de bien [...] y contra la misma
nada resulta de lo que por conversaciones indiscretas y
sospechas de un pueblo ignorante se quiso imputar a la
misma. Entiende el fiscal se esta en el caso de declararla
libre ¢ inmune de toda sospecha de encantamiento o
supercheria. Mas porque este asunto, para remediarse con
acierto y solidez, necesita la dustracion de un buen pasior.
que rectifique la opinion de unas gentes ilusas, | ...| ve el fis-
cal que sc hace indispensable este encargo al cura de
Tosos». (24)

Aunque la postura de los jueces cpiscopales se

(21) Sia comicenzos de la Edad Moderna todavia podia hablarse de una culura
popular en gran medida compartida por todas las clases sociales, en ¢l siglo
XIXa frontera entre las capas instruidas y el resto de la poblacion se hallaba va
perfectamente delimitada. Dicho divorcio era sobre todo patente en las creen-
cias relativas a la brujeria y al concepto mds amplio de “supersticion™. Véanse
Peter Burke. op. cit.. pp. 376-390. y Bernard Traimond. Le poucoir de la mala-
die. Magie et politique dans les landes de Gascogne (1750-1826). Burdeos.

Presses Universitaires, 1988, pp. 17-33.
(22) Autos de Oficio.... fol. 1v.
(23) Autos de Oficio.... Segundo Documento Inserto, fol.r.

(24) Autos de Oficio.... fol. 1v. Las cursivas son nuestras.,
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decantara desde el principio a favor de su delendida y en
contra de sus atacantes, ¢l proceso que ha llegado a nues-
tras manos s¢ centré fundamentalmente en tratar de
averiguar «si son verdaderamente energumenos los que
en el mismo vecindario se dicen serlo» (25). De este
modo, nos encontramos ante ¢l problema crucial de la
diagnosis de la posesion demonfaca en un momento,
principios del siglo XIX, en que van a confluir lenguajes
de muy diversas procedencias. Tres interpretaciones
constituian la red bésica a través de la cual se fucron
tejiendo las declaraciones de unos y otros. Segun la opi-
nion de la denunciante (esto es, de la acusada de bruja,
Joaquina Martinez) todo ¢l asunto se reducia a un fraude,
no habiendo detrds de los gestos y ademanes violentos de
las posesas mas que fingimiento encaminado a la defensa
de intereses muy concretos.

La opinion de los representantes cclesidsticos no
acababa de ser unanime: los clérigos interrogados oscila-
ban entre la atribucion de los sucesos a simple engaio o
a algan tpo de enfermedad, ya fuera locura en gencral,
melancolia o, mds en consonancia con las tltimas investi-
gaciones psiquidtricas del momento, histeria (26). Otra

(25) Autos de Oficio..... fol. 151

(26) Scgin el Rector de Villanueva de Huerba, «algunas de las mugeres que se
dice ser espirituadas no lo son en realidad, pero si padecen las mas de cllas los
clectos de un histerismo exaltado» (fol. 2r.). Aunque la histeria habia sido des-
crita por primera vez por Hipocrates como resultante de un desplazamiento
del dtero o Aystera en las mujeres privadas de relaciones sexuales. su estudio
cientifico no se iniciaria hasta el siglo XIX. No obstante, durante mucho tiem-
po siguio identificindose con una enfermedad exclusivamente femenina (furor
uterino, mal de madre). Habria que esperar hasta la década de los ochenta para
que el innovador neurdlogo francés Jean-Martin Charcot clasificara la histeria

entre las afecciones organicas del sistema nervioso, haciéndola extensible tam-
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dolencia menos precisa, que asimismo aparecia en boca
de los doctores consultados, era lo que se designaba
como “imaginacion turbada™ o “acalorada”, la cual no
excluia la intervencion demoniaca, pero si la situaba en
un territorio mds indefinido y, por tanto, menos compro-
metido con la necesidad de exorcizar. Por tltimo, la pos-
tura defendida por las afectadas y sus parientes, asi como
por la mayoria de la poblacién, incluidas las autoridades
seglares, era que las victimas se hallaban realmente pose-
idas por Satands a causa de las maquinaciones de la sefia-
lada como bruja, a quien se responsabilizaba de todo lo
ocurrido.

Resulta significativo que la falta de acuerdo entre
los representantes eclesidsticos guardara una estrecha
relacion con la mayor o menor cercania respecto del esce-
nario de los hechos. Para el representante del arzobispo
(27), que se limitaba a dar 6rdenes desde su despacho sin
haber estado nunca en el pueblo, la tnica interpretacion

bién a los varones. En cuanto a las conexiones con los fenémenos de posesion
demoniaca. véase Sarah Ierber, “Charcot’s demons. Retrospective medicine
and historical diagnosis in the writings of the Salpétriere school™. en Marijke
Gijswijt-Hofstra, Hilary Marland y Hans de Waardu (eds.), Mness and Healing
Alwernatives in Western Lurope, Londres, Routledge, 1997, pp. 120-140, ¥
Jacqueline Carroy, Le mal de Morzine: De la possesion a [ “hyseérie, Paris,
Solin, 1981.

(27) Nos referimos a Don Pedro Valero, Gobernador Eclesidstico del
Arzobispado de Zaragoza en ausencia de su Arzobispo titular, Don Ramon
Jos¢ de Arce. Las actitudes contradictorias de éste (por un lado. defensor acé-
rrimo de la Inquisicion y, por otro. afrancesado en sus ideas politicas, hasta el
punto de tener que renunciar en 1816 al arzobispado y exiliarse a Paris) consti-
tuyen una buena muestra de la ambigiicdad caracteristica de una época de
cambios acclerados. Véase Jos¢ Blasco ljazo, Obispos y Arzobispos que han

regido la Didcesis de Zaragoza. Taragoza, Ed. La Cadiera, 1959. p. 54.
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posible era la simulacion. Segin la carta de comision
enviada nada mds conocer la noticia, los afectados no
cran sino «diferentes personas que baxo el pretexto de
energumenos turban la paz publica y sosicgo de las con-
cicncias» (28). Un ano después, tras recibir diversas
declaraciones de testigos y otras informaciones de manos
del comisionado encargado de investigar el asunto, su
opinion no habia variado lo més minimo. Asi lo revelaba
otra carta dirigida en esta ocasion al parroco de Tosos:

«Senor Rector de Tosos: Recibo las letras de comi-
ssion sobre el negocio de los energumenos de ese pueblo,
de los que quizas en algunos es malicia, en otros locura, en
otros tonteria, y en todos ciertamente supuesto ¢l malefi-
cio, como la brugeria de la Martinez. Porque no es de creer
que Dios haya puesto a su dispossicion una legion de
Diablos para que los comunique a quien quiera». (29)

Su escrito continuaba en un tono altivo ¢ irdnico.
Mis expeditivas que pedagogicas, pese a la sutil compa-
racion y al barniz de racionalismo, sus palabras revelaban
una total incapacidad para comprender la gravedad de la
situacion:

«Tengo entendido que un hijo de ese pueblo estando
en ¢l servicio quiso hacer del energumeno; el cavo, que
conocio la trampa, lo esconjuro con unos buenos palos.
Volvio a repetir y el cavo aumento la dosis y, sin mas que
esto, desaparecieron los Diablos. Lo mismo sucedera a los
de ese pueblo: no quicren atender a lo que benignamente
he decretado, ni observar lo que mando con conocimiento

(28) Autos de Oficio.... fol. 5r.

(29) Awutoys de Oficio..... fol. 23r.
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y en uso de la jurisdiccion que ejerzo. Y assi s¢ hara preci-
so que cntienda la jurisdiccion secular, que tomara
conocimiento de los que son causa de tales alborotos. Y
entonces saldran los Diablos del bolsillo, y con el castigo,
como al soldado». (30)

Muy distinta era la postura del pérroco. El habia
sido testigo presencial de las alteraciones sufridas por
una de sus feligresas, llamada Antonia Ramo. Pocos dias
después de los episodios ocurridos durante la procesion
del Corpus Christi, mientras celebraba Misa mayor en la
iglesia del pueblo, el parroco habia visto a Antonia levan-
tarse de repente y dirigirse al altar mayor,

«dando alaridos y grandes gritos, y que al mismo
tiempo pego sobre la mesa altar tan recios golpes con las
dos manos que ¢l declarante temio se iba a derramar el
Sanguis. y por cllo pidio luego la retirasen de alli para
poder continuar y perfeccionar el Santo Sacrificio». (31)

Como resulta fdcil suponer, tales gritos habian ido
dirigidos contra Joaquina, a quien Antonia mds tarde
confesaria haber visto representada durante la consagra-
cion «dentro de la circunferencia de la misma hostia»
(32). Pese a que, segun palabras del propio pérroco, ella
«lo habia trastornado e incomodado mucho en un acto
tan serio», su interpretacion de los hechos era que
Antonia era «una mujer cuerda» que, no obstante, siem-
pre que se trataba de algo relacionado con Joaquina, salia
«fuera de si»; una mujer,

(30) Autos de Oficio.... fol. 23r.

(31) Autos de Oficio..... fols. 7r.-7v.

(32) Autos de Oficio.... [ol. 6r.
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«temerosa de Dios, que frecuenta los sacramentos y
cs muy puntual a todos los actos de devocion y religion y a
mas, siecndo como es de lo mejor del pueblo, bien educada
y de un porte y manejo irreprchensible, asi en lo moral
como en lo politico». (33)

En conclusion, el parecer del parroco acerca de las
posesas y en concreto, acerca de Antonia, lider y princi-
pal de todas ellas, era que

«tales disparates y devaneos no pueden ser efecto
del capricho ni de un fingimiento malicioso |[...] han de ser
cfecto de una imaginacion turbadar. (34)

Idéntica era la opinion manifestada por otro de los
clérigos del lugar, para quien,

«el lance ocurrido con la Antonia Ramo el ventinue-
ve de junio de ochocientos doce y otros semejantes y muy
frequentes [...] han de ser efecto de una imaginacion tur-
bada y poschida de aquellas especies melancolicas, sin
libertad para poder evadirse de ellas, y que esto mismo le
impide pasar por la casa de dicha Joaquina ¢ ir por donde-
quicra que esta se halle». (35)

El poder de la imaginacion, su capacidad para pro-
vocar cualquier tipo de enfermedades, su intima relacion
con ¢l humor melancélico, la absoluta dejacion de la
voluntad que acarreaba en los casos de extrema grave-
dad...: tales ideas habian constituido varios de los lugares
comunes mas cxtendidos a lo largo de toda la Edad

(33) Awtos de Oficio.... fol. 7v.
(3.4) Autos de Oficro.... ol 7v.
(35) Autos de Oficio..... [ol. 8r.

g6
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Media. Divulgados sobre todo a partir del Renacimiento,
habian llegado hasta el siglo XIX sin apenas cambios. El
discurso sobre la imaginacion se basaba en la distincion
entre sentidos externos ¢ internos; al igual que los exter-
nos, los llamados “sentidos internos™ solian dividirse en
cinco: sentido comin, imaginacion, estimativa, fantasiay
memoria (36). De acuerdo con Pedro Mexia, la funcion
de la imaginacion consistia en:

«recibir y tener los simulacros e imagenes que el
seso comun (que es el primero) recibio de los sentidos
exteriores y embiarlas a la estimativa, y de ai van a la fanta-
sia. Al cabo, al arca y deposito, que es la memoria. Y puede
la imaginacion alterarse y moverse con estas imaginacio-
nes de las cosas, aunque no las tenga presentes, lo cual el
seso comun no puede, sino teniendolas en presencia, por
lo qual es grande y maravillosa la fuer¢a de la imagina-
cion». (37)

Una de las principales cualidades de la imaginacion,
segun los tratadistas expertos, era la capacidad para
«mover las pasiones y afectos», los cuales, a su vez, podi-
an alterar el cuerpo hasta «<hazer enfermar un hombre», o

(36) La division entre sentidos externos e internos procedia de Aristoteles y
habia sido divulgada cn la Edad Media a través la obra de Santo Tomds de
Aquino. En ambas versiones, los “sentidos internos™ se reducian a cuatro, ya
que imaginacion y fantasia se consideraban un solo sentido. a diferencia de la
distincion posterior establecida a partir del Renacimiento. Ya en la primera
descripeion de Don Quijote, aparecida en el primer capitulo de la obra,
Cervantes escribia: «Llenasele la fantasia de todo aquello que lefa en los libros,
asi de encantamientos como de pendencias, batallas, desafios, heridas, requie-
bros, amores, tormentas y disparates imposibles: y asentdscle de tal modo en
la imaginacion que cra verdad toda aquella maquina de sonadas invenciones
que leia, que para ¢l no habia otra historia mds cierta en el mundo».

(37) Pedro Mexia, Sitea de varia leccion (1* ed.. 1540). Madrid, 1673. fol. 174r.
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incluso volverlo loco (38). En palabras de Enrique
Cornclio Agrippa:

«Cuando las pasiones del alma provienen de una
aprension sensitiva, predomina la fantasia o potencia ima-
ginativa, la cual modifica el cuerpo de muchas mancras,
segun sca la pasion por la que esté alectado, de modo que
altera completamente su organismo y espiritu, ya sea exte-
riorizando o interiorizando los sentimientos o provocando
ciertas actitudes». (39)

y scgun Jeronimo de Plances:

«listos alectos mudan de tal manera al hombre que
[...] segun es la vehemente imaginacion, se mudan algunos
como si fucran camalcones a todos los vientos». (40)

Hablar en este caso del poder de la imaginacion ser-
via mds de disculpa que de otra cosa. Baste recordar la
¢poca en que todo lo relacionado con la brujeria habia
sido catalogado por la Iglesia como meras “ilusiones y
fantascos™, restando importancia asi a la supuesta inter-
vencion demonifaca, que se limitaria a enganar a quienes
“veian” lo que no existia realmente (41). Segun palabras

(38) Ibidem, fols. 17yr-176r.

(39) Lnrique Cornelio Agrippa, De Occulia Philosophia (1" cd.. 1533):
Barbara Pastor (¢d.). Libro Primero. Magia Natwral, Madrid, 1d. Alianza,
1992 - 245.

(.40) Jeronimo de Planes. Zratado del examen de lay revelaciones verdaderas y
Jalseas, yde loy raproy, Valencia, 1634. fol. 371v.

(.41) Nos referimos a la actitud que predoming durante la Alta Edad Media,
durante la cual se siguio practicando la magia sin peligro. a pesar de las conde-
nas celesiasticas contra brujos y encantadores. a quicnes se consideraba

enganados y seducidos por las fantisticas ilusiones del Demonio. Véase a este

=
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del presbitero comisionado para investigar el problema
de los energumenos, «quanto se le representaba» a
Antonia «era una fantasma y figuracion, a manera de un
suciio» (42), palabras que parecian reproducir —siglos
después de la caza de brujas, con su obsesion por la
encarnacion real del Demonio—, la primitiva tesis de San
Agustin segun la cual la mayoria de los casos de magia no
se basaban mds que ¢n un “ensuefio imaginativo” (43). La
alusion de los clérigos de la comarca a expresiones como
fantasmas, figuraciones o incluso “representaciones vy
visiones quimericas” (44), constituia asimismo ¢l mejor
medio para eximir a las complicadas en el accidente de
todo tipo de culpa o responsabilidad, se tratara o no de
un auténtico caso de posesion demoniaca.

Pero, junto con el positivismo racionalista ¢ intran-
sigente representado por el representante del Arzobispo
de Zaragoza, y ademds de la postura moderada de aque-
llos presbiteros que, por su estrecha convivencia con la
poblacion, constituian una suerte de intermediarios
entre la nueva clase ilustrada y las capas populares, hay
que tener en cuenta la pervivencia de un tereer sector
dentro del clero encargado de perpetuar y servir de aci-
cate de las vicjas mentalidades. Nos referimos a quienes

respecto el famoso texto conocido como Canon Fpiscopi en ).P. Migne.
Patrologia Gracco-Latina Cursis Compleues, Paris, 1844-186,4. CXL, cols. 831
ss. Acerca de la imaginacion, su impacto en la pereepeion y su papel protago-
nista en las ilusiones v errores del conocimiento humano. véase Stuart Clark,
Thinking with Demons. The Idea of Wicherafi in Farly Modern Furope.
Oxford, Oxford University Press, 1997 pp. 263-265.

(42) Autoy de Oficto.... lol. 10v.

(43) Vid. Julio Caro Baroja. Las brujas y su mundo, Madrid. Ed. Alianza, 1982.
pp- 67-68.

(44) Awtos de Oficio.... fol. niv.
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se especializaban en exorcizar a quienes acudian a los
diferentes santuarios distribuidos a lo largo de la geogra-
[ia espanola (45). Uno de los centros peninsulares mds
famosos por la enorme afluencia de posesas —documen-
tada al menos desde el siglo XVI- era el dedicado al
Cristo de Calatorao, localidad situada a tan solo wreinta
kilometros al norte de Tosos. Se suponia que la virtud
milagrosa del crucifijo en combinacion con los exorcis-
mos practicados por los responsables de mantener el
santuario conscguian curar los males de las espirituadas
que acudian en peregrinacion procedentes no solamente
de las regiones circunvecinas, sino de toda Europa (46).

Segun ¢l informe emitido en 1814 por la Junta de
Probidad, la postura de la poblacion ante los llamados
encrgimenos habia sido al principio de una predominan-
te incredulidad. No obstante, tras la visita de una de las

(43) Entre los mas importantes figuran ¢l eremitorio medieval de la Mare de
Deu de la Balma en Zorita (Castellon), Nuestra Seiora de la Fuente de la Salud
en Traiguera (Castellon), la colegiata gotica de Santa Maria en Cervera
(Lérida). la capilla de Santa Orosia en la Catedral de Jaca (Huesca), ¢l monas-
terio de Cillas (Huesca) v el santuario del Santo Cristo de Calatorao
(Zaragoza). cuyo radio de atraccion era muy extenso. Véase Carmelo Lison
Tolosana. La Fspana mental. Demonios y exorcismos en los Siglos de Oro,
Madrid, Ed. Akal. 1990, p. 9.

(46) I'ray Roque Alberto Faci, en su Aragon Reyno de Christo y dote de Maria
Santissima (Zaragoza. 1739). afirmaba refiriéndose a los romeros que acudian
al Hospital del Santo Cristo de Calatorao como «de toda Europa vienen en
peregrinacion». Como seiala Carmelo Lison Tolosana, a finales del siglo X1X
naca habia cambiado. En palabras de J. Bernal y Soriano (7radiciones histori-
co-religiosas de todos los pueblos del arzobispado de Zaragoza, Laragoza,
1880), «la devocion de los aragoneses es inmensa: su fama, curopea; todos los
wrenes llegan en su dia llenos de viajeros y piadosos peregrinos con sus velas y
cirios. y no cs posible dar un paso por la villa».  Véase Carmelo Lison
Tolosana, op. cit.. p. 9.
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posesas al santuario de Calatorao, los animos de la mayo-
ria habian dado un giro radical:

«No se duda de que este pueblo hay mujeres
realmente maleficiadas y endemoniadas, ahunque en los
principios se tuvo esta cosa por una figuracion, pero en el
dia se ha confirmado hasta la evidencia con lo ocurrido
con una de cllas en el lugar de Calatorao. Se presento en
aquella Santa Capilla con sus padres y otras gentes
Joaquina Garcia, soltera, natural de Tosos, y que se decia
estar maleficiada. Empezo el sacerdote los exorcismos, y
esta a hacer los extremos violentos que acostumbraba. Y
por ultimo, a la fuerza del conjuro y a la vista de un nume-
roso concurso, tiro la camisa de su cuerpo con tanta
rapidez y violencia como se desprende un rayo de una
nube, quedando intacto lo restante de sus vestidos. Este
hecho hizo grande impresion en aquel numeroso concur-
so0. Se cogio la camisa, se plego y s¢ puso colgada en la
capilla como monumento del prodigio obrado por aquel
divino Senor Crucilicado». (47)

Credulidad e incredulidad libraban una peculiar
batalla a la que no eran ajenos los intereses de cierto sec-
tor del clero. Segin la queja esgrimida por Joaquina
cinco afios después de los sucesos ocurridos durante la
procesion del Corpus de 1812, gran parte de la fama de
bruja que ahora habia adquirido también en su nuevo
lugar de residencia se debia a las «invenciones de un [rai-
le» que «para lucrar algunos intereses, usaba de bendecir
valas para los moros y estolas para las mugeres que se
titulaban encrgumenas» (48). Es evidente que para mas
de uno la diagnosis de posesion demoniaca venia a ser

(47) Autos de Oficio.... fols. 21r.-21v.

(48) Autos de Oficro...., Segundo Documento Inserto. fol.ir.
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sinonimo de un buen negocio. Para tratar de evitarlo, las
Constituciones Sinodales del Arzobispado de Zaragoza
prohibian expresamente la realizacion de cualquier tipo
de exorcismo sin estar en posesion de una licencia espe-
cial (49). Ademids, aquellos cclesidsticos que la poseian
debian observar nueve reglas muy claras que trataban de
evitar, ademds de la competencia con los exorcismos ofi-
ciales, todo tipo de espectdeulo, ganancia o abusos en
materia sexual:

«Instruccion al exorcista

La primera regla que ha de guardar ha de ser reco-
nocer y enterarse con toda sagacidad de la vida y acciones
del endemoniado o endemoniada, y si le parcciere conve-
niente consultar medico, porque muchas vezes las
acciones que se juzgan por de obsesos, hacen de achaque
o de excesso de melancolia. Y si fuere la persona malefi-
ciada muger, vayase con mucho espacio y consideracion, y
no se resuclva con facilidad a hazer juizio, porque estas
acciones estan muy llenas de engaio.

(49) «Porque ¢l oficio de exorcista esta lleno de peligros, pues su uso es
contra un enemigo tan astuto y poderoso. y porque se requicre fuera de la
potestad del Orden, Ta fe. la conciencia, recta intencion, prudencia, madurez
de edad., buen olor de costumbres ¢ inteligencia de los modos aprobados de
exorcizar, y porque toca a nuestro Oficio Pastoral impediry estorvar los incon-
venientes, escandalos v yerros que pueden suceder por defecto de las prendas
necessarias ya referidas: portanto S. S, AL Mandamos que ningun cclesiastico
secular, aunque sca sacerdote, exorcize ni conjure a hombre o muger endemo-
niado o endemoniada, sin tener especial licencia nuestra por escrito, que se
dara sin estipendio algunor. (Constiriciones Sinodaley de el Arcobispado de
Zaragoca. Hechas por el Excelentissimo Seior Don Anonio Yhanez de la Riva
Herrera, Arcobispo de Zaragoza. de el Consejo de su Magestad. y Presidente
que fue de Castilla, vy Virrey. y Capitan General de el Reyno de Aragon. etc.

Zaragoza, 1697, p. 175).
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Portada de las Constituciones Sinodales del Arzobispado de Zaragoza de 169
donde aparecian incluidas lay instrucciones que debian seguir los exorcistas

aprobados por la [glesia.
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La segunda regla es reconocer si la tal persona esta
o ha estado excomulgada y no absuclta.

La tercera es que siempre procure que ¢l energume-
no o encrgumena confiessen generalmente, y a esto les
exorte como la mas principal diligencia de su salvacion, y a
que se exerciten en visitar las iglesias, en obras de piedad,
ayunos limosnas y demas virtudes, para que Nucstro
Senor, que es la verdadera salud, se apiade de ellos en
tanta necesidad.

La quarta, comienge siempre por el evangelio de San
Juan sus exorcismos, y por otras oraciones piadosas, y leta-
nias, pero que sean todas aprobadas por la Iglesia, y no en
otra [orma.

La quinta es no permita que aya mucha gente
quando exorcizare, pero nunca se quede solo, teniendo
presentes dos o tres personas cclesiasticas virtuosas. Y si
[uere muger la que se exorciza, dispondra se hallen
presentes otras dos mugeres por lo menos, y algunos
parientes o vezinos de la enferma, y pocos hombres, por si
los movimientos irregulares hizieren a la enferma que se
descomponga.

La sexta, procure exorcizar en la iglesia en presencia
del Santissimo, y no en casas particulares, sino fuere en
aso que alguna enfermedad lo impidiere.

La septima, este sumamente cuidadoso, mientras sc
exorciza alguna muger, de portarse con recato y honesti-
dad, sin que ponga la mano, aunque sea para reconocer
algun movimiento desusado en parte peligrosa, porque el
Demonio mas solicitara encenderle que lastimar la muger,
tomando por instrumento la piedad del ministro para su
perdicion: ni le de golpes, ni haga otras diligencias que la
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lastime, sino en todo observe el ceremonial y libros que,
con aprobacion de la Iglesia, tratan de esta materia.

La octava es que de ninguna manera examine inutil-
mente los energumenos, y les ataje quanto quisicren
hablar o contar, aunque sean cosas buenas, imitando a
Christo, nuestro bien, que no dexo hablar los Demonios,
fuera de que es materia muy proxima a pecado el hablar
con ¢l Demonio sin justissima causa. por ser enemigos
declarados de Christo, Senor Nuestro, autores y padres de
la mentira y miembros separados de la Iglesia, ni les de
credito alo que dixeren.

Lo ultimo, mandamos que por razon del exorcismo y
en ¢l tiempo que se exercita, con ningun otro pretexto no
reciba el ministro paga, retribucion, dadiva o regalo, sino
que graciosamente comunique la salud por la virtud de la
potestad, pues graciosamente la recivio de mano de
Christo, nuestro bicn» (50)

No obstante, la realidad era que no sélo los presbi-
teros en sus parroquias o los frailes en sus conventos
seguian conjurando a quicn se lo pedia sin tener en cuen-
ta dichas instrucciones, sino que fuera del dmbito religio-
so mds o menos oficial todavia se mantenia la costumbre
de exorcizar por parte de ciertos laicos (51).

Pesc ala aparente paradoja, la primera encargada de

(50) Constituciones Sinodales de el Arcobispado de Zaragoza..., op. cit.,
Pp-175-177-

(51) El 24 de febrero de 1814 el Gobernador Eclesidstico de Zaragoza envié dos
cartas a fin de recordar y hacer cumplir las normas del arzobispado en relacion
con la prohibicion de exorcizar sin licencia. En la primera de cllas, dirigida al
parroco de Tosos. se puede leer: «Usted no ha hecho bien en exorcizar: sabe v
lo dicen las Sinodales que no se pueden exorcizar los energumenos sin licencia

2
N7}



Vewre Tevesier

exorcizar a las posesas de Tosos habia sido precisamente
Joaquina Martinez, a quien no mucho después se iba a
scialar como la tnica responsable y provocadora de las
dolencias de sus supuestas victimas. Aunque ninguno de
los testigos se referia directamente al hecho de que
Joaquina se hubiera erigido en conjuradora, sino tan solo
a su condicion de “bruja”, sabemos por el informe del
comisionado que «en los principios» habia intentado
calmar a las afectadas «ofreciendoles que ella les quitaria
¢l mal». Varias de las mujeres «complicadas en cl
accidente» habian ido hasta su casa y alli Joaquina les
habia aplicado relicarios, «haciendo al mismo tiempo
varias indiscretas preguntas indagatorias del supuesto
poschedor de las complicadas». (52).

Dicho método no se hallaba muy alcjado del ritual
oficial de la Iglesia. Tanto los interrogatorios detallados
dirigidos a averiguar la identidad de los demonios y. por
tanto, a dominarlos, como la aplicacion de reliquias cuya

del Prelado o de quien hace sus veees, pues aunque haya energumenos a quicn
Dios y no los hombres da este castigo o hace esta pruceba, hay muchos que lo
fingen». La segunda carta, dirigida al vicario de Calatorao, buscaba ademds
averiguar si la joven posesa de Tosos que habia tirado la camisa durante su
exorcismo era verdaderamente una energimena: «Por una casualidad he sabi-
do que. exorcizando ante la efigic devotissima de Nuestro Seior Crucificado
que se venera en esa iglesia a una muger de Tosos. tiro esta una camisa, la que
se coloco en la Capilla del Santo Cristo. Y si esto ¢s asi, retire usted la camisa
desde luego., y hagala usted volver a su duciio, sin admitir presentallas de esta
naturaleza como indecentes. Me informara usted de quanto ocurrio y de las
pruchas que hizo para averiguar si estaba encrgumena. Y en lo succesivo no
exorcizara usted ni permitira que se exorcice a ninguno que se diga energume-
no sin especial licencia, conforme se halla dispuesto en las Constituciones
Sinodales» (Autos de Oficio.... [ols. 23r.-241.).

(32) Aoy de Oficio.. ol 3y,

50 —
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virtud debia contrarrestar ¢l mal del poseso, constituian
dos de los gestos més repetidos por los exorcistas desde
antiguo. Pero, ademds de la palabra y el recurso a lo
sagrado, Joaquina parecia haber utilizado otro medio: las
caricias o tocamientos de las partes intimas de las afecta-
das. El informe del comisionado se referia a «la facilidad»
que habia tenido para «llevarse a su casa» a dichas
mujeres «y aun de acostarse con ellas en una misma
cama» (53). El hecho en si no constituiria una excepeion,
si tenemos en cuenta la vigencia en Espaia hasta hace no
muchos afos de ciertos rituales de exorcismo popular
que incluian los tocamientos dirigidos a provocar cl
orgasmo como forma de curar a las endemoniadas (54).

No obstante, en este caso, la [uerte personalidad y
el papel protagonista desempenado por la acusada acaba-
rian por convertir las primeras solicitudes y requerimien-
tos en una declarada animadversion por parte de las afec-
tadas. Como tantas veces habia sucedido en la época en
que los fenomenos de posesion demoniaca se hallaban a

(53) Autos de Oficro.... fol. 3v.

(54) Tradicionalmente, las encargadas de exorcizar a las posesas que acudian

en peregrinacion al santuario de la Mare de Deu de la Balma en Zorita

(Castellén) eran unas mujeres con fama de vicjas brujas conocidas como arr-
liadoray o caspolinas. Segin Alvar Monferrer, «les caspolines procedeixen

dels pobles de la ribera del Bergantes i del Guadalop, sobretot de la comarca de
Casp don els ve el nom [...] A la Balma actuen cls dos o tres dies que duren cls
exorcismes sense cap mena dinterferéncies, després recullen cls guanys i
desapareixen [...] Els caspolines. expertes en el seu ofici. concixen bé apara-
tositat dels orgasmes provocats, purament fisiologics. [ cls aprofiten fins i tot
per produir la lassitud posterior que dona un cert aspecte melliflu a qui ha
estat tratact». Véase Alvar Monferrer, £y endimoniats de la Balma. Valencia.,
Generalitat Valenciana, 1997, pp. 120-123.
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la orden del dia, la presencia en una comunidad encerra-
da sobre si misma de un sujeto de cardcter recio y domi-
nante que, por su carisma 'y empeiio, conseguia la entre-
ga fisica e incondicional de algunos de sus miembros mds
débiles, iba a terminar también ahora degenerando en un
jucgo de tensiones que, en un lenguaje mds o menos
metaforico, ya solo podian tacharse de demoniacas (55).

A la conflictiva personalidad de la acusada habia
que anadir sus problemas de competencia con Antonia
Ramo. Todo cllo, en el marco de exaltacion que suponian
los anos de revolucion (56) habia logrado encender una
mecha en su contra que ya no se apagaria pese a los cam-
bios de orden politico y social. No hay que olvidar que,

(55) No cra la primera vez que, tratdndose de endemoniadas, el poder sexual
de un individuo desempenaba un papel fundamental. In la Espana del siglo
XVIL(*The Golden Age of the Demoniac™, en palabras de William Monter) los
dos casos mds renombrados de posesion se habian producido en gran parte
debido alos requerimientos sexuales de un sujeto determinado. Nos referimos
a la posesion de las monjas del convento madrileno de San Plicido en 1628 (a
quicnes fray Francisco habia intentado exorcizar con caricias y besos) y a la
posesion que tuvo lugar en varios pucblos del valle de Tena (Huesca) entre
1637 v 16,42, posesion que en palabras del inquisidor enviado era definida como
«cnfermedad causada por no haber querido satisfacer los descos de Pedro
Arruchor. Véanse Beatriz Moncod Rebollo, Muger y demonio: una pareja barro-
ca (Treinta monjas endemoniadas en un convento), Madrid, Instituwo de
Sociologia Aplicada, 1989: Carlos Puyol Buil, /nquisicicn y politica en el reina-
do de Felipe IV, Los procesos de Jerdnimo de Villanueva y las monjay de San
Placido. 1628-1660. Madrid. CSIC. 1993: v /\Mgcl Gari Lacruz. Brujeria e
Inquisicion en el Alio Aragon en la primera mitad del siglo XVI/. Zaragoza,

Diputacion General de Aragon. 19gr.

(56) La presencia de los franceses y la violencia de fondo que cllo implicaba
resulta patente, por cjemplo, en las respuestas del parroco de Tosos a los

interrogatorios del presbitero comisionado por ¢l Arzobispado de Zaragoza.



Francisco de Goya: Qué alboroto cs este?
Desastres de la Guerra, n° 65 (ca. 1810).
Un grupo de mujeres manfiesta su desesperacion con gritos v gestos de dolor
en presencia de varios soldados franceses.

lrancisco de Goya: Que se rompe la cuerda.

Desastres de la Guerra, n” 77 (ca. 1810).
Ll clérigo andando en la cuerda floja simboliza, sin duda, la insegura posicion
en que se vieron los representantes de la Iglesia durante los anos de ocupacion
napolconica.
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lrancisco de Gaoya: Disparate de micdo.
Disparates, n 2 (ca. 1819-1823).
Un monstruo sin forma representa el miedo omnipresente

durante los anos de guerra.

Francisco de Goya: Fsto ¢s peor.

Desastres de la Guerra. n® 3= (ca. 1820).
Un testimonio mas de la extrema violencia de los anos de guerra, que sirvio de

telon de fondo a los sucesos ocurridos en Tosos.
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lrancisco de Goya: Linda maestra. Caprichos, n* 68 (ca. 1799).

A comienzos del siglo XIX la ereencia en la brujeria todavia se hallaba muy

arraigada en algunas zonas rurales.
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lrancisco de Goya: Qué valor!

Desastres de la Guerra, n® 7 (ca. 1810).

Las mujeres desempeiiaron un papel activo en la Guerra de la Independencia y
muchas de ellas, como Agustina de Aragon, representada en este grabado, se
hicicron famosas por su heroismo como artilleras contra los franceses. En dicha
atmésfera. no parcee casual que la acusada de bruja en Tosos, debido a su fuerte

ardcter, fuera designada con el apodo de “Bate Cargas™.
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Francisco de Goya: Ll sueiio de la razén produce monstruos.
Caprichos, n* 43 (ca. 1799).
Esta estampa, que sirvié como portada de la coleccion de los Caprichos en la
primitiva concepeion del pintor, representa la dialéctica entre razon y sueo o
imaginacion, tan presente durante los afios de la HNustracion y. en especial, en

las preocupaciones personales del artista.
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respondiendo al perfil de la bruja cldsica, Joaquina cra
vista por encima de todo como una forastera. Segin el
informe claborado por la Junta de Probidad en 1814:

«sta Joaquina Martinez es natural de Villanueba,
criada desde los principios en la mayor infelicidad y mise-
ria, suvio a Tosos cargada de familia. Se le dio ¢l cargo de
custodiar las caballerias del pueblo. En este empleo siguio
algunos anos y ultimamente arrendo la tienda, y con esto
sc advirtio ciertamente que tenia pan, pero todos sus fun-
dos no pasan de 200 dineros, y estos fundos y tierras
igualmente puede la Martinez trabaxarlos, por la proximi-
dad con ¢l lugar de Tosos, permancciendo en el lugar de
Villanuevar. (57)

Mientras habia vivido en la precariedad, habia sido
aceptada hasta el punto de —tal y como senalarian varios
testigos— hacerse amiga intima, entre otras mujeres, de
Antonia Ramo, pero a partir de cierto momento la pre-
sencia de Joaquina habia llegado a resultar intolerable
para quienes la habian acogido ¢n un principio. Segin ¢l
informe claborado por ¢l presbitero Francisco Marcos,
cinco anos después del brote de posesion:

«Durante la dominacion francesa se suscitaron ¢n
dicho pucblo algunas disensiones entre los vecinos, sien-

Segin el testigo. uno de los ataques experimentados por Antonia Ramo habia
tenido lugar cuando ésta era llevada presa por los [ranceses fuera de Tosos:
«lin una ocasion que los franceses llebaban al declarante preso a la villa de
Mucl junto con la referida Antonia. al aproximarse para haber de pasar por
Villanueba, v en un transito, fue tal su wrbacion y alliccion congojosa que

temicron los circunstantes mayor novedad en su saluds (Awros de Oficio.... fol. 8).

(57) Awtos de Oficio.... fols. 21v.-22r.
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do las mas conocidas entre una N. Ramos y N. Martinez
[...] las quales eran recatonas o vendian generos de tienda.
Y por la envidia que se tenian la una ala otra sobre ¢l mejor
despacho en sus generos, le ocurrio a la Ramos decir que
la Martinez vendia un queso maleficiado y que todos los
que comiesen de el serian endemoniados. Ocurrio que
por aquel tiempo, fuera por los sustos de los atropellos de
los franceses o por otras causas que pertenecen al conoci-
miento de los medicos, muchas mugeres y algunos
hombres padecicron algunos accidentes, en que se les
observaba algunos movimientos extraordinarios que [...]
se tubieron por tales, de modo que a la Martinez la persi-
guicron de muerte». (58)

No sabemos quién tomaria la iniciativa en los
enfrentamientos ni cudntas versiones acerca del verdade-
ro origen de los sucesos correrian de boca en boca por
parte de unos y otros. Pero, fuera o no responsable de las
desgracias de Joaquina el «genio orgulloso y varonil»
(59) con el que aparecia descrita por el comisionado, lo
cierto es que cinco anos después de ser expulsada de
Tosos, Joaquina ya habia cobrado fama de bruja en su
nuevo domicilio. Su temperamento guerrero habia
quedado plasmado ahora en el mote de “Bate Cargas™,
epiteto que la convertia en una especie de contraheroina
a la desesperada (60). Cinco afios después, sus intentos
de venganza no habian dado ningtn resultado: ni el
apoyo encontrado en la justicia episcopal, ni la vuelta de
las viejas instituciones a partir de 1814 habian consegui-

(58) Autos de Oficro.... Tercer Documento Inserto, fols. 7r.-7v.
(59) Autos de Oficio...., (o). 3v.

(60) No hay que olvidar que una de las caracteristicas mds llamativas de la

_()5_
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do favorecer sus intereses. Como el mismo Francisco
Marcos haria constar:

«Por mas que ha procurado por todos los tribunales
que castiguen a sus ribales, no ha podido ver cumplidos
sus descos de venganza. Y conoce al mismo tiempo que si
pasa a Tosos sc¢ pone en grande y casi evidente peligro de
que laatropellen. Y esta continua inquictud la hace pensar
en procurar estorbar la tranquilidad de la parroquia de
Tosos. Y no cesara de incomodar al tribunal de Su Seforia
y al Real del Crimen». (61)

Por los datos que conocemos, Joaquina no llego a
conseguir nunca su objetivo. El mismo comisionado del
arzobispado acababa su informe recomendando que las
cosas se quedaran como estaban, ya que,

«tal vez dejando la cosa a la ventura y como sepulta-
da en el olvido podrian esperarse mayores ventajas que de
la repeticion de tales gestiones judiciales». (62)

Aun con ¢l convencimiento de que la acusacion de
brujeria dirigida contra Joaquina y los suyos constituia
una calumnia, dicho presbitero, tras su investigacion,

Guerra de la Independencia fue precisamente la participacion de las - mujeres,

tanto en el levantamiento como cn la resistencia posterior. Algunas heroinas
como Agustina de Aragon o Manuela Malasana se hicieron famosas gracias a
determinados relatos sobre sus hazafas y también a la iconografia que las
representaba “batiendo cargas™, es decir, descargando la artilleria
contra ¢l enemigo.

(61) Autos de Oficio.... Tercer Documento Inserto, fol. gr.

(62) Autos de Oficro.... fol. 3r.
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habia llegado a la conclusion de que «los recelos y
temores insinuados» entre la poblacion eran «bastante
fundados» (63). De ahi que, tal y como expresaba en su
carta al representante del arzobispo, considerara el caso
completamente cerrado:

«Aunque siento en ¢l alma el abandono y separacion
de los calumniados, en mi pobre juicio es un mal sin reme-
dio en lo humano». (64)

De igual modo que los sufrimientos de Joaquina
eran vistos como un mal menor, asi también los padeci-
mientos de los posesos —sin remedio en lo humano ni en
lo divino— acabarian por representar un mal inevitable.
Ningin exorcismo lograba vencer por completo los sin-
tomas manifestados una y otra vez por los que se decian
energumenos. En realidad, el sindrome principal, incu-
rable a todas luces, venia a resumirse en la repulsion
absoluta experimentada hacia Joaquina por la mayor
parte de la poblacion. En su version femenina, la repre-
sién de los impulsos agresivos contra la acusada y el
desahogo incontrolado de los mismos se alternaban de
continuo. Una cierta tendencia general a la resignacion
parecia asi contrarrestarse con cada nuevo brote de pose-
sion. El mismo dia en que Antonia habia gritado contra
Joaquina durante la consagracion,

«se fue a su casay [...] le pidio perdon. Con esto le
parecia haber quedado sosegado su espiritu, y que ya

(63) Autos de Oficio.... fol. 3v.

(64) Autos de Oficio...., o). 4.
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podria en adelante visitar y tratar a la Joaquina, pero que
con mucho sentimiento nunca ha podido ni puede sufrir su
presencia [...] sin que esto sea ocasionado de enemistad ni
odio [...] porque fueron amigas y siempre esta dispuesta a
[avorecerla en quanto pudiere». (65)

Dicha ambigiicdad se correspondia con ¢l relato del
comisionado acerca de uno de sus “accidentes™

«Estando sentada la Antonia Ramo en mi casa, de
improviso se manifesto acometida de una especie de
sopor, insinuandose alguna congoja y afliccion que pare-
cia haberla privado de los sentidos, bien que le duro poco
rato. Y vuelta en si, expreso oia quando la llamaban, mas
no podia responder, afiadiendo que otras muchas veces le
habia ocurrido lo mismo, seialadamente si nombraban al
enemigo [...] y que por ello al encargarse en la Misa mayor
un paternoster por los que estaban en pecado mortal, se
veia obligada a gritar y decir en voz alta: jmenos por dos
que son dicha Joaquina y su marido! Y que si alguna vez
habia querido reprimirse, era tal el sofoco y opresion que
padecia, que al final tenia que decirlo». (66)

En su version masculina, por el contrario, la aver-
sion se habia manifestado de la forma mds directa posi-
ble: los diferentes varones que habian intentado matar a
Joaquina no dejaban de suponer una amenaza constante
para el orden pablico. Segin el comisionado, los «lan-
ces» contra la acusada habian seguido produciéndose aun
después de su marcha:

(65) Autos de Oficio.... fols. 1v.-2r.

(66) Autos de Oficio.... fols. 6v.-7r.
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«Un mozo soldado [...] precisamente por haber
muerto una hermana suya de un flujo de sangre, se
preocupo y acaloro de manera que, habiendo pasado a
Villanueva montado en su caballo con espada en mano con
cl objeto de matar a la Joaquina, pudo escaparse de entre
las piernas de aquel a modo de milagro. Y otro lance en
que, habiendo pasado tres al mismo pueblo armando las
asechanzas a su vida, probaron de sacarla enganada
fuera de el para matarla, lo que, por fortuna, pudo frus-
trarse». (67)

A diferencia de lo que tantas veces habia ocurrido
durante la gran caza de brujas, la “justicia popular™ no se
iba a cobrar en esta ocasion ninguna victima mortal.
Exceptuando los casos ya citados de violencia individual,
puede afirmarse que, por lo general, la postura del
comin se mantuvo encauzada dentro de ciertos limites,
muy lejos del desbordamiento que habian supuesto los
linchamientos colectivos caracteristicos de otras ¢pocas
(68). Por paraddjico que pueda parecer, la incurable
posesion acabo representando en si misma la mejor tera-
pia contra un mal innombrable. El frenesi de las endemo-
niadas —protesta a gritos contra una situacion insosteni-
ble— iba a aportar una solucion simboélica para una serie
de conflictos dificilmente aprchensibles en términos
racionales. A caballo entre ¢l fin de una época y los
comienzos de otra nueva, la conducta excepcional de los
energiimenos de Tosos ejemplificaba sin lugar a dudas las
transformaciones de un momento histérico crucial en el

(67) Autos de Oficio..., [ol. 3v.

(68) Vcase Maria Tausiet, FPonzona en los ojos. Brujeria y supersticion en
Aragon en el siglo XV1, Zaragoza, Institucion Fernando el Catélico, 2000.
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que los grandes cambios que iban a caracterizar el siglo
XIX todavia convivian estrechamente con las viejas men-
talidades. El espectdculo diabdlico de las posesas de
Tosos (69) no hacia sino cscenificar un mundo en su fase
terminal, o, si se¢ quicre, las tribulaciones de una época
que estaba llegando a su {in (70).

¥

(69) Acerca del lenguaje teatral de las posesas y de la posesion como una forma
de especticulo, véase Michel de Certeau, “Le langage alteré. La parole de la
posscdée™, en Léeriture de Uhistoire, Paris, Gallimard, 1978, pp. 249-273.
(70) Accrca de la conducta furiosa de los posesos, los desordenes sociales y su
conexion con el pensamiento escatologico, véase Swuart Clark, 7/inking with
Demons. The Idea of Witcheraft in Early Modern Lurope, Oxford, Oxford
University Press. 1997, pp. 389-422.



BREVE CRONOLOGIA DE LOS HECHOS

1812

— Festividad del Corpus Christi: Ocho vecinas de Tosos se
manifiestan como cnergimenas o endemoniadas durante la
procesion del Santisimo Sacramento. Joaquina Martinez, ori-
ginaria de Villanueva de Huerva pero residente en Tosos, es
considerada culpable de sus males y acusada de brujeria, tras lo
cual se inicia una persecucion contra clla, su marido, Miguel
Pascual, y Manuel Sanchez, amigo de ambos.

- El Rector de Tosos, Mateo de Ledn, y su Regente, Fray José
de la Huerta, comienzan a exorcizar a las supuestas endemo-
niadas, pese a lo cual ocho dias después son ya més de treinta y
dos los que se dicen maleficiados en el pucblo. Ante la
gravedad de la situacion, el Rector notifica lo ocurrido al
Obispo de Huesca en busca de consejo. EI Obispo responde
que deben cesar los exorcismos inmediatamente y que hay que
castigar a las alborotadoras.

- La reaccion del Obispo de Huesca provoca un motin de las
supuestas endemoniadas y sus parientes contra el Rector que,
para salvar su vida, huye a la vecina localidad de Villanueva de
Huerva, donde permanccerd tres meses.

—_] —
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- La violencia generalizada se manifiesta principalmente con-
tra Joaquina Martinez a quicn, ¢l mismo dia en que tiene lugar
el motin contra el Rector, un joven intenta matar con un cuchi-
llo y un hacha. Joaquina Martinez, Miguel Pascual y Manucl
Sénchez acuden al Obispo Auxiliar de la didceesis de Zaragoza
buscando proteccion.

— 11 de Junio: El Obispo Auxiliar de Zaragoza ordena al Co-
rregidor Local que aprese a los supuestos endemoniados. Ante
la falta de ejecucion de dicha providencia y el riesgo de perder
la vida, Joaquina Martinez, su marido y Manuel Sanchez aban-
donan Tosos, estableciéndose en Villanueva de Huerva los dos
primeros y en Fuendetodos, el tercero. Poco después, vuelven
a implorar la proteccion de dicho Obispo Auxiliar, quien les
hace entrega de una carta cerrada dirigida al Director de
Policia de Zaragoza. Varios parientes de las endemoniadas
suplican a los demandantes que no hagan uso de dicha carta,
asumicendo la responsabilidad de tranquilizar ellos mismos a las
afectadas con ciertas medicinas.

- 29 de Junio: Antonia Ramo, principal cabecilla de las ende-
moniadas, es presa de uno de sus multiples ataques nerviosos
en laiglesia de Tosos. En medio de la Misa Mayor estalla en gri-
tos contra los supuestos causantes del maleficio y, en particu-
lar, contra Joaquina Martinez. Poco antes de la consagracion,
se dirige hacia el sacerdote celebrante y golpea con ambas
manos la mesa del altar mayor, debiendo ser retirada de alli a la
fuerza para poder continuar la liturgia.

1813

— Febrero: Julidn de Gracia, soltero, de cuarenta aios de edad,
y residente en Tosos, al pasar por Villanueva de Huerva, se
encuentra con Joaquina Martinez. Dadas las habladurias que
corren acerca de su condicion de bruja, Julidn teme que
Joaquina pueda causarle algin daio. No obstante, a pesar de
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sus miedos y temblores, en esta ocasion consigue ahuyentar
sus recelos.

- 24 de Julio: Durante la vispera de la festividad del apéstol
Santiago, Julidn de Gracia se siente mal y después de cenar
acude a casa de Joaquina Martinez armado con un hacha.

- 25 de Julio: Al dia siguiente, tras experimentar otra vez su
mal durante la Misa Mayor, Julidn sale precipitadamente de la
iglesia y se dirige nuevamente a casa de Joaquina, de donde
saca algunos mucbles y otros objetos para, a continuacion,
tirarlos a la calle violentamente en medio de graves insultos
contra la supuesta bruja. Acude para contenerlo Manuel
Garcia, yerno de Lorenzo Felipe, ¢l cual vive con Julidn
haciendo las veces de su padre.

- 28 de Agosto: Joaquina Martinez, Miguel Pascual y Manuel
Sanchez vuelven a presentarse en ¢l palacio arzobispal de
Zaragoza para reclamar justicia, después de quince meses
ausentes de sus casas ante la persecucion que siguen padecien-
do. Ese mismo dia, ¢l Rector de Villanueva de Huerva declara
ante el Gobernador Eclesidstico del Arzobispado de Zaragoza
que la persecucion y calumnias sufridas por los demandantes
son ciertas. En su opinién, que comparte con ¢l Rector de
Tosos, las supuestas endemoniadas no son tales, pero si pade-
cen los efectos de un histerismo exaltado.

- 30 de Agosto: Don Pedro Valero, Gobernador Eclesidstico
del Arzobispado de Zaragoza en ausencia del Arzobispo,
encarga al Presbitero Beneficiado de Carifiena, Manuel
Pascual Bernard, la mision de investigar personalmente todo
lo concerniente al problema de los energiimenos, tanto en
Tosos como en Villanueva de Huerva. Asimismo, se le
encomienda la tarca de amoncstar a los culpables de las
calumnias sufridas por los demandantes, asi como de adver-
tirles que se encuentran bajo amenaza de excomunion mayor,
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ademas de otras penas y castigos correspondientes a los males
causados.

-8 de Septiembre: El Comisionado Manuel Pascual Bernard se
desplaza a Tosos y a Villanueva de Huerva en secreto, con obje-
to de hacer sus pesquisas antes de proceder a los interrogato-
rios pertnentes.

- g de Septiembre: El Comisionado regresa a su domicilio en
Cariniena, donde hace una relacion escrita de sus primeras
impresioncs.

- 12 de Septiembre: El Comisionado hace comparecer reser-
vadamente en Cariniena al marido de Antonia Ramo, cabecilla
de las supuestas endemoniadas, y lo emplaza para que vuelva
dentro de cuatro dias con su mujer para interrogarla sobre cl
asunto de los energiimenos.

— 16 de Septiembre: En la sala de la secretarfa de la iglesia de
Carinenay ante la presencia de su Vicario, Don Pedro Esparza,
y del Presbitero Beneliciado, Don Lorenzo Romeo, comparece
Antonia Ramo, acompanada por su marido, Joaquin Cebridn,
con objeto de ser interrogada acerca de los motivos por los que
insiste en acusar a Joaquina Martinez de bruja. Tras explayarse
acerca de los mismos, Antonia Ramo alirma no sospechar nada
de Manucl Sanchez. Ese mismo dia Antonia sufre un desvane-
cimicnto en casa del comisionado que atribuye a los maleflicios
de Joaquina y su marido.

- 22 de Septiembre: Manuel Pascual Bernard se presenta ante
cl Alcalde Constitucional de Tosos, Antonio Cebridn, y le
muestra ¢l despacho del Gobernador Eclesidstico del Arzobis-
pado de Zaragoza por ¢l que se le ha comisionado para investi-
gar acerca de los energiimenos. El Alcalde da el visto bueno a
su mision, no encontrando incompetencia alguna con la juris-
diccion sccular ordinaria cjercida por ¢l mismo. A conti-
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nuacion, el Comisionado hace comparecer a cinco testigos mas
para ser interrogados: Fray José Loscos, Regente en Tosos, de
cuarenta afios; Mateo Ledn, Rector de Tosos, de sesentay cua-
tro afios; Esteban Ramirez, labrador, vecino de Tosos, de cua-
renta y cinco anos; Antonio Mainar, vecino de Tosos, de cin-
cuenta y nueve aiios, ¢ Ignacio Burillo, médico de Tosos. de
cuarenta y nueve anos.

— 24 de Septiembre: El Comisionado hace comparecer a Julian
de Gracia, residente en Tosos, de cuarenta aios, para ser inte-
rrogado. A continuacién, le aconseja que se concentre ¢n su
trabajo y que no haga caso de habladurias sin fundamento.
Previene asimismo a Lorenzo Felipe, padre putativo de Julidn,
para que procure evitar a Julidn la compaiia de gentes indis-
cretas. El mismo dia, el comisionado hace comparecer a
Joaquin Cebridn, marido de Antonia Ramo, para prevenirle
acerca de las fantasias de su mujer, a quien considera entera-
mente trastornada. Hecho todo lo cual, el Comisionado regre-
sa a su casa en Carinena, desde donde envia el despacho de
comision junto con su cumplimiento, para que el juez provealo
que estime conveniente.

- 8 de Octubre: Don Pedro Valero, Gobernador Eclesidstico
del Arzobispado de Zaragoza, pasa el informe del Comisionado
al Fiscal de dicho arzobispado.

- 4 de Diciembre: El Comisionado escribe una carta al Gober-
nador Eclesidstico en la que expresa su opinion personal acer-
ca de los sucesos acaccidos en Tosos, asi como acerca de la
solucion que €l considera mas apropiada para el bien comun.
En la carta hace referencia a la posibilidad de interrogar a mas
Lestigos, pero considera que ello no aportaria nada nuevo a sus
indagaciones. ya que procurd elegir a los sicte testigos citados
entre lo mejor del pueblo.

- 9 de Diciembre: El Fiscal del Arzobispado de Zaragoza, una
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vez visto el informe del Comisionado, afirma que Antonia Ramo
y Julidn de Gracia deben ser apercibidos para que en lo sucesivo
se abstengan de infamar a Joaquina Martinez o a cualquiera de
sus acompanantes. Dicho Fiscal considera infundadas las acusa-
ciones de brujeria y hechiceria lanzadas contra Joaquina
Martinez y, asimismo, considera indispensable la colaboracion
del parroco de Tosos con el Alcalde Constitucional de dicha
localidad para evitar todo tipo de escindalo publico.

- 30 de Diciembre: El Gobernador Eclesidstico del Arzobis-
pado de Zaragoza declara a Joaquina Martinez libre de toda
sospecha de encantamiento o supercheria y ordena al Rector de
Tosos que advierta a Antonia Ramo y Julidn de Gracia que, en
:aso de perseverar en su conducta en contra de la susodicha,
seran puestos en manos de la Justicia Seglar. Asimismo,
recomienda al Rector de Tosos que recurra al auxilio del
Alcalde Constitucional de dicha localidad ante cualquier
alboroto relacionado con el asunto de los energiimenos.

1814

- 24 de Encro: El Gobernador Eclesidstico del Arzobispado de
Zaragoza ordena imprimir los documentos que han de ser envi-
ados al Rector de Tosos conteniendo las érdenes anterior-
mente consignadas.

- 25 de Encro: Se remiten dichos documentos al Rector de
Tosos, asi como un exhorto dirigido al Alcalde Constitucional
de dicha localidad en el que, como encargado principal del
orden puablico, sc le insta a auxilar al Rector de Tosos siempre
que ¢ste ltimo lo solicite.

—1de Febrero: El Rector de Tosos recibe los documentos men-

cionados y comunica al Gobernador Eclesidstico de Zaragoza
que también los ha recibido el Alcalde Constitucional.
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— 4 de Febrero: Ante la presencia del Alcalde Constitucional de
Tosos y de todo su Ayuntamiento, el Rector notifica y apercibe
a Antonia Ramo y a Julidn de Gracia para que se abstengan de
infamar a Joaquina Martinez y su familia, y dejen de impedir su
regreso a Tosos. Ambos se niegan a reconocer su compor-
tamiento, a lo que se afade la ratificacion de Antonia en su
opini6n de que Joaquina es encantadora y bruja.

— 8 de Febrero: La Justicia, el Rector y la Junta de Providad de
Tosos, esto es, el Ayuntamiento de Tosos en pleno, junto con el
pdrroco o rector de la iglesia de dicha localidad, presentan un
informe dirigido al Gobernador Eclesidstico del Arzobispado
de Zaragoza. En ¢l dan cuenta de los sucesos acaccidos en
Tosos desde el dia del Corpus de 1812 en que se manifestaron
las primeras energumenas. Teniendo en cuenta la paz que reina
en el pueblo desde que Joaquina Martinez se fue del mismo vy,
por el contrario, los actos de violencia que se desatan entre la
poblacion siempre que se sospecha que la susodicha va a volver
(una sobrina de Joaquina, por ejemplo, fue atacada en una de
sus visitas a la localidad), suplican al Gobernador Eclesidstico
de Zaragoza que deje las cosas tal y como estdn, sin recurrir a
ninguna fuerza superior. Por otra parte, aseguran que en el
pueblo hay mujeres realmente maleficiadas y endemoniadas,
conviccion que fundan en lo ocurrido con una de las supuestas
energimenas, tras ser exorcizada ante el Cristo Crucificado de
Calatorao.

- 14 de Febrero: El Gobernador Eclesidstico del Arzobispado
de Zaragoza ordena unir dicho informe al resto de los oficios
sobre los energlimenos.

— 24 de Febrero: El Gobernador Eclesidstico escribe sendas
cartas dirigidas al Rector de Tosos y al Vicario de Calatorao en
las que declara su escepticismo radical acerca de todo lo con-
cerniente a brujeria y endemoniados, a la vez que reconviene a
los dos clérigos por haber exorcizado sin licencia del Arzobispo
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0, en su caso, de su representante, tal y como ordenan las
Constituciones Sinodales del Arzobispado de Zaragoza.

- 1 de Marzo: El Rector de Tosos responde a la carta enviada
por el Gobernador Eclesidstico ratificdindose en su opinion
acerca de la situacion en Tosos y declarando que desde que
Joaquina Martinez ya no vive en el pueblo y reina la tranquili-
dad, no se ha vuelto a exorcizar a ningtn vecino.

-8 de Marzo: Dicha carta se une al proceso.

— 1 de Mayo: Joaquina Martinez, Miguel Pascual y Manuel San-
chez vuelven a solicitar al Gobernador Eclesidstico del Arzo-
bispado de Zaragoza que se haga justicia con su caso, ya que
siguen sin poder volver a sus casas en Tosos y aseguran que
Antonia Ramo debe a Joaquina Martinez y su marido cierta
suma de dinero desde hace afios.

- 2 de Julio: El Gobernador Eclesidstico del Arzobispado de
Zaragoza da comision al Rector de Tosos para que haga saber
por tercera y dltima vez a Antonia Ramo y Julidn de Gracia que
si no sc abstienen de infamar a Joaquina Martinez y sus acom-
panantes, atribuyéndoles hechicerias y maleficios diabolicos,
se pasard ¢l proceso a manos de la Justicia Seglar.

— 7 de Julio: Joaquina Martinez y su marido envian a Tosos a
Manucla Zaragoza Pascual, una sobrina suya de 24 aios, para
que entregue en mano al Rector un despacho del Gobernador
Eclesidstico en que manda exhortar a Antonia Ramo y Julidn de
Gracia para que dejen de perseguirlos. Nada mds llcgar al
pucblo, Antonia Ramo sale al encuentro de la muchacha con
dos piedras en las manos, amenazando con matarla. Bernarda
Ramo, otra vecina de Tosos, defiende a la muchacha y dice que
la dejen pasar, ya que va a sacar su partida de bautismo para
casarse, lo cual permite a la joven llegar hasta la casa del
Rector.
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- g de Julio: El Rector de Tosos, ¢n cumplimiento de lo man-
dado, vuelve a notificar a Antonia Ramo el decreto del
Gobernador Eclesidstico del Arzobispado de Zaragoza, no
obstante lo cual, la citada Antonia Ramo insiste en declarar que
Joaquina Martinez es bruja y hechicera, y que ella procurara
que no vuelva nunca al pueblo por ser una mujer perjudicial
para la comunidad. En cuanto a Julidn de Gracia, que en la
fecha se encuentra viviendo en Longares, ¢l Rector recuerda
que en su anterior declaracion ya habia reconocido a Joaquina
Martinez como una mujer de bien.

— 12 de Julio: Se une al proceso la declaracion del Rector de
Tosos.

— 13 de Julio: Joaquina Martinez, Miguel Pascual y Manucl
Sanchez se dirigen al Gobernador Eclesidstico de Zaragoza
para darle a conocer el atropello sufrido por su sobrina en
Tosos el pasado dia siete de julio y suplican, una vez mds, que
se castigue a Antonia Ramo y se haga justicia con cllos.

- 14 de Julio: EI Gobernador Eclesidstico del Arzobispado de
Zaragoza, cn vista de la incficacia de las medidas tomadas por
su Tribunal, traspasa el caso de los energtimenos a la Justicia
Seglar y ordena enviar a la Real Audiencia de Zaragoza una
copia del proceso para que alli se provea lo que se estime méds
conveniente.

- 16 de Agosto: El Gobernador Eclesidstico envia una copia del
proceso sobre los energtimenos de Tosos a la Real Sala del
Crimen de la Audiencia de Zaragoza.

- 18 de Agosto: El Regente de la Real Audiencia de Zaragoza
comunica al Gobernador Eclesidstico del Arzobispado que se
ha acordado pasar una copia del proceso sobre los energu-
menos de Tosos al Fiscal de Su Majestad, el Rey Fernando VII.
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1815

— 12 de Enero: Don Pedro Valero, Gobernador Eclesidstico del
Arzobispado de Zaragoza, ordena al Regente de la Iglesia par-
roquial de Tosos que en un dia festivo, durante la celebracion
de la Misa Mayor, se publique en Tosos un decreto por el que se
prohibe a Antonia Ramo entrar a la iglesia y asistir a los divinos
oficios mientras no se retracte publicamente de su compor-
tamiento respecto a Joaquina Martinez.

- 13 de Enero: Dicho decreto es enviado a Tosos.

—18 de Enero: Se nombra Regente de la iglesia parroquial de
Tosos a IFray Jos¢ de la Huerta, lector jubilado de la orden de
San Irancisco.

—22 de Enero: Fray José de la Huerta comunica al Gobernador
Eclesidstico del Arzobispado de Zaragoza lo sucedido en la
iglesia de Tosos ese mismo dia, tras leer en la Misa Mayor el
decreto del Gobernador Eclesiastico por el que se prohibe a
Antonia Ramo entrar a dicha iglesia. La sola mencion de
Joaquina Martinez suscita tal griterio entre los asistentes que
¢l nuevo Regente decide retirarse a la sacristia durante unos
minutos antes de continuar celebrando la Misa.

1817

- 6 de Iebrero: Matias Romeo, Regidor Mayor de Villanueva de
Huerva, acude a casa de Joaquina Martinez, donde hace un reg-
istro general para tratar de encontrar los hechizos que han
provocado que a su mujer la hayan invadido los demonios.

—18 de Febrero: Joaquina Martinez suplica al nuevo Arzobispo

de Zaragoza (desde 1816 ocupa el cargo Manuel Vicente
Martinez v Jiménez) que destituya a Fray Jos¢ de San Valero,
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agustino descalzo, de su actual cargo de Regente en Tosos, al
que acusa de haber fomentado la creencia en la posesion
demoniaca para satisfacer intereses ccondémicos personales. La
denunciante declara haber sido objeto de un ataque por Matias
Romeo, Regidor Mayor de Villanueva de Huerva, quicn entr6
en su casa tomdndola por bruja y considerandola responsable
de haber enviado demonios a su mujer. Asimismo, ruega que se
castigue a quiencs insultaron cl dia veintidos de enero de 1815
al anterior Regente, Fray José de la Huerta.

- 23 de Febrero: El Arzobispo de Zaragoza ordena a su Se-
cretario, Domingo Garcia Ibdfiez, que escriba al cura de
Villanueva de Huerva para que reconvenga a Matias Romeo por
su comportamiento hacia Joaquina y haga lo posible por
desterrar las ideas de brujeria del pucblo. Asimismo, ordena
que se escriba al Rector de Tosos por el mismo motivo y con ¢l
objeto de conocer con qué orden y facultades permanece en
Tosos ¢l Regente, Fray José de San Valero.

- 25 de Febrero: Se envian las citadas cartas.

- 18 de Marzo: Por muerte del cura de Calatorao, se nombra
regente a Don Blas Aznar, beneficiado de Epila. Por otra parte,
Domingo Garcia Ibdnez, Secretario de Cadmara y Gobicerno del
Arzobispo de Zaragoza, escribe una carta al Viceseeretario de
Cdmara y Gobierno, Francisco Marcos Arndlez, pidiéndole
informacion sobre Iray José¢ de San Valero, agustino descalzo
y Regente en Tosos en ese momento.

- 19 de Marzo: Pascual Serrano, actual Rector de Tosos tras la
mucrte del anterior Rector, Mateo de Ledn, respondc a la carta
enviada por el Secretario del Arzobispado de Zaragoza en la
que se le solicitaba informacion acerca de la conducta de Fray
Jos¢ de San Valero. In su respuesta, afirma que dicho clérigo
desempena a la perfeccion la funcion de regente que le ha sido
encomendada y que, en su opinion, Joaquina Martinez sc
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vuelve contra ¢l por un odio estrictamente personal. Awribuye
la dolencia de perlesia que ¢l mismo padece a los denodados
esfuerzos que dedicara afios atrds en su lucha contra cl
fanatismo de las supuestas energimenas y asegura, asimismo,
que desde los dias de la Ascension y Corpus Christi de 1815 no
ha vuelto a estallar ningdn alboroto en el pueblo relacionado
con dicho asunto.

[Ese mismo dia, FFrancisco Marcos Arndlez responde también a
la carta enviada por Domingo Garcia Ibdnez, Secretario del
Arzobispado de Zaragoza, en la que se le solicitaba informa-
cion acerca de la conducta del Regente, Iray José de San
Valero. El Vicesecretario, Franciso Marcos Arndlez, explica
como la disposicion de Fray Jos¢ de San Valero a exorcizar sin
ninguna traba en ¢l momento en que se declararon los episo-
dios de posesion demoniaca en Tosos, consiguié fomentar en
un principio ¢l fanatismo de los que se declararon energi-
menos. Por este motivo, ¢l Gobernador Eclesidstico, Don
Pedro Valero, obligo al fraile a salir de Tosos y lo destind a un
convento de agustinos descalzos situado en Alagén. No
obstante, Fray José de San Valero, que llevaba en Tosos mds de
quince anos cjerciendo la regencia, hizo varias diligencias para
que sc le permiticra volver a dicha localidad, a lo cual accedi6
finalmente ¢l Gobernador Eclesidstico, con la condicion de
que no volviera a exorcizar a nadie. Tras la muerte en 1814 de
Matco de Leon, Rector de Tosos, ¢l Gobernador Eclesidstico
decidio volver a sustituir en la regencia al agustino Fray José de
San Valcro por el franciscano Iray José de la Huerta. La pru-
dencia de este dltimo apacigué los dnimos de la poblacion,
hasta el punto de que quicnes se habian declarado como
cnergumenas sc indignaban ante el simple recuerdo de su ante-
rior conducta. No obstante, aprovechando cl fallecimiento de
Don Pedro Valero y la renovacion del cargo de Gobernador
Eclesidstico del Arzobispado de Zaragoza en la persona de
Don Jeronimo Gonzilez y Secada, Iray José de la Huerta con-
sigui6 volver una vez més a Tosos. En esta ocasion fue admiti-
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do como Maestro de Primeras Letras, por un lado, y para
ejercer ¢l cargo de Cura de Almas en aquellas cosas que no
pudiera atender el actual Rector debido a su dolencia de per-
lesia, por otro.

La opiniéon personal del Vicesecretario, Francisco Marcos
Arndlez, acerca de I'ray José de la Huerta es que, a pesar de la
actitud desatinada que mostrara antaiio ante las demandas de
los energlimenos, en la actualidad su conducta es moderada ¢
irreprochable. No obstante lo cual, Joaquina Martinez con-
tinda empefada en sacarlo de Tosos, asi como en castigar a sus
rivales. Por cllo, Francisco Marcos termina su carta advirtien-
do al Secretario del Arzobispado de Zaragoza que dicha
Joaquina Martinez no cesard en su empeiio de incomodar tanto
al Tribunal del Arzobispado como al Tribunal Real del Crimen,
guiada por la intencion de ver cumplidos sus deseos de ven-
ganza.

- 20 de Marzo: Al dia siguiente, el Vicesecretario, Francisco
Marcos Arnalez, escribe nuevamente al Secretario de Cémara y
Gobierno del Arzobispado de Zaragoza, Domingo Garcia
Ibdfez. En esta ocasion, responde en tono alectuoso a una
carta privada del susodicho Secretario. En su respuesta,
ademds de tratar de otros asuntos, confirma la excelente con-
ducta de Fray José¢ de San Valero, lo que atribuye al temor del
fraile a ser destituido de su empleo en Tosos.
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Carta de D. Pedro Valero, Gobernador Eclesidstico del Arzobispado de

Zaragoza, por la que otorga comision a D. Manuel Pascual Bernad. Presbitero
de Carisiena. para que se informe sobre los sucesos ocurridos en Tosos en rela-
cton con los supuestos energimenos y un fragmento de la “Diligencia de cumpli-

miento”de dicha comision (agosio de 1813). Autos de Oficio sobre los
Energumenos de Tosos. Archivo Diocesano de Zaragoza. Procesos Ciriles

Modernos, Caja 7. Niim. 10, fol. 5r:
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Carta de Joaguina Martinez al Arzobispo de Zaragoza
por la que suplica que se castigue a los autores de los atropellos que sigue pade-
ceendo en Villanueva de Huerva debido a su fama de bruja.
Al margen, diligenciay llevadas a cabo por el Arzobispo (febrero de 1817).
Autos de Oficio..., Segundo Documento Insereo, fols. ir-1v.
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EL PROCESO: LOS ENERGUMENOS DE TOSOS

Archivo Diocesano de Zaragoza (ADZ)
Procesos ctviles modernos
Caja 7, n° 0. (C. 7-10)

/ Portada/

Ao de 1813.
Autos de Oficio sobre los energumenos de Tosos.
Senoria Arzobispal.

/fol. 1/

[Al margen: Zaragoza, 28 de agosto de 1813. Respecto a hallar-
se este pueblo proximo al de Villanueba de la Huerba, informe
cl cura de esta parroquia sobre los estremos que comprehende
este memorial y conducta de las personas que se citan y de las
que firman. Doctor Valero, Gobernador (szbrica). Lo acordo y
firmo el Tlustrisimo Seior Gobernador. Antonio Maella,
Secretario infrascrito (rzbrica))

[lustrisimo Sefor:

Manuel Sanchez, labrador, Miguel Pasqual y Joaquina Marti-
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nez, conyuges, vecinos de Tosos, se presentan ante Vuestra
Senoria llustrisima para hacerle presente:

Que cn dicho su pueblo hay un soltero y diferentes mugeres
enfermos desde el mayo de 1812, quicnes, so pretexto de ende-
moniados, turban ¢l sosiego de los exponentes. En su virtud,
acudicron al obispo auxiliar de esta diocesi[s] y mando, por
medio del director, al corregidor local, en 11 de junio de dicho
ano, condujese presos a estas carceles a todas estas personas,
supuestas endemoniadas. Esta probidencia no fue puesta en
exccucion y los exponentes hubieron de abandonar sus casas
porque sus vidas estaban en riesgo por obstinarse en que eran
quicen[es] les habia[n] hecho el dafio. Y por temores tambien se
ausento ¢l seiior Rector, a quicn se le increpaba tenia la culpa
de no remediar tales abusos. En su consecuencia, volvieron a
implorar la proteccion del mismo Obispo, quien les entrego
una carta cerrada para el Director de Policia. Pero, hallandose
en esta ciudad Joaquin Sanchez, marido de una de las supues-
tas endemo

/fol. v/

niadas, y Manucl Mateo, tio de otras dos que padecian igual
enfermedad, les suplicaron no hiciesen uso de tal carta, puces
corria por su cucnta buscar medios para cortar tales desorde-
nes vy, Hebados del deseo de hacer bien, condescendieron en
cllo. Y desde entonces hasta de presente, han conserbado
cerrada dicha carta, que presentan a Vuestra Sefioria
Hustrisima. Aunque Sanchez y Matheo tomaron medecinas en
esta capital, y quedaron encargados de tranquilizarlos, ningun
clecto ha surtido hasta este dia, por cuyo motibo, y el de haber-
se presentado algunos de los supuestos endemoniados en las
-asas de Pasqual para matarle, y habiendo imbuydo la gente
baja del pueblo de que los exponentes eran echizeros, haze ya
se hayan ausentes de sus casas 15 meses, sufriendo considera-
bles perjuicios, sin que puedan retroceder a dicho su pueblo, si

o



Los posesos de Tosos (1812 - 1814)

Vuestra Seioria llustrisima no pone un pronto remedio, como
lo esperan de su buen celo y caridad.

Zaragoza a 28 de agosto de 1813.
Por los suplicantes,
Manuel Sanchez.

El Rector de Villanueba de la Huerba, hallado en el dia en esta
ciudad de Zaragoza, en cumplimiento de lo mandado en el
decreto que antecede, debe informar a Vuestra Senoria que,
con motibo de haver tratado largamente con el Rector de Tosos
sobre los particulares que representan Miguel Pasqual y su
mujer Joaquina Martinez y Ma

/fol. 2/

nuel Sanchez, labradores y vecinos de Tosos, pudo inferir que
algunas de las mujeres que se dice ser espirituadas no lo son en
realidad, pero si padecen las mas de cllas los efectos de un his-
terismo exaltado, haunque una u otra no dexa de manifestar en
el exorcismo que se las ha hecho algunos seiiales de los que
refieren los authores sobre esta materia, haunque pueden tam-
bien ser equivocos. Lo mismo ha cerciorado al informante el
predicador de quaresma del otro pueblo.

Es cierta la persecucion y calumnias que sufren estos exponen-
tes, y que sc han visto precisados a abandonar sus casas y
hacienda y trasladarse los consortes a mi parroquia de
Villanueba, y el Sanchez a la de Fuendetodos, quienes, en los
quince meses de su permanencia en ella, han cumplido y cum-
plen con los preceptos de Nuestra Madre la Iglesia y
exercitan varios actos piadosos, sin que se les pueda
tachar de malos christianos. Es quanto puede decir a
Vuestra Seiioria en este asunto.
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Zaragoza y agosto 28 de 1813.

Domingo Ignacio Galindo. Rector [ribrica)
/fol. 3/

Muy llustrisimo Senor:

Devuelvo original ¢l despacho de comision sobre los supuestos
energumenos del lugar de Tosos y, a continuacion, las diligen-
cias que se han estimado convenientes. Y para que Vuestra
Senoria mejor pueda penetrarse del estado de este negocio, no
puedo menos de hacer presente que el querer conciliar el rein-
tegro y satisfaccion moral y fisica de las personas calumniadas
con el bien de la causa publica de dicho pueblo, si no es cosa
imposible, moralmente hablando, por lo menos toca ¢n la raya
de tal.

Asi es que, por lo que hace al extremo de la publica tranquili-
dad, la cosa en ¢l dia se halla menos mal que en tiempos ante-
riores, pues en las calles, y principalmente en la iglesia, han
calmado notablemente los alborotos y vocerias, de conformi-
dad que en los dias de mi comision nada he advertido. Y lo
mismo sienten las personas de nota de aquel pueblo.

Tratandose de descaprichar una gran parte de un pueblo iluso,
no pucde ser obra de momentos que la hayan de realizar las
visitas pasageras de comisionados, si es obra de muchos dias, y
tal vez dexando la cosa a la ventura y como sepultada en ¢l olvi-
do podrian esperarse mayores ventajas que de la repeticion de
tales gestiones judiciales, y mucho menos de censuras y otras
penas eclesiasticas. Y caso de algun buen efecto, ha de ser por
influjo de los eclesiasticos del mismo, aprobechandose estos
de la oportunidad que su establecimiento [ijo y trato ordinario
les depara, a cuyo logro quedaron amonestados y fueron preve-
nidos por mi, asi ¢l Cura y Regente, como el Predicador de
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Los posesos de Tosos (1812 - 1814)

Quaresma, que con este motivo y el de otros sermones concu-
rre frequentemente a dicho pueblo.

En los principios esta cosa acaso hubiera sido facil de reme-
diarse por la Junta Ordinaria, mas de presente que el mal ha
tomado tanto incremento, habria de ser con mucha extorsion y
yo nunca saldria garante de las resultas porque en estos anos de
revolucion soy noticioso que se han hecho algunas muertes vio-
lentas y por ser pueblo aparatado para semejantes atentados.

En respecto al otro extremo del reintegro en la fama y abando-
no de biencs de los calumniados, debe suponerse que ninguno,
hallandose libre del accidente, dice ni piensa que puedan ser
los autores de el, mas en repitiendoles el mal, estos y los que
adolecen de nuevo se dirigen especialmente contra la Joaquina

/fol. 3v/

con la expresion de “vamos a matar la bruja”, la que, con el mal,
ha ido cundiendo y pasando de unos a otros. Por lo que habria
de ser un empeio el querer tapar las bocas de tantos conjura-
dos y muy expuesto a mayores riesgos.

Y asi, particularmente la Joaquina, ni ahora ni nunca, aun des-
vanecida la presente tormenta, debiera pensar en volver a dicho
pueblo, porque en qualquier tiempo a su vista ha de revivir la
especie, con peligro de su vida. Y siendo esta una muger extra-
fia y forastera que con motibo de guardar la dula se avecino en
Tosos, despues ha seguido con la tienda, parece este menor
inconveniente que el de haber de extranar a tantos, y aunque
solo fuese a la Antonia Ramo, concurriendo en ella las circuns-
tancias resultivas de las diligencias.

Como quiera, los recelos temores insinuados son bastante

fundados, y asi lo persuaden el lance de un mozo soldado que,
precisamente por haber muerto una hermana suya de un flujo
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de sangre, sc preocupo y acaloro de manera que, habiendo
pasado a Villanueva montado en un caballo con espada en
mano con ¢l objeto de matar a la Joaquina, pudo escaparse de
entre las piernas de aquel a modo de milagro. Y otro lance en
que, habiendo pasado tres al mismo pueblo armando las ase-
chanzas a su vida, probaron de sacarla engainada fuera de cl
para matarla, lo que, por fortuna, pudo frustrarse. Y si bien
estos son lances que claman por un justo y exemplar castigo, no
dexan por eso de acreditar el concepto de la preocupacion y
entusiasmo que reyna en el enunciado pueblo. Y que, de resti-
tuirse a ¢l la Joaquina, sobre no conseguir ¢l objeto que se
propone, expone su vida, con notable perjuicio de la tranquili-
dad publica.

No se ha hecho pesquisa acerca de los autores de ella, ya por no
haberse indicado en ¢l despacho, ni instruccion, y ya tambien
por las resultas que pudieron temerse hacia los testigos, comi-
sionados por la misma Joaquina, por cuyo respeto esta sc
abstendria de relacionarlos y de pedir contra sus factores,
quando represente en solicitud de esta comision.

A esto debe agregarse que la Joaquina en cierta manera debe a
st misma imputarse tal abandono y desgracia, originada tal vez
de la facilidad que, por un genio orgulloso y varonil, tubo en los
principios de llebarse a su casa las complicadas en el accidente,
y aun de acostarse con cllas en su misma cama, aplicandoles
relicarios y ofreciendoles que ella les quitaria el mal, haciendo
al mismo tiempo varias indiscretas preguntas indagatorias al
supuesto poschedor de las complicadas.

Por fin, hablando con la confianza ¢ ingenuidad que requicre el
asunto y que permite un informe reservado, todo el pueblo de
Tosos siente mal de la amistad y trato de Sanchez con la
Joaquina, y se cree que la presente calumnia se ha extendido a
aquel precisamente por ocasion de la tal amistad, pero que
siempre que se resuelva a sepa
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/fol. 4/

rarse de ella, podra restituirse a dicho pueblo con entera
satisfaccion y seguridad, porque siempre se le ha respetado y
mirado como uno de los sugetos de mas nota, cuyo particular,
mediando matrimonio y por ser extra del espiritu de la
comision, ha parecido debia igualmente reservarse para este
informe.

Es quanto puedo informar a Vuestra Sefioria en la materia y,
aunque siento en ¢l alma el abandono y separacion de los
calumniados, en mi pobre juicio es un mal sin remedio en lo
humano, y asi se lo he dado a entender habiendome hablado ¢
interesado para cllo. Con el objeto de excusar al tribunal nue-
vas ¢ inutiles representaciones en las diligencias judiciales,
pudiera haber acumulado mas testigos que al parecer no hubie-
ran declarado otra cosa que lo que tenian depuesto los otros
que he procurado clegir de entre lo mejor del pueblo. Y por
ello me ha parecido debia suspender todo ulterior enanto.

Con vista de ellas, Vuestra Sefioria con sus superiores luces se
servira acordar lo que mejor procediere y fuere de su mayor
agrado, cuyas ordenes ahora y siempre recibira con el mayor

respeto y sumision, este, su mas atento y humilde capellan.
Que besa la mano de Vuestra Sefioria.

Carifiena y Diciembre 4 de 1813.

Manuel Pasqual Bernad [rzbrica)

Muy Ilustrisimo Sefior Gobernador Eclesiastico de este
Arzobispado.
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/fol. 5/

[£n letra impresa: Nos Don Pedro Valero, Presbitero,
Canonigo de la Metropolitana de Zaragoza, y Gobernador
Eclesidstico de su Arzobispado, por ¢l Excelentisimo Sefor
Don Ramon José de Arce, su Arzobispo ausente]

Habiendo tenido noticia que en el lugar de Tosos de este
Arzobispado se hallan diferentes personas que, bajo cl pretex-
to de energumenos, turban la paz publica y sosiego de las
conciencias, a fin de poner remedio a los males que han oca-
sionado y ataxar los que pudieran originarse, en uso de la
Jurisdiccion Ordinaria Eclesiastica que, como Governador,
excrcemos en causas de religion, os damos comision en forma,
y qual de derecho se requiere a Vos, Don Manuel Pasqual
Bernad, Presbitero Beneficiado de Carifiena, para que, pasan-
do personalmente a dicho lugar de Tosos, tomeis los debidos
conocimientos de lo que hubiere en el particular.

Y, resultando algunos culpados de haber calumniado malicio-
samente o incomodado a personas de conocida christiandad,
les amonesteis a que en lo succesivo se abstengan de semejan-
tes procedimientos y acrediten su sincero arrepentimiento de
los pasados, baxo la pena de que, de lo contrario, nos veremos
en la dura necesidad de fulminar contra ellos ellos la excomu-
nion mayor y demas a que s¢ hayan hecho acreedores con su
conducta criminal y escandalosa, sin perjuicio de que la
Jurisdiccion Secular les imponga las penas y castigos que
merecen.

Dado en Zaragoza, a treinta de agosto de mil ochocientos
trece.

Doctor Valero, Gobernador [rabrica).

Por mandado del Muy Ilustrisimo Sefior Gobernador,
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Antonio Maclla, Secretario infrascrito [rubrical

[Subrayado: Diligencia del cumplimiento de haber pasado a
Tosos y Villanueva]

Yo, el infraescrito Comisionado, protestando antes la debida
obediencia al despacho y orden que antecede, en su virtud y
cumplimiento, en el dia ocho del corriente, me constitui en el
lugar de Tosos, y sin haber dado al poder publico por entonces
mi comision, tube por conveniente retirarme el mismo dia, y
pasarme a

/fol. sv/

Villanueva, pueblo inmediato, precisamente con el objeto de
continuar pesquisando y de este modo poder proporcionarme
alguna instruccion para el mejor acierto en asunto de tanta gra-
vedad, por su naturaleza, y mas todavia por las circunstancias
de ser un pueblo de gentes en la mayor parte inconsideradas y
sin principios, poschidas de una preocupacion y entusiasmo
bastante envejecidos, y ser muchos los complicados en el, de
donde me restitui al de mi domicilio en el siguiente dia nueve,
todo lo qual pongo por diligencia que firmo en Carifiena, a
nueve de setiembre de mil ochocientos trece.

Manuel Pasqual Bernad, Comisionado [rubrical

[Subrayado: Otra de comparecencia de Joaquin Cebrian, mari-
do de Antonia Ramo]

En el doce de los corrientes y con el mismo objeto, reservada-
mente, hice comparecer en esta ante mi a Joaquin Cebrian,
vecino de Tosos y marido de Antonia Ramo el que, enterado de
mi comision, y despues de haber sido examinado extrajudicial-
mente en lo que parecio conducente al asunto, se restituyo a
dicho su pueblo el mismo dia, encargado de presentarse nue-
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vamente cn esta 'y a mi disposicion, asociado de la indicada
Antonia, su muger, por convenir asi al mismo efecto, lo que
pongo por diligencia y firmo en Cariiena. Fecha ut supra.

Bernad, Comisionado [rubrical
[Subrayado: Otra por relacion de Antonia Ramo|

En la villa de Carifiena, a diez y seis dias de dicho mes y afio, en
virtud del emplazamiento insinuado en la anterior diligencia,
comparecio Cebrian con su muger Antonia Ramo. Y a fin de
que en ¢l examen y relacion de esta se procederia con la mayor
cautela y reserva y que este acto, que habia de ser como el
cimiento de la obra, fuese hecho con la posible autoridad, para
la mejor satisfaccion del tribunal, de comun acuerdo fuimos
constituidos en la sala de la secretaria de mi iglesia. Y presen-
tes Don Pedro Esparza, su Vicario, y Don Lorenzo Romeo,
Beneficiado de la misma, despues de enterada la Antonia del
contenido del despacho, respondio y dixo lo siguiente:

Quec los motivos que tenia para creer que Joaquina Martinez
cra la autora de los maleficios, lo eran porque en el vein

/fol. 6/

tinueve de junio del aio proxime pasado, estando en la iglesia
de su pueblo, y junto a la capilla del Pilar para oir la Misa Mayor
que celebro el Regente Fray Josef Loscos con asistencia de la
mayor parte de sus feligreses, poco antes de la consagracion,
se sintio agitada interiormente con la especie melancolica de
que no podria arrodillarse y dar al Sefior en este acto la adora-
cion debida, por mas que lo deseaba y se ayudaba para ello con
suplicas y deprecaciones. Y que entonces oyo una voz que
decia: “Antonia, ahora se te representaran las tres personas
que te incomodan y asustan, entre paredes, sin que las veas™. Y
que, al mismo tiempo, se vio precisada a prorrumpir en voz alta
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que sin duda oyeron y entendieron los que se hallaban en la
iglesia: “Antonia, tu ya curas ahora, mas las otras no curaran,
que no pague la pena la maleficiera: lo malo esta atrds. La una
persona de las tres esta detras (entendiendo por ella y para si la
Joaquina Martinez). La otra esta fuera del pueblo (entendiendo
por clla al marido de la Joaquina, llamado Miguel Pasqual). Y la
engafada esta en casa (entendiendo por esta a Maria Manuela
Zaragoza, soltera y sobrina de los mismos).”

Que, habiendose mudado desde la capilla del Pilar al medio de
laiglesia, pudo conseguir el arrodillarse y adorar la hostia con-
sagrada, por lo que dio gracias a Dios. Y que, en el mismo acto
de elevacion de la hostia, se le representaron clara y distinta-
mente otras tres personas dentro de la circunferencia de la
misma hostia, en figura chiquita que pudieron caber en ella,
habiendo presentido y quedado persuadida de que todo lo
habia advertido el celebrante, y ningun otro. Y que, efectiva-
mente, fue asi porque, habiendose llegado despues de la Misa a
casa del Regente y relacionandole lo ocurrido y que sabia lo
habia notado como ella, le contesto era todo cierto.

Que posteriormente, con semejante impulso superior, fue
obligada a dirigirse al altar mayor junto al sacerdote hasta tocar
la lapida, pero que no toco la hostia ni el caliz y que enseguida
se restituyo a su puesto tranquila y serena, aunque fatigada y
cansada. Y lucgo oyo una voz que le decia: “Ahora has de ir a
decirle que la perdonas en quanto a los agravios, pero no los
perjuicios, y que clla tambien te perdone”. Y que, efectiva-
mente, sc fue para su casa y, habiendola encontrado en la calle,
le pidio perdon. Que con esto parecia haber quedado sosegado
su espiritu y que ya podria en adelante visitar y tratar a
la Joaquina, pero que con mucho sentimiento nunca ha
podido ni puede sufrir su presencia y assi, por solo el
hecho de hallarse en el pueblo o sus terminos dicha
Joaquina, lo que presiente y conoce sin preceder noticia
de ello, o el haber de pasar ella por el de
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/lol. 6v/

Villanueva, que es el de la naturaleza y actual residencia de
aquella, se incomoda y trastorna del mismo modo que quando
la miray tiene presente, si bien no es con tanto desenfreno, sin
que esto sea ocasionado de enemistad ni odio, que ciertamen-
te ninguno abriga en su corazon, pues fueron amigas y siempre
esta dispuesta a favorecerla en quanto pudiere.

Que Isabel Martinez, muger de Salvador de Gracia, lechera,
que vive en Zaragoza, y calle de las Obrejuelas, hermana de la
Joaquina, es sabedora de la supercheria de esta y de su marido,
Miguel Pasqual, pues en cierta ocasion que aquella paso a
Tosos antes de haberse manifestado el mal que ahora se pade-
ce, le adivino dicha Joaquina el motivo de su venida. Y que en
otra ocasion que ella se hallaba en la referida ciudad y casa de la
misma Isabel, sin saber nada de su llegada, conocio que el
Miguel habia concurrido a clla, lo que manifesto a la Isabel, su
cufiada, por haberse visto acometida del mismo accidente a la
mancra que quando ¢l o la Joaquina, su muger, se presentaban
en Tosos, o sus terminos. Y que, con efecto se verifico su pre-
sentimiento, pensando mal de estos su misma hermana Isabel
por lo ocurrido en dicho dos lances. Ultimamente dixo que de
Manuel Sanchez nada sospechaba sobre el particular que ha
motivado esta comision.

Hasta de aqui la relacion de la referida Antonia, la que es de
notar que expreso otros muchos hechos y lances que seria pro-
lixidad querer referirlos, dexandose conocer claramente por
los transcritos que su cabeza esta del todo trastornada y su ima-
ginacion herida y acalorada, y que se halla acometida de una
insania parcial, por lo menos con respecto a las especies y
materia presente. Y por ello parecio suspender y alzar el acto
que firme yo, el Comisionado, juntamente con dichos dos ecle-
siasticos. Fecha ut supra.
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Bernard, Comisionado [rubrical.
Pedro Esparza Carlos [rubrical.
Lorenzo Romeo [rubrical.

[Subrayado: Otra, por relacion de la misma con motivo de
haberle acometido un accidente]

En el mismo dia, estando sentada la Antonia Ramo en mi casa,
de improviso se¢ manifesto acometida de una especie de sopor,
insinuandose alguna congoja y aflicion que parecia haberla pri-
vado de los sentidos. Bien que le duro poco rato y, vuclta en si,
expreso oia quando la llamaban, mas no podia responder, ana-
diendo que otras muchas veces le habia ocurrido lo mismo,
seflaladamente al nombrar al enemigo, o si rogaban

/lol. 7/

[Papel sellado con sello de Fernando VII y el texto: Para despa-
chos de oficio, quatro maravedis. Sello Quarto, Afio de Mil
Ochocientos y Trece]

por la Joaquina o su marido y que por ello, al encargarse en la
Misa mayor un paternoster por los que estaban en pecado
mortal, se veia obligada a gritar y decir en voz alta: “jMenos
por dos que son dicha Joaquina y su marido!” Y que si alguna
vez habia querido reprimirse, era tal el sofoco y opresion que
padecia que al fin tenia que decirlo. Todo lo qual acredita,
como anteriormente se lleba manifestado, una imaginacion
acalorada y muy preocupada y una naturaleza expuesta a otros
insultos y novedades. Y por ser asi la verdad de lo ocurrido a
mi presencia, lo pongo por diligencia que firmo. Fecha ut
supra.

Bernad, Comisionado [ribrica).
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[Subrayado: Diligencia de cumplimiento ante el Sefior Alcalde
Constitcional del lugar de Tosos]

En el lugar de Tosos, a veintidos de los mismos, con ¢l objeto
de hacer publicamente las diligencias judiciales oportunas en
consequencia de las precedentes, yo, el Comisionado, hice
ostension del despacho que obra por cabeza de las mismas, al
Seior Antonio Cebrian, Alcalde Constitucional del mismo, ¢l
que, enterado de su contenido, expreso y dixo que en uso de
ella, podia practicar quanto estimare conveniente, sin perjuicio
de la jurisdiccion secular ordinaria que su Merced exercia. Lo
que igualmente pongo por diligencia y firmo en el referido
pueblo. No firmo dicho seiior Alcalde Constitucional porque
dixo no saber. Fecha ut supra.

Bernad, Comisionado [rubrical.

[Subrayado: Declaracion del Padre Fray Josef Loscos, Regente
de Tosos, edad 40 aios]

En ¢l mismo dia hice comparecer ante mi al Padre Fray Josel
Loscos, Regente la Cura de esta parroquia, el que, enterado de
la comision y de la cita que Antonia Ramo hace en su relacion,
habiendo jurado in pectore sacerdotis y ofrecido decir verdad
en lo que supiese de dicha cita y de todos y cada uno de los
extremos que el despacho abraza, respondio y dixo lo
siguiente:

Quc en el dia de la cita, es cierto el hecho de haberse llegado la
Antonia al altar mayor dando alaridos y grandes gritos y que, al
mismo tiempo, pego sobre la mesa altar tan recios golpes con
las dos manos que el declarante celebrante temio se iba a derra-
mar ¢l sanguis
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/lol. 7v/

y por ello pidio luego la retirasen de alli para poder continuar y
perfeccionar el santo sacrificio. Que nada vio en la hostia
consagrada y que, habiendole hablado la Antonia sobre el
particular, le respondio lo mismo de que nada habia visto, sola-
mente a ella, que lo habia trastornado ¢ incomodado mucho en
un acto an serio.

Que, por todo, hace concepto estar fuera de si, siempre que se
trata con ella de esta materia. Y que tiene oido lo estubo tam-
bien en otro tiempo por otro estilo. Asi se lo persuade y ticne
para si por cierto por el lance de la cita y otros muchos que
pudiera referir, porque tales despropositos e inconexiones no
caben en una muger cuerda, y menos en clla, que le consta ser
temerosa de Dios, que [requenta los sacramentos y es muy
puntual a todos los actos de devocion y religion. Y a mas, sien-
do como es de lo mejor del pueblo, bien educada y de un porte
y manejo irreprehensible, asi en lo moral como en lo politico.
Y por ello le parece que tales disparates y devaneos no pueden
ser cfecto del capricho, ni de un fingimiento malicioso, y
menos ser originados de enemistad ni rencor, que no puede
sospechar el declarante entre tales personas, si es que precisa-
mente ha de ser efecto de su imaginacion wurbada. Y que todo
es publico y notorio en este lugar. Y la verdad, por el juramen-
1o que tiene prestado en que se afirmo y ratifico leida esta su
declaracion, que firmo conmigo el Comisionado, habiendo
expresado ser de la edad de quarenta afios. Fecha ut supra.

Fray Josel Loscos, Regente.

Manuel Pasqual Bernad, Comisionado [rzbrical.

[Subrayado: Declaracion de Don Matco Leon, Rector del
lugar de Tosos, de 64 anos]
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In continent, hice comparecer ante mi a Don Matco Leon,
Retor de esta parroquia, ¢l que, enterado de la comision y
habiendo ofrecido decir verdad en lo que supicre de ella, pre-
vio ¢l juramento necesario, respondio y dijo lo siguiente:

Que por el lance ocurrido con la Antonia Ramo el veintinueve
de junio de ochocientos doce y otros semejantes y muy [re-
quentes, hace juicio que su imaginacion esta acalorada y fuera
de tino siempre que sc le ofrece hablar de la materia que ha
motivado estas diligencias. Y que ya lo estubo en otro tiempo,
aunque por otro estilo. Que con motivo de los muchos ainos
que lleba de cura en esta parroquia sabe y le

/fol. 8/

consta que dicha Antonia es muger de naturaleza y educacion
enlazada con lo mejor del pueblo, que siempre ha asistido a
todos los actos de religion y frequentado los santos sacramen-
108, siendo como ¢s tenida y conocida por muger de bien ¢n su
porte y mancjo, de conocida christiandad, sin mal olor por nin-
guna via, y sin que ninguno pueda tildarla en lo politico ni en lo
moral. Y que, por cllo, los disparates y despropositos que en
clla ha obscrvado por hechos y palabras, no puede sospechar el
declarante scan maliciosos ni fingidos de industria, y menos
originados de odio o enemistad hacia la Joaquina, si es que pre-
cisamente han de ser efecto de una imaginacion turbada y
poschida de aquellas especies melancolicas, sin libertad para
poder evadirse de ellas. Y que esto mismo le impide pasar por
la casa de dicha Joaquina ni por dondequicra que esta se halle,
pucs en una ocasion que los franceses llebaban al declarante
preso alavilla de Muel junto con la referida Antonia, al aproxi-
marse para haber de pasar por Villanueva, y en un transito, fue
tal su turbacion y afliccion congojosa que temicron los
circunstantes mayor novedad en su salud, lo que fue desvane-
ciendose al paso que se alejaban de dicho pueblo de Villanueva.
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Que de Julian de Gracia tiene oido que en dos ocasiones, a
impulsos de un accidente, se ha dirigido contra la casa de la
Joaquina, quebrantando sus puertas y tirando a la calle sus
trastos y muebles, pero que fuera de esto nada sabe contra el,
antes bien, lo conoce y tiene por un mozo de poca disposicion
para semejantes atentados estando en su acuerdo, y a lo natu-
ral, y que nunca sc¢ ha metido en ningun ruido ni pendencia. Y
que todo lo declarado es publico y notorio en este lugar, y la
verdad, por el juramento prestado, en que se afirmo y ratifico,
Ieida la declaracion que firmo conmigo el Comisionado, expre-
sando ser de la edad de sesenta y quatro aiios. Fecha ut supra.

Mateo de Leon, Rector [ribrical.

Bernad, Comisionado [rubrical.

[Subrayado: Declaracion de Estevan Ramirez, labrador, vecino
de Tosos, 45 anos, firma]

En ¢l mismo dia hice comparecer ante mi a Estevan Ramirez,
labrador y vecino de este lugar de Tosos, el que, enterado del
despacho de comision y, habiendo ofrecido decir verdad en lo
que supiere de ella, previo el juramento necesario, respondio y
dixo lo siguiente:

Que Antonia Ramo, tiene oido, estubo en otro tiempo trastor-
nada de la cabeza, y que lo que ahora padece no puede ser otra
cosa

/fol. 8v/

[Mismo papel sellado)

que una especie de demencia que, aunque no le impide el
mancjo de su casa y familia, y manifieste hallarse cuerda siem-
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pre que no se trate del asunto que ha motivado estas diligen-
cias, pero en respecto a esta materia son tales los disparates y
despropositos que dice y hace, que a la mayor evidencia se dexa
conocer por ella hallarse su imaginacion tan acalorada y preo-
cupada que no cs dueia de si misma. Y que todo es efecto de
acaloramiento. Y que por ser muger de conocida cristiandad y
de un porte y conducta irreprehensible, no cabe ni debe sos-
pecharse pueda ser efecto de malicioso fingimiento, y menos
de enemiga, que no sabe el declarante la tenga de la Joaquina ni
otra persona, antes por ¢l contrario siempre ha oido eran inti-
mas amigas.

Que acerca de Julian de Gracia, tiene oido el lance de haberse
dirigido, estando con el accidente, a casa de dicha Joaquina con
un destral, y el de haber tirado a la calle en otra ocasion los tras-
tos y muebles de la misma. Y que luego acudio para contenerlo
Manuel Garcia, yerno de Lorenzo Felipe, que hace las veces de
padre de Julian, viviendo en su casa y compaiia. Y que todo
esto lo hacia con la mayor furia, disparatando contra la
Joaquina, sin embargo de ser un mozo chiquito de poquisimo
espiritu y naturalmente sin disposicion para tales atentados. Y
que por ello cree el declarante, y esta persuadido, ser efecto de
un accidente, pues despues del lance de tirar los mucebles,
habiendole reconvenido el mismo, respondio que nada sabia de
lo que habia propalado contra la referida Joaquina, ni menos
tenia motivo para pensar mal de ella, y que seria mejor que el.

Dice tambien el declarante que fuera del accidente y en su sano
acuerdo nunca ha oido que ¢l Julian hablase contra la Joaquina.
Y que lo que lleba declarado es publico y notorio en este lugar,
y la verdad, por el juramento prestado, en que despucs de leida
su declaracion sc afirmo y ratifico. Y la firmo conmigo, expre-
sando ser de edad de quarenta y cino anos. Fecha ut supra.

[lstevan Ramirez.
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Bernad, Comisionado [rubrical.
/fol. g/
[(Mismo papel sellado)

[Subrayado: Declaracion de Antonio Maynar, vecino de Tosos,
59 anos, no firmal

In continenti, hice comparecer ante mi a Juan Antonio Maynar,
vecino de este lugar de Tosos, el que, enterado del despacho de
mi comision, y habiendo ofrecido decir verdad en lo que supie-
re de clla, previo el juramento necesario, respondio y dijo lo
siguiente:

Que tiene oido que en otro tiempo estuvo trastornada de la
cabeza la Antonia Ramo, y que lo que ahora padece no puede
ser otra cosa que efecto de una imaginacion acalorada y preo-
cupada, en la que ha hecho sello la especie de que se trata en
estas diligencias, de suerte que, en hablandole de ella, pro-
rrumpe cn los mas conocidos disparates ¢ inconexiones, sin
embargo de parecer hallarse cuerda fuera de esta materia. Pero
que el declarante no puede persuadirse otra cosa, a la vista de
ser como es. Y siempre se ha tenido por muger de conocida
cristiandad, temerosa de Dios, de buen trato y manejo para con
todos y sin que pueda tildarsele por ningun camino. Y que
siendo tan amiga de la Joaquina, menos puede persuadirse sea
efecto de enemistad ni de odio hacia ella, ni tampoco de mali-
cioso fingimiento, si es precisamente lo que lleba insinuado de
una vehemente pasion y acaloramiento de su imaginacion.

Que, en respecto a Julian de Gracia, tiene oidos los dos lances
de haberse dirigido en fuerza del accidente con un destral para
la cara de la Joaquina y haberle sacado a la calle los trastos y
muebles. Y que decia haberle dado y causado el mal dicha
Joaquina al pasar por Villanueva por el hecho de haberle toca-
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do fuertemente con el dedo pulgar en el costado hasta incomo-
darle con tal tocamiento. Y que nunca ha oido que fuera del
accidente hablase contra la Joaquina y, por ser un mozo de
poquisimo espiritu y naturalmente sin disposicion para tales
atentados, cl declarante esta persuadido que todo es efecto de
su mal. Y que todo es publico y notorio en este lugar de Tosos,
y laverdad, por

/fol. v/

el juramento prestado en que se afirmo y ratifico leida su decla-
racion, que firmo, conmigo, el Comisionado, expresando ser
de cinquenta y nueve anos. No la [irmo, porque dixo no valer.
[Fecha ut supra.

Bernad, Comisionado [rabrical.

[Subrayado: Declaracion de Don Ignacio Burillo, Medico del
lugar de Tosos, de 49 anos, firma]

En el mismo dia hice comparecer ante mi a Don Ignacio
Burillo, Medico titular de este lugar, el que, enterado de la
comision y de la relacion de la Antonia Ramo, y habiendo ofre-
cido decir verdad en lo que supiere sobre los particulares de
una y otra, previo el juramento necesario, respondio y dixo lo
siguiente:

Que, con motivo de su profesion, sabe que dicha Antonia estu-
bo en otro tiempo trastornada de la cabeza y que lo que ahora
padece no puede ser otra cosa que efecto de una imaginacion
acalorada y del todo desarreglada, siempre que le ocurre la
especie que ha motivado esta diligencia, pues ¢l lance que sc
cita del ventinueve de junio del ano anterior es ¢l mayor con-
vencimiento de cllo. Y por haberlo presenciado ¢l declarante,
hace concepto que aquella fue impelida por una fucrza supe-

= 10—
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rior, a impulsos de un devaneo, a mas de otros muchos dispara-
tes y despropositos advertidos en la misma, siendo, por otra
parte una muger muy regular en su porte y conducta, temerosa
de Dios y de conocida cristiandad, junto con el haber sido muy
amiga de la referida Joaquina, y blasonarse siempre de que lo
ha sido y es, que le desea todo bien y que, reconvenida sobre
sus desvarros y procedimientos irregulares, siempre responde
que lo que dice y hace contra la Joaquina, no puede remediar-
lo, porque Dios sc lo dicta. Todas estas cosas juntas no pueden
menos de afirmarlo en el concepto de que todo procede de su
turbada imaginacion, en la que se halla ya muy fija y arraigada
dicha especie de conformidad que la saca fuera de si, aunque en
lo demas aparezca ser formal y que obra y habla con acuerdo.

Que, en quanto a Julian de Gracia, no sabe cosa particular, solo
que se halla complicado en el accidente y que es un mozo rus-
tico, sencillo y de poca disposicion, ni trascendencia

/fol. 10/

y que todo es publico y notorio en este lugar, y la verdad, por el
juramento prestado, en que se afirmo y ratifico, leida su decla-
racion, la que firmo conmigo, expresando ser de cinquenta y
nueve anos. Fecha ut supra.

Ignacio Burillo, Medico [ribrical.

Bernad, Comisionado [rizbrical.

[Subrayado: Relacion de Julian de Gracia, soltero, residente en

Tosos de 40 afios)

En el lugar de Tosos, a veintiquatro de los mismos, hice com-
parccer ante mi a Julian de Gracia, soltero de esta vecindad, el
que, enterado del despacho y precedidas las preguntas y cargos
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que se estimaron conducentes, por via de relacion respondio y
dixo lo siguiente:

Que en uno de los dias del mes de febrero ultimo, pasando por
Villanueva, quiso la casualidad que se le llegase la Joaquina
Martinez, habiendole acompanado por un breve rato. Y que,
por lo que tenia oido contra ella, al verla con los brazos cruza-
dos y alzados los dedos pulgares de sus manos, le ocurrio la
especie de que podria causarle algun daio, pero que no con-
sintio en cllo, ni llego a persuadirselo firmemente, por carecer
de fundamento solido semejante sospecha. Y porque, de otra
parte, tenia tambien oido que solamente daban el mal en la
comida, que, aunque en el mismo dia se sintio ya con alguna
novedad y le dio como un temblor, realmente el mal que ahora
padece no se le explico hasta la vispera de Santiago despues de
cenar, en cuya ocasion, tomando un destral, se fue para la casa
de la dicha Joaquina y, habiendole repetido el dia siguiente a la
Misa mayor, sc salio precipitadamente de la iglesia y, encami-
nandose a la misma casa, saco de ella algunos muebles y alajas,
tirandolos a la calle, bien que por estar pribado en uno y otro
lance, no supo lo que se hizo, y solamente lo sabe por relacion
que despues le hicieron.

Que le ha repetido varias veees, y senaladamente en esta sema-
na casi todos los dias y en alguno dos veces, y tambien la noche
inmediata, y que si entonces prorrumpe en mil despropositos y
disparates, y tal vez contra la Joaquina, las mas veces sucede
porque le ponen reliquias a la vista, haciendole preguntas
impertinentes, pues en pasandosele el accidente y volviendo en
su acuerdo, nada dice contra la referida Joaquina, ni ticne moti-
vo para cllo, teniendola como la tiene por muger de bien. Y que
tal vez sera mejor que el, no descandole ningun mal, con la que
no tendria inconveniente de tratar y avistarse en qualquier oca-
sion, y aun de comer con ella, y por no tenerle odio ni rencor,
sc alegraria pudiera volver al pueblo, porque su mal cree que

= 12—
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Dios sc lo ha enviado y ¢l mismo Senor se lo quitara quando sea
su voluntad.

Hasta de aqui la relacion de Julian, a quien me parecio del caso
prevenir s¢ ocupase en su trabajo y labranza y evitase par

/fol. 10v/
[Mismo papel sellado]

lerias y conversaciones acerca de su accidente y de si la
Joaquina pudo influir en ello por el lance que cita de
Villanueva, ni en otro alguno, pues todo era una figuracion y
cavilosidad, efectos de laignorancia y, lo que es mas reprehen-
sible, originado las mas veces de semejantes hablillas y conver-
saciones, en las que se halla desterrado todo buen respeto de
temor a Dios y de la caridad cristiana hacia nuestros proximos
y hermanos, con lo que parece haber quedado sosegado su
espiritu, y libre de algun rastro de preocupacion y entusiasmo
causado en el por el encuentro de Villanueva.

Igual prevencion hice a Lorenzo Felipe, padre putativo de
Julian, senaladamente para quando le da el accidente, evitando
las cosas y palabras que pueden incomodarle y acalorarlo, y
procurando retirarlo de publicidad y concurso de gentes indis-
cretas, a cuyo cumplimiento y observancia se obligaron ambos,
por lo que a cada uno toca, expresando cl Julian ser de edad de
quarenta afos. Todo lo qual, yo, ¢l comisionado, pongo por
diligencia, que firmo, y no el Julian, ni Lorenzo, porque dixe-
ron no saber. IFecha ut supra.

Bernad, Comisionado [rebrica).

[Subrayado: Diligencia de prevencion a Joaquin Cebrian,
marido de Antonia Ramo|

_ll:}_
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En el mismo dia hice comparecer ante mi a Joaquin Cebrian,
marido de Antonia Ramo, y por suponerlo tambien preocupa-
do en la materia, y que daba algun asenso a las ilusiones de su
muger, me parecio oportuno amonestarle se abstubicra de
conversaciones semejantes ocasionadas por una imaginacion
turbada, con descredito y ofensa de la fama del proximo, y con
nota y escandalo publico. Y que esto mismo procurase con su
muger. Y que al efecto ante todas cosas, quedase bien persua-
dido y asegurado en ¢l concepto de que dicha, su muger,
estaba enteramente trastornada de la cabeza con estas espe-
cies, y que quanto sc le representaba de ellas era una fantasma
y figuracion, y a manera de un sucio, ¢l que, desenganado
algun tanto de su vana creencia y persuasion, ofrecio su cum-
plimicnto y observancia, expresando al mis

/lol. 11/
| Mismo papel sellado)

mo tiecmpo que todo esfuerzo sera inutil y que la cosa ira de mal
en peor, siempre que la Joaquina Martinez se presente en el
pucblo, por haberlo asi experimentado repetidas y diversas
veces.

Nada previne dircctamente a la Antonia, ni menos acorde su
comparecencia, constandome que en estos dias despues de la
convocatoria a Carificna, y en la actualidad, habia tomado
incremento su acaloramicento y se hallaba mas trastornada. Y en
este estado, suspendiendo toda ulterior diligencia, parccio
debia regresarme a mi pucblo, devolviendo original el despa-
cho de comision con lo actuado en su cumplimiento, para que,
en vista de todo, el Seior Juez Delegante pueda proveher y
acordar lo que estimare mas conveniente. No firmo Cebrian e¢n
este acto porque dixo no saber. Lo firme yo, dicho
Comisionado, en ¢l lugar de Tosos. Fecha ut supra.
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Bernad, Comisionado [rubrical.
Zaragozay octubre, 8 de 1813.

Pase al Fiscal con el informe del Comisionado, para que en su
vista exponga lo que estime oportuno. Lo decreto y rubrico el
Muy Ilustre Sefior Gobernador Eclesiastico del Arzobispado,
de que certifico [ruibrical.

Por mandado de su Seiioria
Doctor Garcia de Velarde, [rubrica] Secretario.
/fol. 11v/

Vistas y examinadas las diligencias evacuadas al tenor del des-
pacho y comision que va por cabeza de las mismas, entiende el
Fiscal se esta en el caso de apercibir seriamente a Antonia
Ramo y Julian de Gracia, vecinos de Tosos, para que en lo
sucesivo se abstengan de infamar a Joaquina Martinez ni otra
persona alguna con escandalo publico y notable detrimento ¢
injuria del honor de sus proximos, en inteligencia que, no lo
haciendo, se procedera con todo el rigor de las leyes. I igual-
mente sc abstengan, a pretexto de movimientos violentos y
superiores impulsos, publicar fantasmas antireligiosos y repre-
sentaciones y visiones quimericas, guardando como es justo el
respeto debido al templo de Dios y sus ministros, senalada-
mente al tiempo de la celebracion de la Santa Misa.

Y por quanto asi la Ramo como ¢l Gracia reconocen serenos en
los lucidos intervalos de sus respectivos accidentes que la
Martinez es muger de bien, temerosa de Dios, y que frecuenta
los Santisimos Sacramentos y contra la misma nada resulta de
lo que por conversaciones indiscretas y sospechas de un pueblo
ignorante se quiso imputar a la misma, entiende el Fiscal se
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esta, en el caso de la declarante, libre e inmune de toda sospe-
cha de encantamiento o supercheria.

Mas porque este asunto, para remediarse con acierto y solidez,
necesita la ilustracion de un buen pastor que a dias rectifique la
opinion de unas gentes ilusas y, al mismo tiempo, un prudente
celo para conducirlas a la caridad cristiana, ve el Fiscal que se
hace indispensable este encargo al Cura de Tosos y que, al
mismo tempo, se excita la autoridad y oficio de su Alcalde
Constitucional para que, caminando de acuerdo con dicho
Cura, corte cualquier exceso y alboroto que se pudieran
originar.

Y en punto al reintegro que los calumniados pretendan sobre
los hechos particulares de que se hace mencion en estas
diligencias, se les reserve su accion y derecho para pedir cl
resarcimiento ante ¢l juez que corresponda. Vuestra Seforia
determinara lo mas justo.

Zaragoza, g de diciembre de 1813.

Doctor Laborda [rubrica)

Zaragoza.

/fol. 12/

| Mismo papel sellado)

30 de diciembre de 1813

Como lo dice ¢l Fiscal, y atento a que del expediente no resul-
ta cosa alguna contra la conducta cristiana, politica y civil de

Joaquina Martinez, antes por el contrario reconocen por su
propia confesion Antonia Ramo y Julian de Gracia, vecinos del

— 16—
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lugar de Tosos, en los lucidos intervalos de los accidentes que
aparentan padecer y han motivado estos autos, que es muger de
bien, temerosa de Dios e inclinada a la frecuencia de los Santos
Sacramentos, declaramos a la precitada Joaquina Martinez,
muger de Miguel Pasqual, del mismo vecindario, por libre ¢
inmune de toda sospecha de encantamiento o supercheria.

Y mandamos se haga saber por el Rector de dicho pueblo a la
misma Antonia Ramo y Julian de Gracia que en lo succesivo se
abstengan de infamar y calumniar a la mencionada Joaquina, ni
aotra persona alguna, como tambien de publicar, a pretexto de
movimientos violentos y superiores impulsos, fantasmas
antireligiosas, representaciones y visiones quimericas, con
perjuicio notable de nuestra Santa Religion, que tanto abomi-
na y detesta toda especie de supersticion, debiendo ser
reconocidos seriamente por el mismo Rector, porque no guar-
dan, como es mui justo, el debido respeto al templo de Dios y
sus ministros, mayormente al tiempo de la celebracion del
Santisimo Sacrificio de la Misa, con apercibimiento de que, no
lo haciendo asi, se procedera contra los mismos con todo el
rigor de derecho, y de dar cuenta al juez secular que corres-
ponda para que les imponga las penas civiles a que se han
hecho acreedores por sus injustos procedimientos.

Asi mismo, mandamos al referido Rector que, si llegase el caso
de interrumpir los divinos oficios en algun periodo de sus acci-
dentes o exaltada fantasia, los saquen de la iglesia, por ser
menos malo que ellos queden privados por aquel entonces del
consuelo espiritual de la Misa, que no que en general lo pier-
dan los demas concurrentes

/fol. 12v/
faltando con precision a la devocion con que deben permane-

cer en la casa del Senor y asistencia a su divino culto,
encargando, como encargamos, al precitado Rector y demas
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cclesiasticos de dicho pueblo que con su ilustracion y buen
celo rectifiquen con [recuencia la opinion de todas aquellas
personas que reconozean por ilusas en su feligresia, procuran-
do por todos los medios posibles la conciliacion de ellas entre
si con los dichos Joaquina Martinez, Miguel Pasqual y Manuel
Sanchez, conduciendolas de este modo al camino de la verda-
dera picdad y caridad cristiana.

Y a fin de que este ultimo decreto tenga su debido y puntual
cumplimiento, prevenimos al mencionado Rector que, para
evitar qualquiera ocurrencia funesta, exceso o alboroto que se
pudicra originar, particularmente del regreso de las personas
de Miguel Pasqual, su consorte, y Manuel Sanchez, que se
hallan emigrados en Villanueva de la Huerba, con notable per-
juicio y menoscabo de sus intereses en el pueblo de Tosos, se
una y proceda de acuerdo con ¢l Alcalde Constitucional,
pidiendole en caso necesario el correspondiente auxilio.

Y a fin de que este, como encargado principal de la tranquili-
dad y sosicgo publico, la preste y se una con dicho parroco en
quanto sea necesario para ¢l cumplimiento puntual de este
decreto, se le dirigira el correspondiente exorto.

Y respecto al reintegro de los perjuicios que se les hayan irro-
gado y podido ocasionar a los sobredichos Miguel Pasqual,
Joaquina Martinez y Manuel Sanchez, les reservamos a estos su
derecho para que usen de el segun les convenga y en el wribunal
que les corresponda.

Asi lo acordo, mando y firmo ¢l Muy Ilustrisimo Sefor
Gobernador Eclesiastico. de que certifico.

Doctor Valero, Gobernador |rubrical.

Por mandado de su Senoria, Doctor Gareia de Velarde [rabri-
ca| Secretario.

—1d—
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En cumplimiento de lo mandado en ¢l antecedente auto, yo, el

/fol. 13/

infrascrito Secretario de Camara y Gobicrno del presente
Arzobispado, hice tirar las letras correspondientes para cl
Rector de la parroquia de Tosos, segun y como en el mismo se
previene, con fecha de veinte y quatro de enero del corriente
afo. Y en el veinte y cinco del mismo, se le remiticron para que
en su virtud hiciese la notificacion en el a los que en el mismo
se expresan. Y para que conste, lo [irmo en Zaragoza, a veinte
y cinco de encro de mil ochocientos catorcee.

Doctor Garcia de Velarde [rubrica) Secretario.

Asi mismo certifico que con igual fecha se libro el correspon-
diente exhorto que en el referido auto se expresa para el
Alcalde Constitucional del lugar de Tosos, a quien se remitio

por conducto al sobredicho Rector al mismo pueblo, bajo ¢l
referido dia veinte y cinco.

Zaragoza. Fecha ut supra.

Doctor Garcia de Velarde [rubrica) Secretario.

/lol. 13v/

[Mismo papel sellado)

| £ blanco)
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/fol. 14/

lHustrisimo Senor.

Senor:

He recivido el oficio de Vuestra Senoria sobre la causa de
Joaquina Martinez, Miguel Pasqual y Manuel Sanchez.
lgualmente el Senor Alcalde Constitucional de este pueblo a
recivido otro oficio de la misma naturaleza y ha todo dara su
devido cumplimicnto. Dios guarde a Vuestra Senoria muchos
anos.

Tosos 1 de febrero de 1814.

Matco de Leon, Rector |ribrica).

Por mandato del Senor Alcalde Constitucional.

Zaragoza. a 14 de febrero de 1814.

Manucl Peligero, Seeretario [riibrical.

Juntese a los antecedentes. Lo acordo y rubrico el Muy
lustrisimo Senor Gobernador Eclesiastico, de que certilico
| rethrical).

Por su mandado, Arnalez, Viceseeretario |rubrica).

Hlustrisimo Senor Gobernador Eclesiastico.
/fol. 15/

[ Mismo papel sellado al que se anade: Valga para ¢l ano de Mil
Ochocientos Catoree|

=IO =
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Nos, el Doctor Don Pedro Valero, Presbitero, Canonigo de la
Santa Iglesia Metropolitana de la presente ciudad de Zaragoza,
Governador Eclesiastico de la misma y su Arzobispado, por el
Excelentisimo Sefior Don Ramon Jose de Arce, Arzobispo de
cl ausente.

A Vos, el cura parroco de la de ¢l lugar de Tosos, en este
Arzobispado, salud en Nuestro Seior Jesuchristo, sabed:

Que ante Vos y por este mismo Tribunal Eclesiastico
Gubernativo y Senorio de Camara, ban y penden autos
formados de oficio contra varios vecinos de ese pueblo, sobre
averiguacion de si son verdaderamente energumenos los que
en el mismo vecindario se dice serlo, en cuyos autos obra el
dictamen del Fiscal Eclesiastico General que, con ¢l decreto en
su razon provisto son del tenor siguiente:

[Al margen y subrayado: Cedula fiscal]

“Vistas y examinadas las diligencias evacuadas al tenor del des-
pacho y comision que ba por caveza de las mismas, entiende ¢l
Fiscal se esta en ¢l caso de apercibir seriamente a Antonia
Ramo y Julian de Gracia, vecinos de Tosos, para que en lo
sucesibo se abstengan de infamar a Joaquina Martinez ni otra
persona alguna, con escandalo publico y notable detrimento ¢
injuria del honor de sus proximos, en inteligencia que no lo
haciendo se procedera con todo el rigor de las leyes.

E igualmente se abstengan, a pretexto de movimientos violen-
tos y superiores impulsos, publicar fantasmas antireligiosas y
representaciones y visiones quimeri

/fol. 15v/

cas, guardando, como es justo, el respeto al templo de Dios y
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sus ministros, senaladamente al tiempo de la celebracion de la
Santa Misa.

Y por quanto asi la Ramo, como ¢l Gracia, reconocen serena en
los lucidos interbalos de sus respectivos accidentes que la
Martinez es muger de bien, temerosa de Dios y que frecuenta
los Santos Sacramentos y contra la misma nada resulta de lo
que por conversaciones indiscretas y sospechas de un pueblo
ignorante se quiso imputar a la misma, entiende ¢l Fiscal se
estaen el caso de declararla libre ¢ inmune de toda sospecha de
encantamiento o supercheria.

Mas porque este asunto, para remediarse con acierto y solidez,
necesita la ilustracion de un buen Pastor que a dias rectifique la
opinion de unas gentes ilusas, y al mismo tiempo un prudente
celo para conducirlas a la caridad christiana, ve ¢l Fiscal que se
hace indispensable este encargo al Cura de Tosos y que, al
mismo tiempo, se excite la autoridad y oficio de su Alcalde
Constitucional para que, caminando de acuerdo con dicho
Cura, corte cualquier exceso u alboroto que se pudiera origi-
nar.

Y ¢n punto al reintegro que los calumniados pretendan sobre
los hechos particulares, de que se hace mencion en cstas
diligencias, se les reserve su accion y derecho para pedir cl
resarcimiento ante ¢l juez que corresponda. Vuestra Seforia
determinara lo mas justo.

Zaragoza, g de diciembre de 1813.

Doctor Laborda.

[Al margen: Decreto]

Zaragoza, 30 de diciembre de 1813.
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Como lo dice el Fiscal, y atento a que del expediente no resul-
ta cosa alguna contra la conducta christiana, politica y civil de
Joaquina Martinez, antes por ¢l contrario reconocen por su
propia confesion de Antonia Ramo y Julian de Gracia, vecinos
del lugar de Tosos, en los lucidos intervalos de los accidentes
que aparentan padecer y han motibado

/fol. 16/

[Mismo papel sellado al que se ariade: Valga para el aio de mil
ochocientos catorce]

estos autos, que es muger de bien, temerosa de Dios e inclina-
da a la frecuencia de los Santos Sacramentos, declaramos a la
precitada Joaquina Martinez, muger de Miguel Pascual, del
mismo vecindario, por libre e inmune de toda sospecha de
encantamiento o supercheria y mandamos se haga saber por el
Rector de dicho pueblo a la misma Antonia Ramo y Julian de
Gracia que en lo sucesivo se abstengan de infamar y calumniar
a la mencionada Joaquina ni a otra persona alguna, como
tambien de publicar, a pretexto de movimientos violentos y
superiores impulsos, fantasmas antireligiosas, representacio-
nes y visiones quimericas, con perjuicio notable de nuestra
Santa Religion que tanto abomina y detesta toda especie de
supersticion, debiendo ser reconvenidos seriamente por el
mismo Rector, porque no guardan, como es muy justo, el debi-
do respeto al templo de Dios y sus ministros, mayormente al
tiempo de la celebracion del Santisimo Sacrificio de la Misa,
con apercibimiento de que, no lo haciendo asi, se procedera
contra los mismos con todo el rigor de derecho, y de dar cuen-
ta al Juez Secular que corresponda, para que les impongan las
penas civiles a que se han hecho acreedores por sus injustos
procedimientos.

Asi mismo, mandamos al referido Rector que, si llegase ¢l caso
de interrumpir los divinos oficios en algun periodo de sus acci-
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dentes o exaltada fantasia, los saquen de la yglesia, por ser
menos malo que ellos queden privados por aquel entonces del
consuclo espiritual de la Misa que no que en general lo pierdan
los demas concurrentes, fal

/fol. 16v/

tando con precision a la devocion con que deben permanecer
en la casa del Sefor y asistencia a su divino culto, encargando,
como encargamos, al precitado Rector y demas eclesiasticos de
dicho pueblo que con su ilustracion y buen celo rectifiquen
con frecuencia la opinion de todas aquellas personas que reco-
nozcan por ilusas en su feligresia, procurando por todos los
medios posibles la conciliacion de ellos entre si con los dichos
Joaquina Martinez y Miguel Pasqual y Manuel Sanchez, condu-
ciendolos de este modo al camino de la verdadera piedad y cari-
dad cristiana.

Y a fin de que este nuestro decreto tenga su debido y puntual
cumplimiento, prevenimos al mencionado Rector que, para
evitar qualquicra ocurrencia funesta, exceso o alboroto que se
pudiera originar, particularmente del regreso de las personas
de Miguel Pasqual, su consorte, y Manuel Sanchez, que se
hallan emigrados en Villanueba de la Huerba, con notable per-
juicio y menoscabo de sus intereses en ¢l pueblo de Tosos, se
una y proceda de acuerdo con el Alcalde Constitucional,
pidiendole en caso necesario el correspondiente auxilio. Y a
fin de que este, como encargado principal de la tranquilidad y
sosicgo publico, lo preste y se una con dicho parroco en quan-
10 sea necesario para el cumplimiento puntual de este decreto,
y sc le dirigira el correspondiente exorto.

Y respelclto al reintegro de los perjuicios que se les haya irro-

gado y podido ocasionar a los sobredichos Miguel Pasqual,
Joaquina Martinez y Manuel Sanchez, les reservamos a estos su
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derecho para que usen de el segun les convengay en el tribunal
que corresponda.

Asi lo acordo, mando y firmo el Muy llustrisimo Senor
Gobernador Eclesiastico, de que certifico.

Doctor Valero, Gobernador [rubrica).

Por mandato de su Sefioria Doctor Garcia de Velarde [rizbrica)
Secretario.

En su virtud libramos a Vos et en su direccion, contenido las
presentes nuestras letras, por tenor de las quales os mandamos
cumplais y hagais cumplir en quanto os pertenece

/lol. 17/

y corresponde lo prevenido en el preinserto decreto, haciendo-
lo saber para su cumplimiento en la parte que les toca a Antonia
Ramo y Julian de Gracia, vecinos de ese lugar de Tosos, y tam-
bien a Joaquina Martinez y Miguel Pasqual y a Manuel Sanchez,
citados en dicho decreto, para su inteligencia y gobierno,
lebantando diligencia formal de haberlo asi practicado, como
tambien de lo obrado con dicho Alcalde Constitucional, y suce-
sivamente del resultado de todo.

Dadas en la ciudad de Zaragoza a veinte y quatro de enero de
mil ochocientos catorce.

Doctor Pedro Valero, Gobernador [rubrical.

Por mandado del Muy Ilustrisimo Sefor Gobernador
Eclesiastico.

Doctor Carlos Garcia de Velarde [rizbrica] Secretario.
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[Al margen: Notificacion a Antonia Ramo]

En cumplimiento de lo mandado en las precedentes letras y
ante la presencia de este Seqor Alcalde Constitucional y todo
su Ayuntamiento, se me presento Antonia Ramo, a quien lei
todo este expediente. La apercivi [degible] para que se abstu-
viese de proferir palabras injuriosas y denigrativas contra la
cestimacion y fama de Joaquina Martinez y su familia. La exorte
con todo el esfuerzo [y] pasion para que desistiese de sus ligu-
raciones y entusiasmos y en ninguna manera impidiese, y
mucho menos fuera causa de que otros por su influjo se movie-
sen a impedir el regreso de la Martinez a este de Tosos. Pero ni
mis exortaciones, ni tampoco las amenagas de este seior
Alcalde han podido sacar partido alguno,

/fol. 17v/

[Mismo papel sellado al que se anade: Valga para el aio de mil
ochocientos catorce]

antes, por el contrario, se ratifico en sus disparates, pues a la
notificacion que se hizo, contesto diziendo ser falso y ageno de
toda verdad. Y, supuesta la clausura inserta en este expediente
de que la misma Antonia Ramo en los cuerdos intervalos, por
su propia confesion reconoce a Joaquina Martinez por muger
de bien, temerosa de Dios y que frequenta los sacramentos,
que no ha hecho semejante declaracion, ni puede hacerla, pues
siente todo lo contrario de la conducta y procedimientos de la
expresada Martinez. Que la tiene, no por temerosa de Dios ni
que frequenta los sacramentos, sino por una muger rebolucio-
naria de mal olor en ¢l pueblo, sospechosa, encantadora y
bruja, como la misma Ramo ofrece justificar ante el tribunal de
Vuestra Seioria, siempre y quando se le mande comparecer,
con hechos positivos ocurridos a la misma Antonia, y con testi-
gos que presentara para su justificacion y abono.
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Esta es, a la letra, la confesion y declaracion que hizo la dicha
Antonia Ramo, y en ella se ratifico y firmo por la misma, ¢n
dicho lugar de Tosos. A quatro de febrero de 1814.

Mateo de Leon, Rector [ribrical.

Antonio Luesma, Regidor.

Lucas Cardiel, Sindico.

Por orden de los Sindicos del Ayuntamiento, que no firman.
Manuel Peligero, Secretario [rubrical.

/fol. 18/

[Al margen: Notificacion a Julian de Gracia]

Para el expresado [in, se presento Julian de Gracia, a quien se
le leyo todo este expediente, se le apercivio a que en lo sucesi-
vo se abstuviese en proferir palabras infamatorias contra
Joaquina Martinez y su familia, y que en ningun tiempo se
opusiera al regreso de esta al lugar de Tosos, a que contesto
diciendo:

Quec estando sobre si y lucidos intervalos, jamas habia hecho ni
haria gestion alguna contra la dicha Martinez, y mucho menos
se ha opuesto y se opondra a que regrese al lugar de Tosos,
pero que, cuando esta infectado de su accidente, no sabe lo que
hace y, calmado este, no sabe ni lo que ha dicho y solo que ha
hecho. Esta fue su declaracion, y se ratifica en ella y firmo por
el mismo, que no save escribir.

Tosos, quatro de febrero de 1814.

Antonio Luesma, Regidor.
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Matco de Leon, Rector [ribrical.
Lucas Cardiel, Sindico [razbrica).
Por orden de la Justicia.

Manuel Peligero, Secretario [rzbrica).
tal

(Al margen: Informe de la Justicia, Rector y Junta de Providad
del lugar de Tosos. |

Sin embargo de haber dado el devido cumplimiento a lo man-
dado en las presentes letras, la Justicia, el Rector y la Junta de
Providad que se congrego para tratar y mirar las lellesen y a
fondo lo mas conveniente ¢ interesante al pueblo, suplica a
Vuestra Seioria y para su procedimiento ulterior se le permita
hacer una informacion veridica de lo ocurrido en este lugar de
Tosos en los afios ultimos pasados, que ciertamente ha sido cl
caso mas extraordinario que jamas se ha visto y solo podemos
referirlo con verdad los que tuvimos la desgracia de presen-
ciarlo con evidentisimo peligro de perder la vida.

En el afio 1812, la tarde del Corpus Christi, quando el

Santisimo regresaba a su iglesia, se manifestaron en la proce-
o (]

sion

/fol. 18v/

ocho mujeres energumenas, scis doncellas y dos casadas,
haciendo los mismos visajes y movimientos violentos que acos-
tumbran hacer las que estan realmente maleficiadas. El pueblo
todo al golpe creyo ser verdadero maleficio. y esto con aproba-
cion de los facultativos, que afirmaban lo mismo. El Rector
creyo en sus principios ser esto effecto de un extremo exaltado,
sangre acalorada, de que asi se los persuadio, e hizo el esfuer-
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z0 posible para tratarlos a la sazon, pero todo fue en vano por-
que este accidente cundio tanto que a los ocho dias pasaban ya
de treinta y dos los que se decian maleficiados, de modo que
este pueblo quedo hecho un infierno, donde no reyna orden, si
un sempiterno desorden.

Consternado el Rector con estos sucesos, vino a conformarse y
hacerse de la misma opinion del pueblo. Dio de todo una
noticia individual al Seiior Obispo de Huesca, el qual a conti-
nuacion le contesto diciendo:

“Desde luego, las seitales que me insinua en su carta son muy
cquivocas y pueden proceder de causas naturales. Es menester
no continuar mas con los exorcismos, sino encargar a los
padres de las doncellas y maridos de las casadas que las
apliquen mucho al trabajo, sin permitirles un momento de
ociosidad. Que las lleben al rio o arroyo mas cercano y las
vaiien con la mayor

/fol. 19/

con la mayor [szc] [requencia, dandoles un alimento moderado.
Que si no obedeciesen o alborotasen en casa, las encierren o
castiguen. Si el alboroto fuese en la iglesia o por las calles, que
los Seftores de Justicia las prendan y pongan en la carcel publi-
ca, no dandoles por tres o quatro dias mas que pan y agua, ni las
saquen hasta que propongan la enmienda, sin permitir jamas
que alboroten el pueblo con ese ni otro pretexto persona
alguna. Suplique usted de mi parte al sefior Alcalde esta mi
providencia. Y si puedo, sacare una orden del principal magis-
trado que se les mande. Tenga usted presente que demasiados
trabaxos padecemos y no conviene aumentarlos con los dispa-
rates publicos de esas mujeres.

El Obispo de Huesca. *
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Luego que el Rector recivio la contestacion del Seiior Obispo,
llamo a su casa a los interesados de estas mujeres que se decian
maleficiadas, les leyo todo el escrito, los persuadio, les suplico
pusicran en practica quanto mandaba el Prelado, supuesto que
eran unos medios tan suaves y benignos y que quiza por este
ligero remedio pudiera muy bien calmar el accidente.

El exorto del Obispo y las persuasiones y suplicas del Rector
hicieron en estas gentes tan poca impresion como que la cosa
quedo en peor estado que estaba. Empezaron a amotinarse y a
gritar: “;Como nuestras hijas sobre padecer el maleficio que
Dios o ¢l

/lol. 1gv/

Diablo les ha dado, nosotros las hemos de mortificar mas con
el encierro, con el trabajo y las otras mortificaciones que dice
la carta del Obispo? jEllo no se hara, mandelo quien lo mande!
i Ellas saldran de casa quando les amolde, iran a la iglesia, que
es la casa de todos, y quando lo repugnaren, nosotros las
llebaremos rastrando! ;Si gritan y alborotan, que griten y albo-
roten! ;Y si la Justicia o el Rector hiciesen con ellas alguna
gestion, romperles la cabeza!”.

Estas y otras semcjantes expresiones se empezaron a oir en
este dia fatal. Y luego un joven que se decia maleficiado comen-
70 a correr como un loco por las calles con un cuchillo en una
mano y una astral en la otra, con objeto, como decia el mismo,
de matar a la bruja Joaquina Martinez. Con efecto, se acerco a
su casa, quebranto sus puertas, entro en ellay sila Martinez no
se fuya por un texado, ciertamente que hubiera sido victima de
su furor.

En el mismo dia y a la misma hora de estos desordenes y de esta

confusion, se levanto mayor conjuracion contra el Rector.
Todas estas mujeres que se decian maleficiadas se presentaron
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alderredor de su casa en tono de motin pues venian armadas
con piedras y con palos, gritando como locas: “jMatarlo,
matarlo, el tiene la culpa en nuestro mal, ¢l tiene el remedio en
la sacristia y no quiere aplicarle, porque esta creido que somos
locas y no maleficiadas!” .

(Vease adonde puede llegar la ferocidad de un pueblo ignoran-
te que se govierna

/fol. 20/

por sus principios. Y por cllo es necesario todo el auxilio de
Dios para sacarlos de lo que una vez han llegado a concebir y
aprchender, y a quicnes el simple delirio de un qualquiera les
hace mas impresion que las prudentes reflexiones de un
anciano cura experimentado y practico en el gobierno de su
parroquia.

El Rector y su Regente desde el momento que se manifesto en
¢l pueblo este trabaxo no han cesado de conjurar a los que se
decian maleficiados, y esto con tanto exceso que a toda hora
nos estaban llamando, sin embargo de que el Senor Obispo nos
manda en su carta cesemos en los exorcismos porque, de lo
contrario, al uno y al otro nos hubieran asesinado y muerto, tan
feroz se hallaba por entonces este pueblo).

Con efecto, empezaron a tirar piedras a las ventanas y puertas
con tanto exceso que a breve rato abrieron una brecha en la
puerta principal de la calle, capaz de poder enviar por ella una
muger y ya metian los brazos para acabar de romper las tablas
con mas facilidad.

El Rector en este grande apuro, y que ciertamente creyo ser
aquel dia ¢l ultimo de su vida, no tuvo otro medio para libertar-
se del golpe que le amenazaba que el de fugarse por una
puerta escavada al lugar de Villanueba de la Huerba, y en este
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pueblo permanecio tres meses con ¢l permiso del Prelado, a
quien dio puntual aviso de todo. Este fue el efecto fatal que
produxo en estas gentes la carta exortatoria del Senor Obispo
de Huesca. Y si hubiera tenido efecto

/fol. 20v/

la orden que el mismo obispo saco del juez politico Dominguez
para que a todas estas mugeres las vaxasen presas a las Reales
Carceles de Zaragoza, ciertamente que este pueblo para siem-
pre se hubiera perdido.

En medio de estos desordenes y de estas confusiones siguio
este pueblo por tres o quatro meses, viviendo cada uno como se
le antojaba, porque no habia fuerzas humanas para sugetar a
estas mujeres locas, y mucho menos a sus interesados y aliados
que con tanta terquedad estuvieron siecmpre tan adheridos a su
opinion de que realmente estaban sus hijas y mujeres
maleficiadas, que si alguno se hubicra opuesto a su delirio, lo
hubieran asesinado muerto.

Pero por fin este renesi vino a calmar algun tanto. El Rector se
restituyo a su parroquia, la Justicia empezo ya a respirar, tomo
algunas providencias para cortar algunos excesos y al poco
tiempo la cosa mudo de semblante de suerte que desde enton-
ces aca, que hace afio y medio, por la grande misericordia de
Dios, el pueblo esta hecho una balsa de aceite, y en la iglesia en
todo este tiempo no ha habido conmocion de consideracion,
quando en otro tiempo era un infierno, especialmente los dias
de fiesta.

Es asi que en todo este tiempo habemos tenido, sobre el
particular, en el pueblo, una grande paz y tranquilidad, de que
habemos dado gracias a Dios y a sus Santos, pero tambien es
cierto de que esta paz se ha turbado siempre y quando que estas
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/fol. 21/

mujeres que se dicen maleficiadas se han creido o figurado que
la bruja Joaquina Martinez o alguno de sus interesados regre-
savan a Tosos. En efecto, en estos dias se ha presentado una
sobrina suya y ha tenido que fugarse precipitadamente pues de
lo contrario la hubieran asesinado.

Es tambien cierto y constante que todas estas mugeres que se
dicen malefliciadas, quando estan sobre si y lucidos interbalos,
ninguna de ellas, fuera la Antonia Ramo, asegura ni puede ase-
gurarlo de que la Martinez es bruja, pero tambien es cierto ¢
indudable que todas ellas, quando estan tocadas del accidente,
gritan y corren por las calles precipitadamente a matar la
duena, la bruja. Y efectivamente lo harian asi como se les pro-
porcionase el caso.

No se de duda de que en este pueblo hay mujeres realmente
maleficiadas y endemoniadas, ahunque los principios se tuvo
esta cosa por una figuracion y entusiasmos, pero en el dia s¢ ha
confirmado hasta la evidencia con lo ocurrido con una de ellas
en el lugar de Calatorao. Se presento en aquella Santa Capilla
con sus padres y otras gentes Joaquina Garcia, soltera, natural
de Tosos y que se decia estava maleficiada. Empezo el sacerdo-
te los exorcismos y esta a hacer los extremos violentos que
acostumbraba y, por ultimo, a la fuerza del conjuro y a la vista
de un numeroso concurso, tiro la camisa de su cuerpo con
tanta rapidez y violencia como se desprende un rayo de una
cruda nube,

/fol. a1v/

quedando intacto lo restante de sus vestidos. Este hecho hizo
grande impresion en aquel numeroso concurso. Se cogio la
camisa, se plego y se puso cogada en la capilla como monu-
mento del prodigio obrado por aquel divino Sefior crucificado.
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Por su mandato.
Senor:

El Rector, la Justicia y Junta de Providad entiende y tiene por
cierto y seguro que si la Joaquina Martinez insiste en sus dis-
parates, scra asesina y muerta por estas mujeres maleficiadas o
locas, y el pueblo nunca puede ser responsable en evitar lo que
no se puede. En estos dias que estas gentes han savido el oficio
y letras de Vuestra Seforia dirigidas al Rector para su despa-
cho, se ha conmovido tanto el pueblo como que han salido de
nuevo tres encrgumenos mas, dos casados, gente de juicio, y
una soltera, respirando todos contra la dicha Martinez. Con
que si esta Martinez no sube a Tosos, estara el pueblo con
grande paz y tranquilidad, y si la fuerza la hace subir, sobre
peligrar muchisimo su vida. el lugar quedara hecho un infier-
no. Ni son de tanta consideracion los perjuicios y daiios que ha
padecido la Joaquina Martinez con la fuga de Tosos y detencion
en Villanueba, como lo decanta en sus escritos.

Esta Joaquina Martinez es natural de Villanueba, criada desde
los principios en la mayor infelicidad y miseria. Suvio a Tosos
cargada de

/fol. 22/

familia. Se le dio el cargo de custodiar las caballerias del
pueblo. En este empleo siguio algunos anos y ultimamente
arrendo la tienda, y con este advirtio ciertamente que tenia
pan, pero todos fundos en enterigos no pasan de 200 dineros y
estos fundos y tierras igualmente puede la Martinez trabaxarlos
por la proximidad con el lugar de Tosos, permaneciendo en cl
lugar de Villanueva.

De aqui se deduce con toda evidencia ser menos sensible y
doloroso que la Martinez siga en ¢l lugar de Villanueba, ahun-
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que sea con alguna ligera incomodidad, que no el que la misma
insista en su perversa terquedad, lisonjeandose de que la fuer-
za la restituya a sus hogares. Y esto, abandonado y despreciado
el bien comun, que en todo evento es preferido al bien particu-
lar.

En este concepto la Justicia, Rector y Junta de Providad de este
lugar de Tosos suplican a Vuestra Sefnoria que en el
expediente actual no se recurra a la fuerza superior, por las
consequencias fatales que ya se lleban insinuadas. Si que usted
disponga a su arbitrio lo que tenga por mas conveniente sobre
la quietud y tranquilidad de este pueblo. Favor que espera de la
vondad de Vuestra Senoria.

Tosos, a ocho de febrero de 1814.

Mateo de Leon, Rector [ribrica).

Antonio Luesma, Regidor.

Lucas Cardiel, Sindico [rzbrical.

Por orden de los Sindicos del Ayuntamiento, que no firman.

Manuel Peligero, Secretario [ribrical.

/fol. 22v/
Zaragoza, 24 de febrero de 1814.

Juntese a los autos y librense oficios sobre lo que antecede en
el informe del Rector de Tosos a este y al cura parroco de
Calatorao, quedando copia literal de su contenido, que obrara
unida a estas diligencias. Lo decreto y rubrico el Muy Ilustre
Gobernador Eclesiastico, de que certifico.
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Por mandado de su Sefioria,

Doctor Garcia Velarde [rubrica) Secretario.

/fol. 23/

Senor Rector de Tosos:

Recibo las letras de comision sobre el negocio de los energu-
menos de ese pueblo, de los que quizas en algunos es malicia,
en otros locura, en otros tonteria, y en todos ciertamente
supuesto ¢l maleficio, como la brugeria de la Martinez, porque
no es de creer que Dios haya puesto a su disposicion una legion
de Diablos para que los comunique a quien quiera.

Tengo entendido que un hijo de ese pueblo, estando en el ser-
vicio, quiso hacer del energumeno. El cavo, que conocio la
trampa, lo esconjuro con unos buenos palos. Volvio a repetir y
el cavo aumento la dosis, y sin mas que esto desaparecicron los
Diablos.

Lo mismo sucedera a los de ese pueblo. No quieren atender a
lo que benignamente he decretado, ni observar lo que mando
con conocimiento y en uso de la jurisdiccion que exerzo. Y asi
se hara, previsto que entienda la jurisdiccion sccular, que
tomara conocimiento de los que son causa de tales alborotos y
entonces saldran los Diablos del bolsillo, y con el castigo,
como al soldado.

Usted no ha hecho bien en exorcizar. Sabe, y lo dicen las
Sinodales, que no se pueden exorcizar los energumenos sin
licencia del Prelado, de quien hace sus veces pues aunque hay
energumenos a quien Dios y no los hombres da este castigo, si
hace esta prueba, hay muchos que lo fingen,
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/fol. 23v/

en otros es locura o malicia.

En estas circunstancias, prohibo a usted y a qualquier otro
eclesiastico que los exorcice sin especial licencia y para esta se
deberan presentar en esta ciudad y ser examinados por perso-
nas de mi confianza y si no convienen en esto, tengalos usted
por supuestos y fingidos energumenos.

Del recibo de esta quedaron sin aviso.

Dios guarde a usted muchos aiios.

Zaragoza, 24 de febrero de 1814.

Doctor Pedro Valero, Cobernador.

s copia literal del oficio que se dirigio al Rector de Tosos.
Fecha ut supra, de que certifico.

Don Carlos Garcia de Velarde |ribrica) Secretario.

. /fol. 24/

Senor Vicario de Calatorao:

Por una casualidad he sabido que, exorcizando ante la efigic
devotisima de Nuestro Sefior Crucificado que se venera en esa
iglesia, a una muger de Tosos, tiro esta una camisa, la que se
coloco en la capilla del Santo Christo. Y si esto es asi, retire
usted la camisa, desde luego, y hagala usted volver a su dueho,

sin admitir presentallas de esta naturaleza, como indecentes.

Me informara usted de quanto ocurrio, y de las pruebas que
hizo para averiguar si estaba energumena. Y en lo succesivo,

=
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no exorcizara usted ni permitira que se exorcice a ninguno que
se diga energumeno, sin especial licencia, conforme se halla
dispuesto en las Constituciones Sinodales.

Dios guarde a usted muchos afios.
Zaragoza, 24 de febrero de 1814.
Doctor Pedro Valero, Gobernador.

Es copia literal de oficio que se dirigio al cura parroco de
Calatorao. Fecha ut supra, de que certifico.

Doctor Carlos Garcia de Velarde [rwbrica) Secretario.
/fol. 25/
Tosos, 1 de marzo de 1814.

Muy Ilustre Sefior:

He recivido la de Vuestra Seiioria, fecha 24 de febrero,
contestacion a mis letras de comision sobre negocio de los
energumenos. Ya decia a Vuestra Sefioria en mi anterior escri-
1o, y repito lo mismo, que hace afio y medio que este pueblo
esta en la mayor tranquilidad y quietud sobre estas mujeres
maleficiadas, y solo hay algun movimiento en el pueblo quando
se save que viene la Martinez o alguno de sus interesados, y en
pasando este, todo a calmado.

En los principios de esta revolucion ciertamente que el Rector

y Regente estabamos en un continuo movimiento conjurando a
estas mujeres

= 138 =



Los posesos de Tosos (1812 - 1814)

/lol. 25v/

y si el obispo, en este tiempo de confusion, se hubiera hallado
en esta parroquia y negado a los exorcismos, lo huvieran
asesinado y muerto, como al parroco o qualquiere otro. La
ferocidad de un pueblo atropella con todas las leyes. En este
aiio y medio, que no hay novedad especial, ni ¢l Rector, ni el
Regente han conjurado a sujeto alguno, sin embargo haberlo
solicitado.

Dios guarde a Vuestra Sefioria muchos afios.
Mateo Leon, Rector [rzbrical.

(Al margen: Zaragoza, 8 de Marzo de 1814. Al proceso (rubri-
ca))

/fol. 26/

[Papel sellado con sello de Fernando VII y el texto: Quarenta
maravedis. Sello Quarto, quarenta maravedis. Afio de Mil
Ochocientos y Trece. Valga para ¢l aiio de mil ochocientos
catorce. |

Muy Ilustrisimo Senor:

Manuel Sanchez, viudo, Miguel Pasqual y Joaquina Martinez,
conjuges, labradores y vecinos de Tosos y emigrados a
Villanueva de la Huerva hace dos aiios por la injusta calumnia
que sc les ha imputado por Antonia Ramo y otras mugeres,
sobre atribuir a malelicio por los exponentes las enfermeda-
des, o verdaderas o aparente, que dicen les atormentan, a
Vuestra Seiioria, con su debido respeto, exponen:

Que a primeros de setiembre del afio proximo pasado sc pre-
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sentaron a Vuestra Senoria para exponer los atropellamientos
que padecian y suplicandole el remedio que escogitase su pru-
denciay, habiendo tenido entendido que por orden de Vuestra
Senoria se hizo informacion de todo lo ocurrido en Tosos, y
que ultimamente, a primeros de febrero de este aio, havian
recivido la Justicia y el Rector de aquel lugar dos pliegos cerra-
dos de Vuestra Sefioria, se llenaron de gozo, creyendo llegaria
en breve el termino de su desgracia. Pero, viendo que ha pasa-
do tanto tiempo sin haver dicho a los exponentes cosa alguna al
estado de su causa, se ven en la necesidad de recordar a la pie-
dad de Vuestra Seioria los muchos perjuicios que se les irroga
de no poder volver a sus casas y cultibo de sus haciendas, lle-
gando la avilantez y osadia de algunos particulares de aquel
lugar a labrarse y sembrar los campos de los exponentes y ame-
nazando la Ramo de que si volviamos, estariamos pocos dias,

/fol. 26v/

y obstinandose en difamarnos hasta decir a un mozo de esta
villa que tiene enfermo a su padre hace tres meses que quien
habia dado ¢l mal o dolores a su padre erala Joaquina Martinez,
y que le mandase se lo quitase, porque estaba en su mano.

[l medio mas executibo, Senor, para que podamos volver a
nuestro pueblo sin riesgo de un insulto, es castigar a la Ramo y
mandar a los de Justicia que protejan ¢l ingreso en el pueblo
para evitar un atropellamiento y cargarles con responsabilidad
de los ultrages que puedan hacer contra nosotros. La dicha
Ramo csta deviendo a Miguel Pasqual y su muger veinte y qua-
tro duros hace afos, ¢ interesa en aparentar esta padeciendo
para que no vuelvan al lugary la pidan la deuda.

En csta atencion, a Vuestra Sefioria suplican se sirba tomar la
probidencia mas severa y executiva contra la muger, ¢ implorar
el auxilio de la justicia, si quiere del Juez Superior del Reyno,
para que recomiende y proteja a €stos inocentes y castiguc a
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aquella, confinandola del pueblo, y mandar a las que publican
ser maleficio diabolico sus achaques, que no produzcan seme-
jantes supersticiones, ni menos las atribuyan a los suplicantes,
cn quienes ya consta a Vuestra Sefioria no hay la menor sospe-
cha de semejante crimen.

Gracia que esperan de la piedad de Vuestra Sefioria.
Villanueba de la Huerva. 1° de Mayo de 1814.

Por los suplicantes, Manuel Sanchez.

Zaragoza, 2 de julio de 1814.

Damos comision al Rector de la Iglesia Parroquial de
/fol. 27/

Tosos para que notifique por ultimo apercibimiento y haga
saber a Antonia Ramo y a Julian de Gracia, vecinos del mismo,
que si no se abstienen de infamar y calumniar a Manuel
Sanchez, viudo, y a Miguel Pasqual, y Joaquina Martinez, con-
yuges, atribuyendoles echicerias y maleficios diabolicos, se
procedera contra cllos con todo el rigor de derecho, y se
pasara el proceso a la Real Sala del Crimen para que castigue
severamente sus excesos. Y, hecha que sea la notificacion, que
hara constar por diligencia, y a continuacion de este decreto,
nos lo devolvera todo, para los fines que convenga.

Lo decreto y firmo el Muy Ilustrisimo Senor Gobernador
Eclesiastico, de que certifico.

Valero, Gobernador [rubrical).

Por mandado de su Seforia, Francisco Marcos Armalez [/zbri-
ca] Vicesecretario.



Vearia Tesrer

| Al margen: Notificacion]

En cumplimiento de lo mandado en ¢l oficio que antecede, oy,
dia de la fecha, se me ha presentado Antonia Ramo, muger de
Joaquin Cebrian, parroquianos de Tosos, y tambien ante la
presencia del Senor Alcalde de este pueblo y su Justicia, a
quien he leydo y notificado el hanterior decreto de Vuestra
Senoria.

Y sin embargo de haber echo cl esfuerzo posible, y lo mismo
esta Justicia, a la expresada Antonia Ramo para que desistiese
de sus hantusiasmos y se contubiese de hablar palabras injurio-
sas contra la Joaquina Martinez, respondio y dixo:

Que siempre estara en lo que lla tiene declarado de que la
expresada Martinez es muger rebolucionaria, echizera y bruja,
y que por su parte no permitira vuelva al pucblo, por tener por
cierto ser una muger perjudicial al comun.

Que cuanto lleva dicho y declarado ofrece justificar ante el tri-
d Y J

bunal de Vuestra Sefioria, siempre y quando tenga Vuestra
Seiioria por combeniente el mandarle que se presente.

IZs quanto puede y deve declarar y decir en virtud del concepto
/lol. 27v/

| Mismo papel sellado)

que tiene formado de la expresada Joaquina Martinez.

Tosos, nueve de julio de mil ochocientos y catorce.

Matco de Leon, Rector [rubrical.

[ Al margen: Nota]
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Julidn de Gracia se hausento de este pueblo y se alla sirviendo
en Longares. Y este, en la hanterior declaracion que hizo, la
reconocio a la Martinez por muger buena y de vien. Tosos. Ut
supra.

Mateo Leon, Rector [rubrical.

Antonio Luesma, Regidor.

Lucas Cardiel, Sindico.

Por orden y mando de los Sindicos que no saben firmar,

Manuel Peligero, Secretario [rubrica).
(el

Zaragoza, a12 de julio de 1814.
Juntese a los antecedentes y traigase para proveer [rubrical.”
Por mandado de su Sefioria.

Arnalez [rizbrica] Vicesecretario.

/fol. 28/

[Papel sellado con sello de Fernando VII y el texto: Quarenta
maravedis. Sello quarto, quarenta maravedis, Ao de Mil
Ochocientos y Diez. Valga para el afio de mil ochocientos
catorce. |

(Al margen: Juntese al proceso y se traera para proveer. Por

mandado del Muy Iustrisimo Seior Gobernador, Arnalez,
Vicesecretario. ]
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Migucl Pasqual, Manuel Sanchez y Joaquina Martinez, muger
tal J el
del 12, con la sumision que le es devida a Vuestra Seiioria,

exponen:

Quc en el dia sicte de julio corriente, embio el mencionado
Pasqual y Joaquina a una sobrina suya de 24 afios de edad al
lugar de Tosos, a fin de que entregara en propia mano del
Seiior Rector de aquel pueblo un despacho del Senor
Governador Eclesiastico en que se manda intimar a Antonia
Ramoy a Julian de Garcia que no impidan, molesten ni insulten
a los referidos, para que puedan bolber a sus casas y adminis-
trar sus aciendas, de que estan privados por las amenazas e
insultos que han sufrido hace dos afos, a pretesto de calum-
niarles de echizeros o brujos.

Apenas la vio llegar a Tosos a la conductora del plicgo, la
referida Ramo salio al encuentro ha aquella, con dos grandes
piedras en las manos, amenazandola que si pasaba a entrar, la
havia de matar. Se alboroto el lugar con las voces descompasa-
das de la Ramo con que decia que eran, y han sido y serian
(echiceros).

Hasta que le ocurrio a Bernarda Ramo, vecina del pueblo, el
decir a la insultante que la dexara estar aquella moza, porque
hiva a sacar su fee de bautismo para casarse,

/fol. 28v/
lo que la dexo hira casa del Rector para entregarle el despacho.

n ¢l insulto que sufrio Manucla Zaragoza Pasqual, sobrina de
Miguel, a la entrada del pucblo, que se hastaban mas de treinta
personas presentes, pero seialadamente llamo la atencion para
que fueran testigos a: Maria Barras, soltera de 24 aios que
acompaiio a la conductora hasta Tosos. y es residente del
mismo Villanucba de la Huerba; Esteban Ramirez, viudo del
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vecindario de Tosos, de 50 afos, y Bernarda Ramo, casada en
el mismo lugar. Estos depondran con juramento la verdad de
dicho atropellamiento.

[s la unica que lleva la bandera a cara descubierta y sin temor a
la Justicia, y en contra de los infelices perseguidos, y si esto
executo con una sobrina, jque hubicse hecho con los dichos, y
con Manuel Sanchez si se hubicsen presentado en persona?

No se sabe ¢l resultado de la intimacion del decreto del Seiior
Gobernador. Informese de esto y con su vista aleguen el dicho
insulto, pidiendo informacion del hecho para que se confirme
y saque del lugar hasta dos leguas del contorno a la dicha
Antonia Ramo, insultante, haciendose el cargo de la gran per-
dida de los suplicantes y el no poder subsistir en ¢l pueblo de
su domicilio ni cultivar sus aciendas, por lo que:

A Vuestra Senoria, rendidamente suplican se sirva providencia
se le haga la justicia que sc le es devida y paguen todos los per-
juicios que les han sido ocasionados, tanto en sus aciendas y
acemilas, como en sus propias personas, satisfecho de todo el
acto de la verdad. Siendo favor que esperan conscguir de
Vuestra Senoria.

Zaragoza, 13 dc julio de 1814.

Por los suplicantes, que no firman por no saber, Santiago
Jurrez [rubrical.

Zaragoza.
Muy llustrisimo Sefior Gobernador Eclesiastico.
/fol. 29/

(Fapel sellado con sello de Fernando VI1 y el texio: Para despa-
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chos de oficio, quatro maravedis. Sello quarto, Ano de Mil
Ochocientos y Trece. Valga para el aio de mil ochocientos
catorce. No valga lo tachado. |

14 de julio de 1814

Atento a que por la jurisdiccion eclesiastica se han dado las
providencias que se han estimado convenientes, las que no han
sido atendidas, ya que este negocio corresponde tambien en el
estado en que se halla a la jurisdiccion real, por la turbacion y
desorden que causa, mandamos se dirija a la Real Audiencia
copia testimoniada del proceso, para que provea lo que estime
conveniente, sin perjuicio de lo que corresponde a la jurisdic-
cion cclesiastica.

Lo proveyo, mando y firmo el Muy llustrisimo Gobernador
Eclesiastico, de que certifico.

Doctor Valero, Gobernador [ribrical.

Por mandado de su Senoria,

IFrancisco Marcos Armalez [rizbrica] Vicesecretario.

Certifico ¢l infrascrito Vicesecretario de Camara y Gobierno
del presente Arzobispado, que hoy dia de la fecha se ha pasado
a la Real Sala del Crimen copia del expediente original que
antecede, con oficio del Muy llustrisimo Gobernador
Eclesiastico.

Zaragoza, dicz y seis de agosto de mil ochocientos catorce.

I'rancisco Marcos Armalez [rubrica] Vicesecretario.
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/fol. 29v/
(Swubrayado: Decreto de Providencial
Zaragoza, doce de enero de 1815,

En consideracion al escandalo y turbaciones estrepitosas que
han causado y causan en el pueblo de Tosos de esta nuestra
jurisdiccion espiritual las acciones violentas, acusaciones y
ademanes descompasados de los supuestos energumenos del
mismo pueblo, y sefialadamente de Antonia Ramo, que es la
que mas sc ha senalado en tales demonstraciones furibundas,
las quales han sido mas indecorosas e insultantes en el templo,
y al tiempo de celebrar el Sacrosanto Sacrificio de la Misa, cau-
sando una conmocion en los circunstantes y siendo origen de
disensiones y turbacion en los vecinos, y de concebir rencores
y amenazas contra Joaquina Martinez, suponiendola autora de
los males que padece, aparenta y finge padecer, tildandola de
bruja y hechizera hasta el extremo de amenazarla y perseguirla,
siendo ocasion de que otros la haian insultado en terminos de
verse precisada a vivir fuera del pueblo, con abandono de sus
haciendas y bienes, por evitar el peligro de un atropellamicento.

Y que ya han sido bastantes las providencias por Nos tomadas
antes de ahora para contener a la Ramo y hacerla conocer su
preocupacion o mas bien su fanatismo y maliciosos ademanes y
exterioridades.

Por tanto, usando de nuestra jurisdiccion y de las facultades
ordinarias que exercemos, mandamos que por ¢l Regente
nombrado por Nos de la enunciada parroquia, y deputandole
expresamente para esta comision, sc lea y publique en un dia
festibo, inter Misarum solemnia, este nuestro decreto y edicto,
por el que se priva a dicha Antonia Ramo de entrar en la iglesia
yasistir alos divinos oficios que se celebren en ella mientras no
se retrate publica y formalmente de sus obstinadas preocupa-



Veria Tawsier

ciones y vuclva la fama y estimacion a la enunciada Juaquina
Martinez, y de muestras y sefiales nada equivocas de su
enmicenda.

Y para que conste a todos esta nuestra providencia, que sirba
de pena a la misma y de escarmiento a las demas personas que
quicran suponerse energumenas, mandamos hacer esta publi-
cacion, de que sc certificara a continuacion por el referido

Regente, y de su resultado.

Asi lo provehimos, mandamos y firmamos, de que yo el infras-
crito Secretario certifico.

Pedro Valero, Gobernador [rubrica).

Por mandado del Muy Ilustrisimo Senor Gobernador
Eclesiastico,

Domingo Garcia Ibaiiez, Secretario [ribrical.

(A margen: Se despacha con letras en 13 de enero de 1815]

/fol. 30/

Habiendose hecho presente en la sala la copia del expediente
sobre los encrgumenos del lugar de Tosos que usted se ha
servido dirigir al Senior Regente de esta Real Audiencia, con
oficio de 16 de los corrientes, ha acordado pasarla al Fiscal de
Su Magestad.

Dios guarde a usted muchos afos.

Zaragoza, 18 de agosto de 1814.

Cosme Laredo [ribrica).
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Doctor Don Pedro Valero.
/fol. 30v/

len blanco]

/fol. 31/

len blanco)

/fol. 31v./

len blanco)

[PRIMER DOCUMENTO INSERTO]
/fol.1/

[Papel sellado con sello de Fernando VI y el texto: Para despa-
chos de oficio, quatro maravedis. Sello quarto, Ao de Mil
Ochocientos y Quince. |

Nos el Doctor Don Pedro Valero, Presbitero Canonigo de la
Metropolitana de Zaragoza y Obispo Electo de Gerona, y
Gobernador Eclesiastico del Arzobispado de aquella, por el
Excelentisimo Seiior Don Ramon Jose de Arce, su Arzobispo
ausente, clc.

A Vos, el Regente la Cura de la iglesia parroquial del lugar de
Tosos, sabed:

Que en el expediente que pende en esta Secretaria de Camara

y Gobierno, sobre lances publicos ocurridos en el mismo a
causa de suponerse energumenos alguna o algunas personas de

—149—
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cl, hemos acordado el auto del tenor siguiente:

“Zaragoza, doce de enero de 1815. En consideracion al escan-
dalo y wrbaciones estrepitosas que han causado y causan en cl
pueblo de Tosos, de esta nuestra jurisdiccion espiritual, las
acciones violentas y contorsiones y ademanes descompasados
de los supuestos energumenos del mismo pueblo, y sefalada-
mente de Antonia Ramo, que es la que mas se ha sefalado en
tales demonstraciones furibundas, las quales han sido mas
indecorosas ¢ insultantes en el templo y al tiempo de celebrar
el Sacrosanto Sacrificio de la Misa, causando una conmocion
en los circunstantes y siendo origen de disensiones y turbacion
en los vecinos, y de concebir rencores y amenazas contra
Joaquina Martinez, suponicndola autora de los males que pade-
ce o aparenta y [inge padecer, tildandola de bruxa y hechicera
hasta el extremo de amenazarla y perseguirla, siendo ocasion
de que otros la hayan insultado en terminos de verse precisada
avivir fuera del pueblo, con abandono de sus haciendas y bien-
es, por evitar ¢l peligro de un atropellamiento, y que no han
sido bastantes las providencias por Nos tomadas antes de ahora
para contener a la Ramo y hacerla conocer su preocupacion, y
mas bien su fanatismo y maliciosos ademancs y exterioridades.

Por tanto, usando de nuestra jurisdiccion y de las facultades
ordinarias que exercemos, mandamos que por el Regente
nombrado por Nos de la enunciada parroquia, deputandole
expresamente para esta comision, se lea y publique en un dia
[estivo inter Missarum solemnia este nuestro decreto y edicto,
por ¢l que se le priva a dicha Antonia Ramo de entrar en la
iglesia y asistir a los Divinos Oficios que se celebren en ella,
micntras no se¢ retracte publica y formalmente de sus obstina-
das preocupaciones y vuelva a la fama y estimacion a la
enunciada Joaquina Martinez y de muestras y sefiales nada
equivocas de su enmienda.

Y para quc conste a todos esta nuestra [)l'()\'i(](‘ﬂ('i:l, quc sirva
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de pena a la misma y escarmiento a las demas personas que
quicran suponerse energumenas, mandamos hacer esta publi-
cacion, de que se certificara a continuacion por ¢l referido
Regente mandado de su Senoria Domingo Garcia Ibanez,
Secretario”.

Y a fin de que lo mandado en el preinserto decreto tenga su
debido y puntual cumplimiento, mandamos expedir las presen-
tes firmadas, selladas y refrendadas por el infrascrito
Secretario de Camara y Gobierno de la ciudad de Zaragoza, a
trece de encro de mil ochocientos quince.

Pedro Valero, Gobernador [rubrical.

Por mandato del Muy Ilustrisimo Gobernador Eclesiastico,
Domingo Garcia Ibaiez, Secretario [rubrical.

/fol. v/

Certifico el abaxo firmado que hoy domingo de sebtuagesima,
22 de encro, intra Missa solemnia fue publicado el auto que
antecede. Y el resultado ha sido que, nombrada Joaquina
Martinez, se ha suscitado tal griterio que me he entrado en la
sacristia, donde he permanecido algunos minutos hasta que,
sosegada la conmocion, he podido continuar el Sacrificio. Y
para dar cumplimiento a la orden del su Ilustrisimo Sefior
Gobernador Eclesiastico, lo firmo ¢n Tosos a 22 de encro de
1815.

IFray Jose la Huerta, Religioso Francisco, Regente [ribrica).
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[SECUNDO DOCUMENTO INSERTO)

/fol. 1/
(Al margen:

Zaragoza, a 23 de febrero de 1817. Acordo su Seioria
[ustrisima que se escriba al Cura de Villanueba de la Huerba
que reconvenga a Matas Romeo sobre el atentado cometido
contra la exponente, y que haga por persuadir al pueblo que
debe desterrar las ideas de brugeria en el puceblo.

lgual oficio se le escriba al Retor de Tosos para que entre sus
feligreses haga extender las mismas especies y que a vuelta de
corrco conteste con que orden y facultades permanece en
Tosos ¢l Padre Josel de San Valero. Asi lo mando su Seioria
Hustrisima el Arzobispo, mi Senor, de que certifico. Garcia
Ibafiez |rezhrica| Secretario.

Se despacharon los oficios en 25 de febrero de 1817 (rvibrica))

lustrisimo Sefior:

Joaquina Martinez, vecina y tendera que fue del lugar de Tosos
y cn la actualidad existente en el de Villanueva de la Huerba,
con la mayor veneracion y respeto hace la siguiente exposicion:

Ein el dia seis del corriente mes sufrio un mayor atropello, exe-
cutado por Mathias Romeo, Regidor Mayor del lugar del
Villanueva de la Huerba, haviendo ido a su casa, con un
despotismo no conocido entre nuestros semejantes, a hacer un
registro general en sus volsillos, entusiasmado de que a su
muger le havia introducido los enemigos y despues de haverle
encontrado un canuto de aujas de coser, entro a la cocina de su
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propia havitacion y lo hecho en el fuego a ver si saltavan, sien-
do quemados los diablos que halli suponia existian.

Este atentado no es conocido entre los cultos espaiioles y solo
s¢ podria verificar por invenciones de un [raile que no se le
deve titular religioso, que es el nombre propio, y este es Fray
Jose de San Valero, Agustino Descalzo Conventual en el de
Alagon. Este ya por providencias anteriores, se le mando reti-
rar a su convento de la regencia que exercia en el lugar de
Tosos, pues, para lucrar algunos intereses, usaba de bendecir
valas para los moros, estolas para las mugeres que se titulaban
energumenas, pero estas heran fingidas para no pagar a la que
representa. Sin embargo, el Padre Jose ha buelto a regentar en
el mismo pueblo de Tosos. Y todo lo expresado y muchas cosas
mas constan en la Secretaria de Camara de Vuestra Sefioria
[lustrisima. Y esto motiva a suplicar a Vuestra Scioria
Tlustrisima se sirva mandar que en el lugar

/fol. v/

de Villanueva, el Sefior Rector haga saber a sus ficles ¢s una
preocupacion el creer que la que recurre es muger que pueda
tener un valimiento no conocido en el mundo. Y por tanto
espera igualmente sc sirva tambien mandar se retire el Padre
Jose de San Valero del lugar de Tosos, y que se castiguen a las
personas que insultaron el dia 22 de enero de 1815 a Fray Jose
la Huerta, religioso francisco que se hallava regentando en
Tosos en virtud de providencia del Doctor Valero. Y todo cons-
ta en el proceso citado. Justicia que pide en Zaragoza, 18 de
febrero de 1817.

Joaquina Martinez [rubrical.

—153—



Verte Teseer

[TERCER DOCUMENTO INSERTO)]

|Portadal
Tosos.
Sobre los energumenos.

/fol. 1/

Muy [lustrisimo Sefor:

En cumplimiento del oficio que Vuestra Seforia se sirve comu-
nicarme en fecha del 13 de los corrientes, he determinado para
Regente de la parroquia de Tosos al Reverendo Padre Fray
Josel La Huerta, Lector jubilado, Religioso de toda mi satisfac-
cion, ¢l que parte oy mismo para dicha parroquia. Queda
rogando a Dios conserve la vida de Vuestra Senoria su mas ren-
dido subdito y capellan. Que besa la mano de Vuestra Sefioria.
IFray Migucl Bernal [r2brica] Guardian.

Santa Catalina de Carinena, 18 de enero de 1815.

Al expediente.

/lol. v/
len blanco)
/fol. 2/

len blanco)

—_ g =
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/fol. 2v/

len blanco)

/fol. 3/

El oficio [@/ margen: una copia] que antecede se dirige con esta
fecha al Cura de Villanueba y la voluntad de Su Sefioria
[lustrisima es que usted en esa parroquia haga igual diligencia
a fin de desvanccer ideas tan perniciosas y contrarias a la doc-
trina de la Iglesia. Y por lo que hace al Padre Josef de San
Valero, quiere Su Sefioria Ilustrisima que a vuelta de correo
diga usted con que autoridad y licencias csta en esa parroquia

y cual es su ocupacion. Y tambien su porte.

Dios guarde a usted muchos anos.

/fol. 3v/
len blanco)
/fol. 4/
len blanco)
/fol. 4v/

len blanco)

/fol. 5/
Tosos, 19 de marzo de 1817.

Senor Don Domingo Garcia.
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Muy Sefor mio:

A la carta, muy apreciable, que he recivido de usted, debo decir
que desde los dias de Ascension o Corpus Christi de 1815, en
los que ocurrio algun alboroto en el templo y procesion por las
supuestas energumenas, no se ha buelto a nombrar tal especie
de fanaticas, lo que me ha costado el mayor desvelo.

Aun me hizo perder la salud, que sera dificil de recobrar sin un
auxilio especial de Dios. Asi es que no puedo atinar la causa de
haber delatado al Padre Josef de San Valero, que desde el junio
ultimo en que ¢s mi Regente, i como tal desempena la funcion
que por mi indisposicion no puedo desempeiar por mi, no se
ha mezclado en asunto alguno, antes por el contrario ha obser-
vado en este la conducta mas irreprensible.

Se dice que en Villanueba de la Huerba han ocurrido asuntos
cscandalos contra la muger a quien se atribuyen estas tonte-
rias. Esta, a quien han tratado con el infame dictado de bruja,
se vuelve contra el pobre fraile por una especie de odio, como
ha manifestado la

/lol. 5v/

misma cn diferentes ocasiones, entre otras, quando yo tube
novedad en el diciembre ultimo, dijo que si el Rector moria,
pronto saldria ¢l religioso de Tosos. Y es quanto debo decir en
obsequio de la verdad, en cumplimiento del mandato de mi
llustrisimo Prelado.

Si su Senoria llustrisima no esta satisfecho con este
Regente, podra hacer que me mande relebarlo, que yo
pondre quien desempeiie con exactitud i celo. Digo esto
porque el Padre Josef, con quien estoy contentissimo,
tiene mucho partido en el pueblo.
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Con este motivo se ofrece a las ordenes de Vuestra Merced, su
afectisimo capellan y servidor. Que su mano besa.

Pasqual Serrano [ruzbrical.

/fol. 6/

len blanco)

/fol. 6v./

len blanco)

/lol. 7/

Sefior Don Domingo Garcia Ybaiez.
Muy Senor mio:

En su apreciable de 18 de los corrientes me dice usted que le
informe sobre ¢l Padre Jose de San Valero, agustino descalzo y
Regente en Tosos. Mucho tengo que decir del referido religio-
50, pero omitire algunas ocurrencias, que estan ya olvidadas y
creo que nadie las puede reproducir, porque quien mas las
conocio y averiguo fue nuestro difunto Ilustrisimo Don Pedro
Valero, quien procedio como debia siendo Gobernador
Eclesiastico, hasta obligar al dicho religioso a salir de Tosos,
privandole o suspendiendole de todas las licencias y oficiando
del Padre Provincial de Agustinos Descalzos para que lo desti-
nasc a un convento distante de Tosos diez leguas quando
menos.

De los motivos que tubo nuestro llustrisimo Don Pedro Valero,
no dire cosa alguna, pero si de lo demas que usted me pregun-
ta. Fray Jose de San Valero fue Regente del ultimo Rector
difunto de Tosos mas de quince anos. Durante la dominacion
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[rancesa se suscitaron en dicho pueblo algunas disensiones
entre los veeinos, siendo las mas conocidas entre una N. Ramos
y N. Martinez (vease ¢l expediente que existe en la Secretaria
de Camara sobre los energumenos de Tosos, de que pase copia

/lol. 7v/

a la Real Sala del Crimen), las quales eran recatonas o vendian
generos de tienda, y por la envidia que se tenian la una a la otra
sobre el mejor despacho en sus generos, le ocurrio a la Ramo
decir que la Martinez vendia un queso maleficiado y que todos
los que comiesen de el serian endemoniados.

Ocurrio que por aquel tiempo, fuera por los sustos de los atro-
pellos de los franceses, o por otras causas que pertenecen al
conocimiento de los medicos, muchas mugeres y algunos hom-
bres padecieron algunos accidentes, en que se les obserbaba
algunos movimientos extraordinarios que por la gente preocu-
paday por el interes que tenia la Ramos en fomentar la especie
de maleficio, se tubieron por tales, de modo que a la Martinez
la persiguicron de muerte, y le fue preciso mudar su domicilio
a Villanueva de la Huerba, en donde actualmente reside.

La infundada y quimerica opinion de endemoniados queda
desvanecida con saber que los mismos que se decian energu-
menos quando se notaban acometidos de su accidente, corrian
como [reneticos a casa del del difunto Rector pidiendo con
voces [uriosas que los conjurara. Y porque se nego, lo persi-
guieron de muerte, hasta obligarle a salir de su casa haciendo
una rotura de pared o puerta. Y como pudo, se libro, huyendo
a Villanueva, donde permanecio algun tiempo. Mas

/fol. 8/

con ¢l Padre Regente pastaban mejor humor los supuestos
endemoniados por haber condescendido en leerles los Santos
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Evangelios y en hacer algunas demonstraciones y quiza enjal-
mos, con que fomento el fanatismo.

Pero asi que el Tlustrisimo Sefior Auxiliar lo supo, lo hizo salir
de Tosos y creo que lo desterro a Los Olmos. Mas ¢l tal
Religioso hizo varias diligencias para que se le permitiera vol-
ver a Tosos, y se lo permitio el Sefor lustrisimo Auxiliar con
las prevenciones de no conjurar a persona alguna. Pero asi que
se establecio el gobierno legitimo en Zaragoza, se empezo el
expediente que existe en la Secretaria. Entretanto, murio el
Rector de Tosos y quedo Regente provisionalmente dicho Fray
Jose, hasta que, entendiendo en el la Sala del Crimen y por ofi-
cio o por advertencia verbal de alguno de los Sefiores Juezes, se
hizo saber a Don Pedro Valero lo que interesaba para la tran-
quilidad de Tosos sacar de alli al Padre Jose.

Lo cierto es que salio y se le notifico la orden por medio del
Padre jubilado La Huerta, franciscano y succesor en el cargo
del Regente. El celo y la prudencia de este religioso fue
bastante para tranquilizar los animos, habiendo concluido de
desvanecer todas las preocupaciones el actual Rector, de modo
que ya no habia en Tosos quien hablara de energumenos sin
avergonzarse, y aun las enfermas que habia y parece que antes
interesaban en dar pruebas aparentes de energumenas, se enfa-
daban de que se les re

/fol. 8v/
produciesen las antiguas especies.

Asi que Dios dispuso de la vida del Ilustrisimo Don Pedro
Valero y fue gobernador Don Geronimo Gonzalez y Secada,
empezo el Padre Jose a buscar empefios para que se le permi-
tiera volver a Tosos. Para esto, pudo lograr que el
Ayuntamiento le firmase unos informes que el se habia forxado
y un memorial firmado por el Ayuntamiento en que se hacia
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presente la necesidad de Maestro de Primeras Letras y que
nadic podia desempenar este encargo mejor que el Padre Jose.

Se pidio un informe al actual Rector que, como nuevo en la
parroquia, ignoraba las providencias contra el Padre Jose y,
aunque tuviera alguna noticia, lo que mas impresion le haria
cra la necesidad de Maestro y la de tener en su parroquia otro
sacerdote, y quiza informaria conformandose a la representa-
cion del Ayuntamiento. Y ¢n su consequencia, s¢ permitio al
Padre Jose establecerse en Tosos, en donde excree el cargo de
Macstro de Primeras Letras, y ademas exerce la Cura del Almas
en aquellas cosas que no puede desempenar ¢l Rector por su
accidente de perlesia.

Esto es lo que me ha ocurrido hacer presente, por si acaso no
tiene usted estas noticias. Por lo que toca a la conducta que
ahora se obserba en el Padre Jose, me parece que es moderada,
pues lo he visto en la parroquia y no encuentro motivo por cl
que pueda llamarse reprensible. Y estoi enterado de que el
Rector lo obserba acerca del asunto de energumenos, y aun de
otras [altas en que podia caer, y no he oido que haya motivo de

/fol. 9/

quexa, pero en medio de esto me persuado que tiene el religio-
so quien lo quiere mal y, aunque no hay novedad alguna de
encrgumenos, no faltara quien le procure algun disgusto,
especialmente la Martinez, que por mote le Ilaman
“Batecargas”, domiciliada en Villanueva que, aunque muger
religiosa y de buena conducta, se ve en la triste situacion de no
poder establecerse en Tosos, cuyos moradores se han tendido
la voz de ser bruja, de suerte que en qualquier pueblo que este,
esta expuesta a sufrir disgustos por esta impostura, a causa de
que los lugares abundan de preocupaciones y de falta de
educacion christiana.
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Y por mas que ha procurado por todos los tribunales que casti-
guen a sus ribales, no ha podido ver cumplidos sus descos de
venganza y conocce al mismo tiempo que si pasa a Tosos se pone
en grande y casi evidente peligro de que la atropellen, y esta
continua inquictud la hace pensar en procurar estorbar la tran-
quilidad de la parroquia de Tosos, y no cesara de incomodar al
tribunal de Su Seforia llustrisima y al Real del Crimen.

Por todo lo qual

/fol. gv/

me parece que por la conducta que ahora obserba el Padre Fray
Jose no hay motivo para que se incomode Su Sefioria
Ilustrisima, a no ser que, noticioso de haber caido en la debili-
dad que arriba he dicho, dicho Fray Jose, tenga a bien Su
Seforia [lustrisima tomar las providencias que [uesen de su
agrado.

Dios guarde a usted muchos afios.

Muel, 19 de marzo de 1817.

Francisco Marcos Armalez [ribrica).

/fol. 10/

Muel, 20 de marzo de 1817.

Mi carisimo Don Domingo:

Ya tenia deseos de ver carta de usted, aunque fuera en estilo
jocosa como la suya del 18. Vaya que parece que aun tenia usted
buen humor quando decia “quando te necesito te busco”.

iComo me hubiera alegrado, si me lo hubiera dicho al oido,
para darle la mordedura que le tengo ofrecidal
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Embic al Rector de Tosos la que usted me dirigio adjunta y,
ahora que se va el corrco, ha vuelto la contestacion, que tam-
bien recibira usted con esta. El Padre Jose se conduce bien, y
teme mucho el caer en desacierto, pues creo que seria para cl
¢l mayor pesadumbre si lo removicran de Tosos. Y este temor,
y los rigores que experimento con las providencias de Don
Pedro Valero, le hacen estar siempre en st y vivir arreglado, al
menos al exterior.,

Hice recurso a la Direccion General del Credito Publico,
pidiendo dos anualidades y perdonando cinco, y espero el
resultado. Y por eso no pido Regencia por ahora, pero si no me
pagan hasta el junio, me sera preciso pensar en algun destino,
porque ya no tengo medios para subsistir.

Si acaso se dan por devolutos algunos Beneficios como cl de
San Gil que usted posee, o qualquicr otra Iglesia del
Arzobispado, y conoce usted que podia concedermelo su
Seforia [lustrisima, me resolveria a pretenderlo, pues no sien-
do incompatible me convendria tal acomodo para, si no me
queda otro arbitrio para mi manutencion, escribir a Don Luis
lo que usted me dice, aunque ignoro ¢l resultado de Gerona.

Expresiones a Baiiolas y queda de usted su afectisimo capellan
y siempre amigo,

Armalez [rubrical.
/fol. 1ov/

[£n blanco)

/fol. 11/

[ 7achado: Por muerte del Cura de Calatorao se nombro interi-
no para regentar a Don Blas Aznar, Beneficiado de Epila, sin
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perjuicio de las ventas de su Beneficio y de lo que se le asigne
por la Regencia. Se envio el oficio en 18 de marzo. ]
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RELIGION VERSUS POSESION

Jesits le pregunio:

—Como te llamas?

L1 respondio:

—Me llamo Legion. pues somos muchos. (1)

«c* La creencia en la posesion de un ser humano
por fucrzas o espiritus ajenos se halla presente en todos
los pucblos desde la Antigiicdad. No obstante, a diferen-
cia de lo que sucederia tras la implantacion del
Crisitianismo, dicho fenémeno era contemplado muy a
menudo como algo positivo y voluntario. Identificar la
[uerte sensacion (lc pérdida de uno mismo y del control
de los propios actos que sobreviene en determinadas
circunstancias con la presencia de espiritus externos
permitia la claboracion de ritwales encaminados al cono-
cimiento y dominio de dichas fuerzas. Ello implicaba la
posibilidad de controlar de algin modo la angustia
producida por emocioncs cspcualmcnlc intensas. Asi
como en nuestra cultura occidental se halla establecida
una diferencia clara entre una persona y aquello que le
alecta profundamente, otras culturas admitian la posibili-
dad de convertirse de inmediato en los mismos objetos
que perturban o asustan. Dicha pluralidad (el «somos
muchos» del endemoniado de Gerasa al que se refieren

(1) Evangelio de San Lucas 8. 30.
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los evangelios), incompatible con la singularizacion
individual y ¢l concepto de personalidad desarrollados
posteriormente, suponia la aceptacion de una situacion
pasajera cuya superacion se propiciaba por medio de
determinadas visiones y rituales. De este modo, cada
civilizacion creaba su propio drama culwral, del que
[ormaban parte aquellos espiritus con quienes cra nece-
sario negociar cada vez que se sentia la amenaza del
desorden y el caos.

Los estados de disolucion o desintegracion del
individuo no sélo eran producto de la ansicdad o cl
tormento padecidos por alguien en un momento dado.
Por ¢l contrario, y aunque en principio pueda parecer
paradojico, con [recuencia se debian a una provocacion
deliberada —y en muchos casos ceremonial- mediante
estimulos como la oscuridad, la fatiga, ¢l ayuno, la
soledad, la musica, la danza o el uso de narcoticos y otras
sustancias toxicas. Todo ello significaba la aceptacion
basica del desequilibrio psiquico como paso imprescindi-
ble para la curacion posterior. Cierto es que, como
resaltaba Ernesto de Martino, las téenicas mégicas dirigi-
das a favorecer el estado de trance intensificaban sin
duda ¢l riesgo de “perderse”™, pero era precisamente esta
emergencia angustiosa de realidades psiquicas incontro-
ladas lo que se consideraba como condicion necesaria
para cl restablecimiento de la estabilidad. (2)

Tanto en Grecia como en Roma el fenomeno de la
posesion adquiri6 un cardcter diferente al de otras cultu-
ras. Mds que como pérdida de la personalidad, dicha
enajenacion se interpretd como un cestado de identifica-

(2) Ernesto De Martino. // mondo magico. Prolegomeni a una storia del magis-
mo, Turin, Einaudi, 19,48.
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cion con la divinidad, como una forma de inspiracion o
arrebato sobrenatural producido por la unién excepcio-
nal del fiel con el dios venerado (de ahi el término
entusiasmo entendido como embeleso —del griego
“€vBoucLocpdc”, derivado de “Be6¢”, dios—). Asi,
por ejemplo, Dionisio tomaba posesion de sus bacantes y
Apolo de las pitonisas de Delfos, lo cual representaba
para los creyentes una liberacion o emancipacion del
alma con respecto a las sujeciones y limitaciones del
cuerpo, un estado de intensa excitacion espiritual o
“éxtasis” que mds tarde seria adoptado por la ascética
cristiana para denominar el arrobamiento de los
misticos. (3)

En el dmbito cristiano, sin embargo, la posesion fue
considerada ya desde el principio como un fenémeno
completamente negativo, basicamente asociado al mal y a
los demonios, espiritus enemigos de la humanidad por
antonomasia. Asi, estar poscido o endemoniado era
sinénimo de estar enfermo, atormentado y desgarrado
interiormente, con lo cual se hacia necesaria la conjura-
cion o exorcismo como forma de alejar el peligro lo antes
posible. El mismo Jesucristo habia sido presentado por
los evangelistas como eflicaz exorcista en tanto que
muchas de sus curaciones milagrosas consistian bdsica-
mente en el acto de expulsar demonios (aunque respecto
ala consideracion de Cristo como exorcista las opiniones

(3) Véanse L. R. Dodds. 7he Greeks and the Irrational. California, University
ol California Press. 1951 (irad. csp.. Loy griegos v lo irracional. Madrid. Ed.
Alianza. 1983) y Jean-Picrre Vernanv, Mythe et pensée chez les grees. Paris., Ed.
Francois Maspero, 1965 (trad. esp.. Mito y pensamiento en la Grecia antigua,

Barcelona, Ed. Aricl. 1983).
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aparccen divididas todavia en la actualidad) (4). Sea como
sea, lo cierto es que, poco a poco, a medida que el
Cristianismo ganaba terreno, fue desarrollindose todo
un discurso pormenorizado en torno a la posesion
diabolica.

Ya a mediados del siglo 11, el apologista Justino,
uno de los primeros Padres de la Iglesia, incidia en lo que
para ¢l constituia la caracteristica principal de la pose-
sion, esto es, en la idea de que es otro el que actda en la
persona posesa, lo cual expresaba mediante el término
griego “energimeno” (derivado de ev—epydg, es decir,
enérgico, que trabaja, que actia), con el que la antigua
Iglesia habia designado hasta entonces a los endemonia-
dos no bautizados. Otros autores posteriores ampliarian
las disquisiciones sobre el particular. En el siglo III,
Clemente de Alejandria afirmaba rotundamente que
quien hablaba a través del poseso era el mismo demonio y
Origenes distinguia lo que llamaba posesion total de la
parcial (aquélla en la que el demonio guiaria el comporta-
miento del poseso, pero sin apoderarse de su razon y sus
sentidos). En el siglo IV, Zenén de Verona escribia sobre
las sefiales que servian para distinguir a los endemonia-
dos, entre las que citaba la deformacion de los rasgos del
rostro, la abundante expulsion de saliva, los ojos desorbi-
tados, los aullidos, etc. Para Casiano, en contra de lo
establecido hacia el afio 306 por el Concilio de Elvira
acerca de la exclusion de los energimenos de la recep-
cion de la Eucaristia, el mejor remedio contra la posesion

(4) Véasce Juan B. Cortés y Florence M. Gatti, Proceso a las posesiones y exor-
cismos. Un andalisis historico, biblico y psicologico de los demonios, diablos y

endemoniados, Madrid, Ed. Paulinas, 1978. pp. 129-137.
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diabolica era precisamente la [recuentacion del sacra-
mento. (5)

Dicho tipo de controversias se prolongaron a lo
largo de la Edad Media, al mismo tiempo que aumentaban
no solo los casos de posesion sino también el interés
prestado a los mismos. Prucba de cllo es, por un lado, la
costumbre cada vez mds extendida de registrar por escri-
1o los procesos de exorcismo con todo detalle y, por otro,
el creciente desarrollo de la iconografia de la posesion en
el arte cristiano. Ambos fenémenos se manifestarian
principalmente a partir del siglo XIII, ¢poca en que
comenzaron a multiplicarse las escenas que representa-
ban a ciertos santos exorcizando demonios, como San
Francisco, San Martin, San Zenobio, San Antonio de
Padua o Santa Catalina de Sicna, por citar tan solo
algunos cjemplos. (6)

Para entonces ya se habia construido toda una
teoria sistematizada sobre la posesion de la mano de los
grandes teologos del momento. Segin Santo Tomds de
Aquino, los posesos o energimenos constituian la pruc-
ba indudable de la capacidad del demonio para eliminar
por completo el uso de razon en los hombres. Ciertas
discusiones sobre cuestiones de matiz, sin embargo, con-
tinuarian mantenié¢ndose en pie. Asi, por cjemplo, para

(5) Véase Herbet Haag, 27 Diablo. Su existencia como problema, Barcclona,
1id. Herder, 1978.

(6) Véanse Lorenzo Lovenzi, Devils in Art. Florence. from the Middle Ages to
the Renaissance. Florencia. Ed. Albi Lito. 1999. y Jérome Baschet, Les Justices
de | Aw-Dela. Les représentations de | enfer en France et en Ialie (X1e-X'Ve

siécles). Ecole Frangaise de Rome. 1993,
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San Alberto Magno, los posesos eran asediados por cl
demonio tanto en el cuerpo como en el alma, mientras
que Guillermo de Auvernia, en contra de la opinion de la
mayoria, defendia que los diablos unicamente podian
tomar posesion del cuerpo, ya que sélo Dios tenia poder
sobre el alma y la voluntad humanas. Con el tiempo,
dicho debate se resolveria teéricamente con la distincion
teologica entre obsesion (entendida como el intento de
invasion del espiritu del hombre por otro espiritu o idea
que le acosa continuamente, en este caso el demonio) y
posesion (entendida como aquel estado en el que el
demonio no solo ejerce un influjo desmedido sobre su
victima, ya sea persona o animal, sino que realmente
entra cn el cuerpo de ésta y reside habitualmente
en él). (7)

Pero, pese a las sutiles distinciones de los tedlogos,
lo cierto es que continuaron proliferando todo tipo de
interpretaciones vy, sobre todo, de practicas. A [inales de
la Edad Media y principios de la Edad Moderna, la
variedad en la administracion de los exorcismos y el
numero de manuales dedicados a mostrar como podia
librarse a los endemoniados de su yugo por medio de los
remedios mds peregrinos y pintorescos era tal que en
1614 ¢l Papa Paulo V decidié poner fin a lo que la Iglesia
juzgaba un caos incontrolable publicando el llamado
Ritwale Romanum. A partir de entonces ésta seria
considerada la tnica fuente para ¢l conocimiento de la

(7) Véase Muricl Laharie, La folic au Moyen Age (XIe-XIlle si¢cles), Paris, Le
Leopard d “Or, 1991.
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San lgnacio libera a un joven poseso.
Vita beati patris lgnatii Loyolac religionis Socictatis Jesu (ondatoris,

Amberes, 1610.

San Martino libera a un endemoniado.

Fachada de la Catedral de San Martino (Lucca).
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San Benito libera a un monje poseido por el demonio.
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verdadera doctrina acerca de la posesion y de los exorcis-
mos destinados a eliminarla. (8)

[La idea principal que impregnaba todo el discurso
oficial acerca de la posesion era la incuestionable supe-
rioridad de Dios [rente a los poderes ostentados por
Satands y sus sccuaces. Si algo debia quedar claro es que
la posesion demoniaca —por muy temible, incomprensi-
ble y dificil de combatir que fuera— se producia
inicamente con consentimiento divino. Por qué Dios
permitia que semejante aberracion tuviera lugar volvia a
constituir otro tema sujeto a interpretacion. En general,
sc aceptaba que la causa dltima se encontraba en el peca-
do original, como paradigma del pecado humano en un
sentido amplio. Pero ello no implicaba que el poseso
fucra siempre culpable directo de su mal o, dicho mds
claramente, pecador en un sentido estricto. Por el con-
trario, muy a menudo los endemoniados —se decia— eran
quienes debian pagar por las faltas cometidas por terce-
ras personas, que casi siempre solian ser allegados muy
cercanos (9). En suma, la opinion de la mayoria de los
teoldgos es que la posesion era un instrumento utilizado

(8) Ll Riruale Romanum, que todavia hoy en dia sigue en vigor. considerando-
se la awtoridad mixima y definitiva en cuestiones de posesion diabolica, se
redactd a partir de cuatro libros ritales del siglo XVI: ¢l Castellani Liber
Sacerdotalis (1523). ¢l Sacerdotale Romanum (1554 ss). ¢l Rituale del Cardenal
Julio Antonio Sancrorio (1575 ss) v ¢l Ordo Baptizandi (1575). Véase Herbet

Haag, op. cir.. p. 330.

(9) Cesidreo de Heisterbach, en sus Dialogies Miraculorum, referia varios casos
al respecto. como ¢l de una nifa de cinco aios victima de la colera de su padre.
Iiste se habia dirigido a clla en cierta ocasion diciéndole: «Ti comerds al dia-
blo en tvientre». Asi.a continuacion la nina lo habia sentido entrar dentro de

si. De la misma forma, una mujer contaba como habiéndole dicho su marido
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por Dios para el castigo de los injustos (bien que a menu-
do indirectamente), asi como para la correccion de
potenciales pecadores a quiencs tan terrible espectdculo
podia llegar a intimidar y disuadir (10). Pero, por encima
de todo, el fin de la posesion no era otro que contribuir al
aumento de la gloria divina, ya que el éxito de los exor-
cismos servia para poner de manifiesto la “verdad™ de la
religion catolica frente a otras doctrinas, como las defen-
didas por los protestantes a partir del siglo X VI (11).

Y del mismo modo que Dios permitia la posesion,
suyo era asimismo ¢l poder para acabar con sus estragos.
Ello significaba que solo El podia exorcizar (12), ya fuera

«Vete al Diablo», ella habia sentido al instante como éste pencetraba en ella a

través de su orcja. Véase Muriel Laharie, op. cir.. p.12.

(10) Segin ¢l memorial del inquisidor Bartolom¢ Guijarro y Carrillo. enviado
al tribunal de Zaragoza en 16,40 tras su visita al valle de Tena, con motivo de la
epidemia de posesion demoniaca que asolaba la comarca. «la causa porque per-
mite Dios estos males en las montaias, y no en la tierra llana» cra la mayor
necesidad de doctrina y sacramentos en unas tierras tan aisladas: «con eso
ocasiona a [recuentar mas los Sacramentos. cjercitarse ¢n obras espirituales y
santas y en el amor divino». (Archivo Historico Nacional, Seccion Inquisicion,
Libro 976). Véase /'\ng(‘l Gari Lacruz, Brujeria ¢ Inquisicion en el Alto Aragon
en la primera mitad del siglo XVII, Zaragoza. Diputacion General de Aragon,
1991. PP. 425-430-

(rr) Véiase H. C. Erik Midelfort, A History of Madness in Sixeeenth-Century
Germany. Stanford, Stanford University Press. 1999, pp. 59-60.

(12) En contra de quienes confiaban en la virtud de ciertos curanderos que
actuaban como exorcistas. el jesuita Martin del Rio dedico un capitulo de sus
célebres Disquisiciones Mdagicas (Lovaina. 1599) a defender como «los santos
con muchisima frecuencia han recibido de Dios un poder admirable de forzar a
los demonios. Asi lo atestiguan innumerables milagros con que vencieron y

derrotaron a estos malignos. Esa misma fuerza compete a los sacramentos,
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a través de intermediarios como la Virgen o los santos
(cuyas reliquias ¢ imdgenes también se admitian como
instrumentos divinos), ya fucra mediante otros procedi-
micntos, entre los que destacaban los Sacramentos (en
especial la Eucaristia), los Sacramentales, o el mismo
nombre de Jesucristo (13). Los llamados “Sacramentales™
desempeniaban un papel importantisimo en la vida coti-
diana de la gente. Inclufan todas aquellas ceremonias y
rituales que, sin ser en esencia del Sacramento, cran
observadas por la Iglesia a lo largo del afio litdrgico o en
ciertas circunstancias de excepeion. Dentro de la catego-
ria de Sacramentales se encontraban también objetos
bendecidos o consagrados, como el agua bendita, el pan
bendito, la sal consagrada, las velas, las cruces, las vesti-
duras sacerdotales. las palmas bendecidas el Domingo de
Ramos, la picdra de ara (14), los Agnus Dei (15), cte.

sacramentales y exorcismos de la siempre Catolica Iglesia, pero fuerade ellano
se da esa virtudy. Véase Jesis Moya (ed.). Martin del Rio. La Magia
Demoniaca, Madrid. Ed. Hiperion, 1991, pp. 613-617.

(13) Segin Francisco Blasco de Lanuza, «ticne especialissima virtud ¢l
Santissimo nombre de Jesus para poner atierro a los demonios y librar a los
hombres de todas sus invasiones visibles y invisibles. corporales y espirituales.
Puso al Hijo de Dios encarnado esse nombre su cterno Padre sobre todo
nombre. con efectos de que a su sonido y pronunciacion se rinda y postre toda
criatura, celestial, terrenal y infernal». Véase Francisco Blasco de Lanuza,
Patrocinio de angeles v combate de demonios, San Juan de la Pena, Ivin
Nogues. 1652, p. 869.

(14) Véase Francisco Fajardo Spinola, Hechiceria y Brujeria en Canarias en la
Ldad Moderna, Las Palmas, Cabildo Insular de Gran Canaria, 1992, pp. 147-
149.

(15) Segan definicion de Corrado Balducci. «los Agnues Der son medallones de
cera de forma oval: en uno de sus lados estd la imagen del dngel pascual con la

cruz y lainscripeion Agnuey Dei qui tollis peccata mundii, en'la otra cara sc ve la
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Tanto las ceremonias como dichos objetos eran conside-
rados remedios cficaces para sanar ¢l alma de pecados
veniales y ahuyentar espiritus malignos. En realidad, al
igual que ocurria con lo Sacramentos, el poder de dichos
objetos dependia de su consagracion por un sacerdote,
pero mientras se consideraba que los Sacramentos
obraban autométicamente (ex opere operato), la eficacia
de los Sacramentales (ex opere operantis) se hallaria
condicionada por el espiritu con que se hacia uso de los
mismos, tanto por parte de los sacerdotes como de los
ficles (16).

Aunque la teoria es que los Sacramentos tenfan un
poder infinitamente superior al de los Sacramentales
(poder que, desde el punto de vista de los reformadores
protestantes, no era sino una forma de magia como otra
cualquiera), lo cierto es que su presencia en la vida
cotidiana era muy escasa, a diferencia de los tdltimos.
Durante mucho tiempo se¢ mantuvo la costumbre de
confesar y comulgar tan solo una vez al afo, durante la
Cuaresma, y ni siquicra a finales del siglo XVI puede
decirse que el cumplimiento de dicha obligacion no

imagen de un santo o de cualquicr acontecimicento especial. Son bendecidos
especialmente por el Papa, normalmente en el primer afio de su pontificado y
cada sicte aiios. Emplea en estas ocasiones oraciones dirigidas a invocar sobre
cllos virtudes especiales, entre otras la de liberar de toda insidia del demonio.
Se suclen llevar colgadas del cuello, o bisen se disponen cerca de la cama en
pequeiias custodias de paiio». Véase Corrado Balducci. La possessione diabo-
lica, Roma, Edizioni Mediterrance, 1974 (trad. esp., La posesion diabolica,
Madrid, Ed. Martinez Roca, 1976, p. 109).

(16) Véise Kceith Thomas, Religion and the Decline of Magic. Studies in
Popular Beliefs in Sixteenth and Seventeenth-Century England, London,
Penguin Books, 1973. p. 53.
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representara un problema en muchas parroquias (17).
Ademids, los Sacramentos, y muy c¢n especial la
Fucaristia, estaban rodeados de un temor reverencial que
los alejaba o pretendia alejarlos de los ficles (uno de los
mayores sacrilegios consistia en sacar la hostia fuera del
sagrario). Sin embargo, los objetos consagrados podian
scr extraidos de la Iglesia y utilizarse a voluntad en las
casas, establos, campos o incluso en las propias vestidu-
ras a modo de amuleto. (18)

Il proceso de consagracion sacramental constaba
de dos etapas: exorcismo y bendicion. En primer lugar,
habia que expulsar todas las fuerzas demoniacas del obje-
to de que se tratara para, a continuacion, proceder a su
santificacion (19). Los exorcismos entraban también den-
tro de la categoria de Sacramentales, pues asi como cl
Orden sacerdotal constituia uno de los sicte Sacramen-

(17) Véanse Maria Tausict. “Concieneias insumisas: la resistencia a la confe-
sion en el arzobispado de Zaragoza a finales del siglo XVI™, en Jos¢ Luis
Pereira Iglesias y Jos¢ Manuel Gonzalez Belidn (eds.), felipe 11y su tiempo,
Cadiz, Universidad de Cidiz. 1999. pp. 589-596. v “La exclusion de las almas:
contumaces y descomulgados en los siglos XV1y XV, en Enrique Martinez
Ruiz (cd.). Madrid. lelipe 1y las ciudades de la monarquia. Madrid. Ed.

Actas, 2000, pp. 395-405.

(18) Segiin Dicgo de Espés. uno de los principales motivos para la fundacion
de la Inquisicion habia sido la necesidad de acabar con dicho tipo de profana-
ciones contra ¢l sacramento de la Eucaristia. cometidas principalmente por
moriscos v judeoconyersos. Véase Maria Tausict, Ponzona en los ojos. Brujeria
v Supersticion en Aragon en el siglo XV, Zaragoza, Institucion Fernando cl
Catolico. 2000, pp. 75-79-

(19) Véase R. W. Seribner, “Sorcery. Superstition and Society: The Witeh of
Urach. 15297, en R. W. Scribner. Popudar Culwe and Popular Movements in

Reformation Germany. Londres. The Hambledon Press 1987, pp. 57-274.
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tos, las llamadas Ordenes Menores, entre las cuales se
incluia el exorcistado, se clasificaban dentro del grupo de
los llamados Sacramentales (20). Dada la estrecha asocia-
cion entre exorcismos y bendiciones, los conjuros desti-
nados a todo tipo de objetos y circunstancias podian con-
tarse por cientos. De ahi que una parte de los manuales
de exorcismo estuviera dedicada a los destinatarios de
tales exorcismos, ya fueran personas (casados ligados o
impedidos, brujas. enfermos...), animales (langostas,
lombrices, lobos, aves de rapina...), objetos (prendas,
cruces, escapularios...) o incluso ciertas enfermedades.

(21)

Pero si en un principio cualquier sacerdote se con-
sideré capacitado por la Iglesia para exorcizar, a medida
que proliferaron las practicas tenidas por supersticiosas,

(20) Las Ordenes Sacerdotales se dividen en Mayores (Presbiteriado,
Diaconado, Subdiaconado y Episcopado) y Menores (Ostiariado, Lectorado,
Exorcistado v Acolitado). Aunque hoy en dia tan solo constituyen meros pasos
previos a las Ordenes Mayores, originalmente las Ordenes Menores eran con-
sagraciones que conferian oficios especilicos. Asi. ¢l Ostiario o portero (que
poscia las llaves de la iglesia) cra una especie de sacrisudn: ¢l Leczor (a cuyo
poder se hallaba el libro de las lecciones) se encargaba de leer las escrituras en
voz alta durante la liturgia: el Zrvorcista (que recibia el libro de los exorcismos
cuando le era conferido su cargo), sc encargaba de conjurar los demonios: y ¢l
Acolito (a quien se entregaban las vinajeras vacias y un candelero con la vela

apagada) hacia las funciones de monaguillo.

(21) El manual de exorcismos del aragonés Benito Remigio Noydens. uno de
los mis populares en Iispana en los siglos XVIy XVII, representa una buena
mucstra para ¢l conocimicnto de dichas pricticas. Véase Benito Remigio
Novdens, Practica de exorcistas y ministros de la [glesia en que. con mucha eru-
dicion y singular claridad. se trata de la instruccion de los exorcismos para lan-
zar y ahuyentar los demonios. y curar. especialmente todo genero de maleficios

y hechizos, Barcelona, 1675,
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comenzd a reclamarse una autorizacion personal expresa
por parte de los obispos. Las prescripciones relativas a
las condiciones que debia cumplir un buen exorcista
fucron aumentando a la par que la presencia del demonio
parccia imponcerse imparablemente. A comicenzos del
siglo XVIIL, ¢l Ruwale Romanum exigia alos exorcistas no
solo su correspondiente licencia, sino también largos
anos de experiencia intachable, edad madura y un
cardcter prudente, piadoso y honesto. En cuanto a las
condiciones en que debian llevarse a cabo los exorcis-
mos, sc insistia en una adecuada preparacion espiritual
por medio de ayunos y oraciones, asi como ¢n un conoci-
miento exhaustivo de la Biblia, cuyas palabras debian ser
utilizadas prioritariamente a la hora de conjurar.

Un buen exorcista debia negarse a actuar en otro
lugar que no fuera la iglesia, aunque en los casos ¢n que
no cra posible sdlmld(u dicha condicion, al menos tenia
que procurar que hubicra testigos presentes, con prefe-
rencia por los familiares cercanos del endemoniado.
Dicha obligacion se hacia especialmente necesaria cuan-
do la persona poscida cra una mujer, no siendo tolerable
de ningtiin modo que ¢l exorcista se quedara a solas con
clla. lamlmn debia tratar de evitar en lo posible ¢l recur-
so al Santisimo Sacramento para impedir cualquicr
ricsgo de profanacion. Sus principales armas (22), por
tanto, debian ser los Sacramentales y, sobre todo, una

(22) Nada mds empezar sumanual, Benito Remigio Noydens identificaba los
exorcismos llevados a cabo por los ministros de la Iglesia con una auténtica
batalla. lid o conticnda espiritual contra enemigos poderosos. para la que se
hacia necesario «tomar las armas para rendir y vencerlos. Y como no han de
guerrear conarmas de fucgo y sangre. sino con las de la Iglesia, las han de sacar
de su armeria, reconociendo con humildad su [laqueza». Véase Benito

Remigio Noydens, op. cit.., pp. 1-2.
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actitud serena, humilde y compasiva, pero firme y autori-
taria al mismo tiempo. Se trataba fundamentalmente de
no sucumbir a las tretas de Satands, con quien ¢l exorcis-
ta debia dialogar con objeto de extracr la mdxima
informacion posible acerca de sus aviesas intenciones. A
tal efecto, solia recomendarse la realizacion de un
detallado interrogatorio sobre el nimero y el nombre de
los demonios que ocupaban el cuerpo del poseso, cudn-
doy por qué se habian introducido en €1, ete. (23)

Aunque el tema de los endemoniados fingidos o
falsos todavia no se planteaba en la Edad Moderna con la
severidad con que los ilustrados del siglo XVIII lo
abordarian un siglo mds tarde (24), ya ¢l Riuale
Romanum se ocup6 de sentar tres reglas fundamentales
sobre las que debia basarse el reconocimiento de los
auténticos poscidos por el demonio. La primera sefal
consistia en hablar un idioma ignorado; no obstante, las
fuentes casi siempre se referian al latin, el idioma de la
cultura que se suponia innaccesible por los medios
ordinarios para la inmensa mayoria analfabeta. La segun-
da senal de verdadera posesion radicaba en descubrir
cosas ocultas y distantes, facultad adivinatoria que, al
igual que el conocimiento de la lengua asociada a la alta
cultura, se atribuia al inmenso poder de Satands. Sin
apartarse mucho de la concepcion general, la tercera 'y
ltima senal de posesion propuesta oficialmente estriba-
ba en mostrar fuerzas superiores a las naturales, como las
de ciertos endemoniados de quienes se decia que, supe-

(23) Vcase Juan B. Cortés y Florence M. Gaui, op. ciz., pp. 76-78.

(24) No obstante la credulidad generalizada con respecto a las posesiones
demoniacas en los siglos XVIy XVII, contamos también con algunos testimo-
nios relevantes de escepticismo, entre los que destaca la actitud mostrada por
Cervantes hacia los endemoniados.
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rando las leyes de la gravedad, habian ascendido hasta la
capula de la iglesia y permanecido alli por un largo pe-
riodo de tiempo, a pesar de los exorcismos contra los
demonios que se suponia los sostenian en el aire. (25)

Como si dichas senales no fucran ya de por si
suficientemente ambiguas a pesar de su pretendida
conerecion, otros indicios no menos equivocos eran
tambi¢n tenidos en cuenta a la hora de distinguir la pose-
sion demoniaca de otras dolencias. Entre ellos figuraban
la inobediencia, el furor, el estremecimiento acompainado
de rechazo hacia las cosas sagradas, las blasfemias, la
invulnerabilidad, la extraccion de elementos extrafios
—moncdas, aUUJas sapos, culebras— del cuerpo del
supucesto energimeno, o incluso la demostracion de cier-
tas halnll(]d(lcs curiosas, como la imitacion del canto de
los pdjaros (26). Los signos anticlericales se confundian

(23) Asi. por ejemplo. Fray Luis de la Concepeion, como exorcista oficial de la
Inquisicion, relataba una experiencia personal segin la cual més de doscientas
mujeres habian sido levantadas en el aire por los demonios en la iglesia
deTramacastilla, durante la epidemia de posesion demoniaca que habia asola-
do el valle de Tena, en el Pirinco Aragonés, entre 1637 y 1642: «Gusto ¢l Santo
Tribunal mandarme [...] se hiziesse un conjuro general en cierta iglesia |...|
Dixele al cura de dicha iglesia que [...] mandasse a todos los demonios que
assistian [...] se manifestassen [...] Y el mandato fuesse imponiendoles |[...]
Apenas lo pronuncio el cura quando, repentinamente, mas de docientas muge-
res. las mas doncellas, fucron levantadas en el ayre, que casi tocaban la bobeda
de dichaiglesia, girando en claire, y con tanta decencia assentadas como quan-
do lo estaban antes de dicho precepto y maldicion [...] Los golpes que con las
manos de dichas mugeres daban los demonios en las gruessissimas paredes de
la iglesia sonaban tanto como si dicha iglesia fuera toda de tablas. Los alaridos
y vozes. horrendas, como sus authores» (Practica de conjurar; en que se contie-
nen exorcismos y conjuros contra los malos espiritus de cualquiera modo eis-
tenies en los cuerpos humanos, Alcald de Henares, 1673, p. 144).

(26) Véase ¢l capitulo “De las senales y efectos de que se conoce que alguno
sca posscido del demonio o hechizado™, en Benito Remigio Noydens.
op.cit., pp. 8-20.
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con las més variadas extravagancias en un catdlogo de
rarezas que se hacia también extensivo al momento en
que los demonios decidian salir supucstamente del
cuerpo del endemoniado (27). Las senales, entonces,
volvian a multiplicarse en un intento de expresar de la
forma mds grafica posible la liberacion experimentada
por el poseso. (28)

A pesar de las definiciones eclesidsticas, dicho tipo
de manifestaciones demoniacas tenia un origen funda-
mentalmente popular, tal y como denunciaria el padre
Feijoo en su Zeatro Critico Universal (1726-39) (29). Su

(27) Acerca de las senales que los demonios daban para indicar su salida,
Francisco Blasco de Lanuza dedico todo un capitulo (*Que davan diversas
senales los demonios quando salian de los cuerpos, pero bolvian pasado algun
tiempo™).de su tratado Patrocinio de angeles y combate de demonios (San Juan
de la Pena, 1652). En ¢l describia los diferentes sintomas experimentados por
las doncellas posesas en el valle de Tena entre 1638 y 1641 cuando parecian
haberse librado de alguno de los demonios que las atenazaban. Entre owros
cjemplos citaba cl de un demonio que habia arrojado al altar mayor de la igle-
sia «sicte piedras exquisitas», cl de varios demonios que habian dado por seiial
«una lifa de pescar, bien texida, con sicte nudos» o el de un demonio que, tras
haber amenazado con romper una campanilla del mismo exorcista, «en un ins-
tante assio de la campanilla y la arrojo cn las gradas del presbiterio, rompien-
do toda la manecilla, v se quedo la mujer libre de tan ruyn compaiiia para
siempre». Véase Francisco Blasco de Lanuza, op. cit.., pp. 841-845.

(28) Scgin Corrado Balducci, «los espiritus malignos casi sicmpre acompa-
fan su salida con senales especiales |...] ya sea para asustar a los presentes,
para hacer ostentacion de su poder o para otros fines, segin las diferentes
sefales. Entre éstas, las mds conocidas son: la confesion de los propios
demonios, un vomito muy especial, la salida de la boca de algunos animalillos,
estertores terribles, un olor nauscabundo, una hiperexcitacion exagerada de
los miembros o la mucrie aparente del endemoniado». Véase Corrado
Balducci, op. ci., pp. 113-14).

(29) Nos referimos especialmente al discurso sexto contra los falsos energi-
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vision del vulgo como un colectivo irreflexivo, fatuo,
rudo, crédulo y carente de toda sensatez repugna a
nuestra sensibilidad actual, pero su descripcion de los
sintomas mostrados por los cnergimenos resulta
extremadamente valiosa si queremos acercarnos al
fenomeno de la posesion desde el punto de vista de sus
principales protagonistas, es decir, de quienes la sufrian
en sus propias carnes. De todos modos, en contraste con
¢l caudal de informacion procedente de las fuentes
doctrinarias, los testimonios que nos hablan del sentir
popular acerca de los endemoniados son escasisimos,
dispersos y fragmentarios (30). Nos encontramos ante un
terreno practicamente virgen, en ¢l que estd casi todo por
hacer. El capitulo siguiente pretende ser tan solo un
bosquejo de cara a futuras investigaciones. «cc%

menos (“Demoniacos™), que puede consultarse en Benito Jeronimo Feijoo,
Obras escogrdas. Biblioteca de Autores Espanoles, tomo 143, pp. 7-61. Véase
asimismo Maria Tausiet, “From Illusion to Disenchantment: Feijoo versis the
falsely possessed” in 18th Spain”™, en Willem de Blécourty Owen Davies (eds.).
Beyond the Witch Trials: Witcherafi and Magic in Enlightenment Furope,
Manchester, Manchester University Press, 2002.

(30) Aunque la documentacion que nos ha llegado acerca de la posesion desde
¢l punto de vista de sus protagonistas es muy escasa comparada con las fuentes
doctrinarias al respecto, contamos, no obstante, con algunas “autobiografias
espirituales™ de gran interés escritas en su mayoria ¢l siglo XVIL Entre ellas
cabe destacar la de la monja Jeanne des Anges (principal cabecilla de la famosa
posesion de Loudun de 1634), la del pintor bavaro Christoph Haitzmann
(quien, tras sufrir varios ataques demoniacos y sus correspondientes exorcis-
mos, termind sus dias como monje en ¢l convento austriaco de Mariazell) o la
del puritano inglés George Trosse. Véanse Juana de los Angcles,
Autobiografia, Madrid, Asociacion Espanola de Neuropsiquatria, 2001: Ida
Macalpine y Richard Hunter (eds.), Schizophrenia, 1677: A Psychiatric Study of
an Mustrated Autobiographical Record of Demoniacal Possession, Londres,
William Dawson, 1956: A. W. Brink, 7%e ljfe of the reverend Mr: George Trosse:
written by himself. and published posthumonsty according to his order in 1714,
Montreal, McGill-Queen “s University Press. 1974. v Roy Porter, Historia social
de la locura, Barcelona, 1d. Critica, 1989, pp. 118-145.
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Ll dia célebre de estos sentimientos es el Viernes Santo |...),
pareciendo a muchos que [tan soberana imagen) esta sudando
copiosamente, y se dice que realmente alguna vez ha sudado. Fn este
dia estan las energiimenas mds furiosas y, a vista de especticulo tan
sobremanera lastimoso, no hay corazon que no se ablande. (1)

«c¥ Los casos de posesion demoniaca que, desde el
punto de vista de la Iglesia oficial, representaban una
excepeion de cardcter gravisimo (2) se hallaban, sin

(1) Fray Roque Alberto Iaci. “Santo Crucifijo de la Iglesia de la Villa de
Calatorao™, en Aragon. Reino de Cristo y Dote de Maria Santisima. Zaragoza,
1739 P- 55

(2) Se suponia que, a pesar de las apariencias, ¢l nimero de casos de
auténtica posesion era muy reducido. idea que fue arraigando en el contexto
eclesidstico al mismo tiempo que se imponia el nuevo racionalismo cientifico y
con ¢l el descubrimiento y deflinicion de muchas enfermedades mentales. Yaa
comienzos del siglo XVIII el padre Feijoo afirmaba que tan solo un 4% de los
pretendidos endemoniados lo era realmente: «El Vulgo [...] casi generalmente
acepta por verdaderos energiimenos cuantos hacen la representacion de tales.
Los hombres de mis advertencia reconocen que son muchos los fingidos, pero
quedando en persuasion de que no son muy pocos los verdaderos. Pero mi sen-
tir es que ¢l nimero de éstos es tan estrecho, tan limitado, que apénas por lo
comiin, entre quinientos que hacen ¢l papel de energiimenos, se hallarin vein-
te o treinta que verdaderamente lo sean». Véase Benito Jeronimo Ieijoo,
“Demoniacos. Discurso Sexto”, en Obras escogidas, Biblioteca de Autores
Espaioles, tomo 143, p. 8.
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embargo, integrados en ¢l contexto de la cultura popular
como una picza mds sin la que no podrian explicarse
muchos de los significados que componian el resto del
conjunto. Ya de entrada, pese a la tedrica disociacion
entre brujeria y posesion, ambos fendmenos se encontra-
ban estrechamente ligados para la mayoria de la pobla-
cion (3). De hecho, la posesion se entendia cominmente
como resultado directo de un maleficio o hechizo lanza-
do por un brujo o bruja encargados de enviar los demo-
nios al cuerpo de su victima.

Segin Benito Remigio Noydens, los tipos de pose-
sion cran basicamente dos:

«El demonio puede, por permision de Dios, atormentar
al hombre en dos maneras, conviene a saber, praesenzialiter
y polestative. Atormentarle prasentialiter quando, segin su
albedrio, usa de sus miembros, assi interiores como exterio-
res, con que el enfermo viene a estar juntamente posseido
del demonio. Atormentar pocestative es quando mediante
algan hechizo, por razon de pacto hecho con una bruja o
hechicero, asiste y atormenta al enfermo». (4)

Dicha distincion, planteada desde un punto de vista

(3) La expresion “brujas v endemoniados™ solia ser muy habitual para referir-
se al estado de perdicion en que se hallaban algunas comarcas, como ocurrié a
mediados del siglo XVII en el valle de Tena a raiz de la epidemia de posesion
demoniaca estudiada por Angel Gari. Segin la carta del doctor Sccanilla envia-
daal regente Matias de Bayetola en el ano 1635, el valle de Tena constituia una
auténtica ruina cn aquellas fechas por estar lleno de «brujos, brujas y endemo-
niados. los quales predominan de suerte que tienen atemorizados a todos los
naturales sin esperanza ni remedio» (Archivo Historico Nacional, Conscjo de
Aragon. legajo 1373, 8/n).

(4) Vcase Benito Remigio Noydens, op. cit,, p. 8.

— 190 —



Los posesoys de Tosos (1812 - 1814)

tedlogico, no cra en absoluto compartida por aquellos
para quicnes la solucion del problema debia pasar por la
identificacion de un agente concreto a quicn culpar de la
dolencia; alguien que —a diferencia del inasible demo-
nio— pudiera ser perseguido, juzgado, maltratado, o
incluso eliminado, acabando asi con la amenaza que su
sola presencia suponia. El caso de Joaquina Martinez, a
quien los energimenos de Tosos decidieron responsabi-
lizar de su mal haciendo caso omiso, como ya se ha visto,
de opiniones mas doctas y aun de la justicia misma, repre-
sentaba justamente el paradigma de la posesion tal y
como sc¢ habia entendido desde siempre en un contexto
popular.

Un buen ejemplo de los serios conflictos y desor-
denes que la busqueda de culpables podia originar en
una poblacion o en toda una comarca lo constituia la
peregrinacion anual de endemoniados a Jaca, que se
mantuvo hasta el ano 1947 (5). El motivo era la fiesta de
la patrona de la ciudad, Santa Orosia, cuyo culto se halla
documentado al menos desde el siglo XIII (6). Una de
las atribuciones més famosas de la santa era la curacion
de los energtimenos que cada 25 de junio acudian desde
tiempos inmemoriales hasta la catedral jacense para ser
curados gracias a su intercesion y a la virtud extraordi-

(5) En ese ano, el obispo José¢ Bueno Monreal (19,46-1950) prohibio la asis-
tencia de endemoniados a la procesion de Santa Orosia, por considerar que las
exhibiciones histéricas de los enfermos perjudicaban el acto religioso. Véase
Enrique Sawé Olivan, Las romerias de Santa Orosia, Zaragoza, Diputacion
Ceneral de Aragon, 1988, p. 71.

(6) Véase Ramon de Huesca, “De la Santa Iglesia de Jaca”. en Zearro Historico
de las Iglesias del Reino de Aragon, V111, Pamplona, 1802, pp. 235ss.
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naria de sus reliquias. Aquellos peregrinos (fundamen-
talmente mujeres, endemoniadas o espirituadas —como
solfa llamdrselas—, acompaiadas por algin miembro de
su lamilia) no sc contentaban, sin embargo, con verse
librados de la desgracia que les habia conducido hasta
alli. Una vez exorcizadas sus mujeres, hijas o hermanas,
los parientes de éstas volvian a su localidad con la inten-
cion de vengarse de aquéllos que supuestamente les
habian causado ¢l maleficio, ya que muchos hacian ¢l
viaje con el objeto de averiguar quiénes las habian ende-
moniado con exactitud. La devocion a Santa Orosia era
muy intensa en los valles vecinos franceses situados al
otro lado de los Pirincos. especialmente en el Béarn. Y
hasta tal punto llegd a constituir un problema la bus-
queday captura de supuestos culpables después de cada
peregrinacion que, en 1786, una orden del parlamento
de Navarra, establecido en Pau, prohibio a los bearne-
ses acudir a Jaca en el dia de la festividad de la santa, ya
que las agresiones y disturbios provocados por los
visionarios alteraban la paz y el orden de las poblacio-
nes. (7)

(7) El pirralo referido a tales desordenes decia tener por objeto la represion de
los abusos cometidos bajo el pretexto de la devocion o el peregrinaje ya que, al
creerse que Santa Orosia tenia un gran poder contra los demonios y los brujos.
cran muchos quicnes hacian ¢l viaje «ou pour obtenir sa guérison ou pour con-
naitre ceux qu “on croit sorciers ou ensorcelés |...] de manicre que [...| chaque
pelerin revenu de Jacea raconte au sein de sa famille ce que lui suggcrent son
imagination excitée ou sa méchancété: il avait un mal extraordinaires il lui avait
é1¢ donné par son voisin, tels et tels son sorciers. Ces assertions ne son, pour
I " ordinaire, dictées que par le désir de nuire et d’exercer des vengeances par-
ticulieres en troublant la paix [...]». Véase René Ancely, “El Parlamento de
Navarra y las peregrinaciones bearnesas a Santa Orosia”™, Revista Argensola.

18, 1954. pp- 173-176.
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No en vano, tanto los episodios de brujeria como
los de posesion demoniaca constituian dos claros
indicadores del nivel de conflictividad alcanzado en
determinadas comunidades cerradas sobre si mismas,
como era el caso de las pequenas localidades situadas a
ambos lados de los Pirineos (8). La intervencion de la
justicia seglar para paliar los desordenes reales que refle-
jaba la presencia simbolica de Satdn solia materializarse
en actuaciones rapidas y contundentes (9), frente a las
despaciosas y detalladas pesquisas llevadas a cabo por los
jueces eclesidsticos o, incluso, frente a los remedios que
la Iglesia tenia aprobados contra el Maligno.

Pero la concrecion caracteristica de la cultura popu-
lar no solo se expresaba en la busqueda de culpables de
carne y hueso a quienes responsabilizar de los tormentos
de los supuestos endemoniados. También la forma de
exorcizar de la mayoria de los conjuradores, que nada o
muy poco tenia que ver con la que la Iglesia oficial
admitia como vilida, reflejaba la caracteristica pluralidad
¢ improvisacion de muchas costumbres autéctonas. A
pesar de la pretendida uniformidad impuesta por el
Rituale Romanum, la falta de control con respecto a los
exorcismos practicados por todos los rincones de la

(8) Sobre las condiciones econdmicas y sociales del Pirineo aragonés en la
primera mitad del siglo XVII, coincidiendo con la epidemia de posesion demo-
niaca que tuvo lugar en cl valle de Tena entre 1637 y 1642, véase Angel Gari
Lacruz, Brujeria e Inquisicion en Aragon en la primera mitad del siglo XVI1.
Zaragoza, Diputacion General de Aragon, pp. 209-211.

(9) Véanse, como ejemplo, los contundentes estatutos de desaforamicento pro-
mulgados por la justicia seglar en Aragdn contra la brujeria en Maria Tausiet,
FPonzona en los ojos. Brujeria y supersticion en Aragon en el siglo XV,

Zaragoza, Institucion Fernando el Catélico, 2000. pp. 185-240.
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Cuatro imdgenes de muyeres espirituadas durante su recorrido en la procesion de

Santa Orosia (Jaca, circa 1923).
lotografias de Francisco de Las Heras. Archivo Jestis Pedro Juanin.
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1. Demonios. Le Livre de la Vigne Nostre Seigneur, ca. 1460. Bodleian Library

(Oaford).

Tradicionalmente, la Iglesia cat6lica ha intentado ofrecer la imagen de un tnico
Diablo como figura contrapuesta a Dios. Sin embargo, la mayoria de la pobla-
cién seguia imaginando una multitud de demonios diferentes, a los que se invo-
caba individualmente por sus nombres en el momento de ser conjurados.



PRACT'ICA
EXORCISTAS'
MINIS T RO S

DE LA IGLESIA

'EN QVE CON MVCHA ERVDICION,
y fiogolar clatidad, fe trata de la infraccion de

los Exorcilmos , para lungar , y ahvyentarlosde-

momos, y.curar efpecialmente todo genero
. de maleficios, y hechizos. 33:

POR EL PADRE BENITO REMIG‘ZO;
Noydens Avtuerp. dela Sagmd} Relxgmx delos’,
T Clmgo: Regulares’ + Menores.

Lostratados que conticticefte Libco, (¢ verin en
la hop l’gmcntc

Benito Remigio Noydens, Prictica de exorcistas. Barcelona, 1693.
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geogralia peninsular bajo cualquicr circunstancia mini-
mamente sospechosa continud siendo la norma durante
mucho tiempo. Para los tratadistas que a lo largo de la
[idad Moderna se encargaron de escribir en contra de las
que consideraban supersticiones, la reprobacion de los
exorcistas populares era uno de sus principales objetivos
(10). A pesar de su apariencia benéfica —advertian—, tales
individuos eran agentes del demonio, dedicados a
extender su peligrosa ponzoiia, engainando a las gentes
inocentes de buena vountad que recurrian a sus
SCrvIcios.

El aragonés Pedro Ciruelo, cuyo tratado destaca
por encima de los de sus coctdneos por su extremada
claridad, centraba sus criticas en dos aspectos principa-
les. Para ¢l lo peor de tales exorcistas («sacadores de
espiritus malos», «supersticiosos diabdlicos y enganado-
res y robadores de la simple gente») se cifraba en el
exceso de didlogo que solian mantener con el demonio o
demonios implicados, asi como en la dramatizacion vy

(10) Véanse. por cjemplo, los capitulos dedicados a dichos exorcistas en
Martin de Castaiega, 7ratado muy soul y bien fundado de las supersiiciones y
hechizerias y vanos conjuros y abusiones y otras cosas tocantes y de la possibi-
lidad y remedio dellay, Logrono, 1529 (*De los conjuradores y conjuros
supersticiosos de los endemoniados™); en Pedro Ciruclo, Reprovacion de las
supersticiones y hechicerias, Salamanca, 1538 (*De los sacadores de los espiri-
tus malos en las personas que estan endemoniadas™); y en Gaspar Navarro,
Tribunal de supersticion ladina, eaplorador del saber. astucia y poder del
Demonio, en que se condena lo que suele correr por bueno en hechizos, agueros,
ensalmos, vanos saludadores, maleficios, conjuros, arte notoria, cavalista y
paulina, y semejantes acciones vulgares, Huesca, 1632 (“Disputa XXXIIL Que
reprucva los que andan conjurando los endemoniados y espiritados con arte de

nigromancia, y que solo los que estan ordenados pueden conjurarlos™).
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puesta en escena de sus conjuros, todo un espectdculo
capaz de atracr a una audiencia numerosa para mayor
gloria del Maligno:

«Dessea mucho el diablo tener grande auditorio, para
con sus razones sembrar algunos errores contra la fe y
contra la religion christiana. Y para mandar que hagan algu-
nas obras vanas y supersticiosas so color de santas y devotas.
Alli procura diffamar a algunas personas de honra [...] A
otros procura de los encender en amores carnales [...] A este
fin, el diablo dessca mucho hablar y predicar en publico
delante de las gentes, porque alli, como dragon, vomita
mucha pongona en los coragones de los que le oyen y echa a
perder muchas animas». (11)

Parte destacada de dicha exhibicién consistia,
segun Ciruelo, en las senales que tales conjuradores
pedian al demonio cada vez que ¢ste aparecia o se ausen-
taba. Y, para que ¢l interés de su publico se mantuviera
vivo, en los continuos emplazamientos con fecha fija para
continuar los exorcismos:

«El buen exorcista o conjurador, de la primera vez
luego manda al demonio [...] que salga de aquel cuerpo y no
torne mas a cl [...]. El malo y supersticioso conjurador,
despues que en la primera vez tuvo muchas platicas con el
diablo y lo despidio, mandale que torne a tal diay a tal ora al
mismo cuerpo, para que comparczea su audiencia. Y quan-
do sale la primera vez, mandale que al salir haga algun
estruendo o alguna otra senal que la vean y oyan todos los
que alli estan, y queden maravillados y desscosos de venir a
la otra audiencia por ver las cosas que alli passaran». (12)

(x1) Pedro Ciruclo, op. cir.. cap. VIII.

(12) Idem., thidem.
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La reprobacion de cualquier tipo de intercambio
verbal con el demonio o demonios que habitaban en los
posesos acabo por constituir un lugar comin entre los
tratadistas. Segun Gaspar Navarro, no solo no debian
hacerse preguntas al demonio, sino que tampoco habia
que escuchar ninguna de sus razones:

«Que todos los que estan en la iglesia de Dios, sean
cclesiasticos o scan seglares [...| que huyan y se aparten del
endemoniado, de manera que ni le hablen ni le oygan hablar
[...] no debemos oir las palabras del Demonio [...] que
en sus palabras siempre entre las verdades mezcela men-
tiras». (13)

Y cn palabras de Diego Pérez de Valdivia, los
exorcistas de la Iglesia debian limitarse a repetir las
f6Grmulas necesarias una y otra vez si era necesario, pero
no entrar en conversacion con el poseso/demonio bajo
ningun conceplo:

«No se traben pldticas con ¢l demonio. Ni le pregun-
ten nada, nada, nada; ni le respondan nada, nada, nada; sino
hagan su oficio cristiana y humildemente». (14)

Los numerosos intentos de diferenciar los buenos
de los malos exorcistas no hacian mds que reflejar una
rcalidad compleja en la que tanto clérigos como legos
ensayaban los més variados métodos, mezclando elemen-
tos sagrados y profanos segiin las conveniencias. A pesar
de la familiaridad con que en general eran admitidos,

(13) Gaspar Navarro. op. cut., pp. 107-108.

(14) Véase Alvaro Huerga. Historia de los alumbrados, Madrid, Fundacion

Universitaria Espanola, 1978-1994. vol. 11, p. 387.
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algunos de cllos también llegaron a constituir motivo de
escdndalo hasta caer en manos de la Inquisicion, lo que
nos permite conocer mejor sus procedimientos.
Cicrtamente, el didlogo con los diablos que habitaban en
los endemoniados, tan denostado por muchos teélogos,
constituia una parte fundamental en el repertorio de la
mayoria de los conjuradores. Dicho didlogo solia
empezar por parte del exorcista mediante un interrogato-
rio al poseso acerca del nimero de demonios que
albergaba, sus nombres y la causa por la que habian
entrado en ¢l. El mismo padre Noydens admitia la
utilidad de dichas preguntas en su famosa Practica de
exorcistas (15), una obra a caballo entre las posiciones
mds estrictas y la infinita gama de posibilidades desple-
gada en la practicas cotidianas de exorcistas y sanadores.
En palabras del propio Noydens:

«el saber si son muchos o pocos, y quantos son los
espiritus que estan dentro del energumeno puede servir al
exorcista de estratagema y ardid espiritual porque, supo-
niendo que ay demonios unos superiores a otros, [...] los
que caycron de mas alto lugar y hierarquia mandan a los
inferiores. Y assi se puede [...], quando muchos espiritus
estan juntos en ¢l energumeno, obligar al que es cabega de
todos a que mande a los demas a que salgan, o que esten en
prision en alguna parte del cuerpo, como en algun dedo de
los pies, hasta que el exorcista les avise». (16)

(15) Benito Remigio Novdens. Practica de exorcistas v minisiros de la lglesia,
en que con mucha erudicion y singutar claridad se trata de la insiruccion de los
exorcismos, para lancar v ahuyentar los demonios y curar especialmente todo

genero de maleficios y hechizos, Barcelona, 1693.

(16) Ibidem, pp. 32-33.
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Tales recomendaciones venian a ser, de hecho, un
testimonio f(idedigno de las tdcticas comunes a muchos
exorcistas populares como, por cjemplo, las practicadas
hacia 1671 ¢n la provincia de Castellon por un valenciano
de 73 anos conocido como fray Juan Girona, religioso
legoy profeso en la Orden de Nuestra Senora del Carmen
(lo que suponia que no habia alcanzado ninguna de las
ordenes sagradas, ni siquicra las menores, entre las que
se incluia el exorcistado). Fray Juan habia sido denuncia-
do ante la Inquisicion por un presbitero, doctor en
teologia, quien confeso sentirse escandalizado por los
m¢todos utilizados por ¢l anciano para exorcizar a una de
sus [eligresas. Fsta habia hecho llamar al reo ante la
ineficacia de los exorcismos oficiales realizados por el
presbitero, dando lugar a que el [raile desplegara buena
parte de sus muchas habilidades. Para empezar, segin
declaracion de varios testigos, fray Juan habia asegurado
que la mujer tenia dentro de si «hasta numero de once
vanderas o legiones» de demonios (17). En cuanto a sus
nombres, ¢l rco les habia preguntado como se llamaban
para, a continuacion, cnviarlos al pie de la victima, de
donde [ray Juan asegurd a los asistentes «que no se
saldrian de alli si el no lo mandaba». (18)

Tanto ¢l namero de supuestos demonios como su
localizacion en ¢l pie de la posesa iban a cobrar un papel
destacado en dias sucesivos. El drama piiblico a que habia
dado lugar su intervencion, con buena parte del pueblo
congregado en laiglesia (a quienes habia hecho cantar un

(17) Archivo Historico Nacional, Tribunal Inquisitorial de Valencia. Libro

944 fol. 8v.
(18) Zhicem. Tol. 10v.
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7e Deum laudamus en agradecimiento a Dios por el éxito
de sus conjuros), inclufa un seguimiento de la actuacion
contra el Maligno, como se¢ demostraria enseguida:

«Al dia siguiente dijeron que ya estaba la dicha ende-
moniada del mismo modo y que tenia muchos millares de
demonios». (19)

Y pregtntandole uno de los testigos al fraile como
podia ser esto asi, ¢l reo respondio:

«que por los exorcismos que le havian hecho abian
vuclto, y que tenia todos los demonios del infierno, fuera
uno, que cra cojo, que se habia quedado a guardar el
infierno». (20)

El motivo del “todos menos uno™ referido a los
demonios no constituia ninguna novedad. En su libro
segundo de las Disquisiciones Mdgicas, el jesuita Martin
del Rio, al referirse a la historia del morisco Romdn
Ramirez, juzgado en 1600 por la Inquisicion de Toledo
(21), relataba como una endemoniada, tras ser exorcizada
durante dieciocho dias sin éxito, habia sido liberada por
el reo, gracias a la mediacion de uno de los demonios que
la habitaban. Segin dicho demonio,

«eran ciento y uno los demonios introducidos en el

(19) /biclem, fol. 10v.
(20) lhidem. fol. 10v.

(21) Véase asimismo Julio Caro Baroja. Viday magicas e Inquisicion, Madrid,

Circulo de Lectores. 1990, vol. 1, pp. 334-353-
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cuerpo de aquella mujer, pero en aquel momento se encon-
traba ¢l solo, estando los demds fuera». (22)

En el caso que nos ocupa, la actuacion del anciano
fraile ya no pudo ser mas efectista, puesto que habia de
enfrentarse no a un solo demonio, sino a todos excepto
uno. Segin su heterodoxa interpretacion, semejante
afluencia infernal se debia a la necesidad de descansar
experimentada por los demonios, «ya que, quando
estavan ¢n el cuerpo no padezian» (23) Fray Juan acudio
entonces de nuevo a la iglesia con la endemoniada,

«y, comenzando la obra para sacar los demonios, la
hazia dar senales de un puntapie. Y dezia salia uno a cada
puntapie. Y, deste modo, dezia que salieron mas de giento.
Y, cansada ya la mujer, dijo este reo que entonzes saldrian
tantas banderas como ¢l querria. Y que, nombrando un
cavo, dezia: salgan treinta banderas, sesenta otra vez, y otra,
ciento». (24)

LLa plasmacion de la salida de los demonios del cuer-
po de sus victimas en sciales concretas y claramente dis-
tinguibles, no solo para el afectado sino, sobre todo, para
quienes cran testigos de sus padecimientos, constituia
uno de los elementos mds caracteristicos de los exorcis-
mos populares. El fraile valenciano, no contento con los
referidos puntapiés, hacia quemar algtin objeto personal

(22) Véase Jesas Mova (ed.), Martin del Rio. La magia demoniaca (libro 11 de
lay Disquisiciones Magicas), Madrid, Ed. Hiperion, 1991, p. 416.

(23) Archivo Historico Nacional, Tribunal inquisitorial de Valencia.

Libro 9.44. fol. 10v.

(24) Ihidem. fols. 10v. y 11r.
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de la endemoniada cada vez que un demonio nuevo
emprendia la fuga instado por sus conjuros:

«Dezia este reo que huian saliendo los demonios a
millones, y cada vez que dezia que salian, por sefial hazia
quemar alguna cosa, con que quemaron zapatos, medias,
telillas nuevas, tocas, castafetas, un abanico, y le impidieron
que quemara un vestido nuevo». (25)

También para el padre Benito Remigio Noydens,
dichas sefales eran necesarias para asegurarse de que la
rendicion por parte del diablo era auténtica:

«Que el demonio [...] de una senial de su partida y de
los demas companeros suyos, apagando, v. g. una vela
encendida, porque suelen algunos dellos quedarse y
ocultarse por algun tiempo, con tal mana que queden
burlados los exorcistas. Y assi no quedaran seguros hasta
que esten enterados y satisfechos que el enfermo esta total-
mente libre». (26)

A ese respecto, el papel desempeiado por los orifi-
cios del cuerpo cobraba un protagonismo fundamental.
Del mismo modo que se crefa que los demonios podian
entrar muy facilmente por la boca (27), los ojos, las
orejas, la nariz y los 6rganos de la evacuacion o la vagina,

(25) lhidem. fol. 7v.

(26) Benito Remigio Noydens. op. cit., pp. 93-94.

(27) El momento de la comida se consideraba especialmente peligroso va que
se crefa que facilitaba al demonio la penetracion, sobre todo en forma de
mosca. El mismo Lutero crefa que las moscas que volaban en torno a sus libros
no eran sino demonios, y de Bernardo de Claraval se afirmaba que exorcizaba
a las moscas hasta hacer que cayeran muertas en el suelo. Dicha asociacion
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también se pensaba que podian salir por cualquicra de
dichas vias:

«[;|Preguntara alguno en que forma y manera sucle el
demonio salir de los cuerpos de los hombres? Respondo que
de varias maneras [...] porque algunas vezes sale por la boca
en forma de una llama de fuego: otras, en forma de aire, de
abejas y hormigas. Algunas vezes sale por los oidos, y los
energumenos le sienten salir del coragon del estomago y
otras partes del cuerpo [...] en forma de una pelota. Algunas
vezes por las narizes, en forma de gotas de sangre, y de otras
maneras que el prudente exorcista a su tiempo podra
conocer». (28)

La neccesidad de materializar una transformacion
emotiva y espiritual tan intensa como la experimentada
por quienes se¢ sentian liberados de sus tormentos demo-
niacos, sc expresaba en signos del mas variado cariz. Uno
de los més representativos, debido a su [uerza simbolica,
cran los lazos que solian atarse a los dedos de los
endemoniados, los cuales se suponia que permanecian
intactos hasta el momento en que los diablos huian de la
persona afectada. Segin el antropologo Ramon Violant y

venia apoyada por el hecho de que Belzebi, uno de los nombres con que se cita
a Satands en la Biblia. significa etimologicamente “Scior de las moscas™ (del
hebreo “Ba“al zebub™ o “Dios mosca”), ya que entre los filisteos de Accardn,
¢l dios Baal era invocado para ahuyentar las moscas de los sacrificios. Véase
Herbert Haag, £l diablo. Su exisiencia como problema. Barcelona, Ed. Herder,
1978. p- 327. In cuanto a la salida de demonios por la boca en forma de vomi-
1o, véase Sherry M. Velasco. Demons, Nausea. and Resistance in the
Autobiography of lIsabel de Jesits, 1611682, Albuquerque. University of New
Mexico Press. 1996.

(28) Benito Remigio Noydens, op. cit... p. 97.
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Simorra, los energimenos que acudian a Jaca cl dia de
Santa Orosia:

«a la vista de la reliquia salvadora, se veian
poscidos casi siempre de fuertes ataques. En los espasmos,
rompian las ligaduras que aprisionaban sus dedos; cosa de
buen agiiero, pues por cada dedo que se libraba de la
cuerda, escapaba un mal espiritu, y si se rompian las ligadu-
ras habia jibilo entre los familiares, pues ello era senal de
curacion». (29)

Dicha costumbre se practicaba asimismo en otros
centros de peregrinacion de endemoniados, como el
santuario de la Virgen de la Balma, en la provincia de
Castellon. A juzgar por el célebre reportaje realizado por
Alardo Prats y Beltrdan en 1929, las caspolinas o
auxiliadoras, encargadas de exorcizar a las mujeres ende-
moniadas que acudian solicitando sus servicios, ataban a
los dedos de las posesas «unos lacitos de cinta azul»
confiando en su poder para ahuyentar a los «malignos».
Prats y Beltrdn relataba como ¢l mismo habia sido testigo
de los gritos y de la alta tension que sucedian a la dificil
colocacion de las cintas:

«— jQue le salgan por las manos! — jPor los pies! [...]
— i Por los ojos no, que se quedard ciega! La infeliz ende-
moniada trata de quitarse los lazos del exorcismo [rotdndose
las manos hasta despellejarselas, hasta que en ellas brota la
sangre. Doscientas personas, quizds mds, arrecian en sus
invocaciones: — jQue le salgan por las manos! jPor las

(29) Ramon Violanty Simorra, £ Pirineo Lspanol. Vida, wsos, costumbres, cre-
encias y tradiciones de una cultura milenaria que desaparece, Barcelona, Ed.
Altafulla, 1986, pp. 552-553.
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manos! [...] — jSangre! {Con la sangre saldran! Todos los
0jos estdn [ijos en los lacitos de los pulgares, que de azules
s¢ han convertido en rojos, empapados de sangre». (30)

Irente a la aparente irracionalidad del rito, la
coherencia interna de la religiosidad popular se manifes-
taba en la idea de coercion y bloqueo representado por
las ataduras, ¢l nudo y los lazos (31). Y en cuanto a su
localizacion en los dedos, no estd de mds recordar cl
“sacrificio del dedo™, un rito precristiano que scguia
conservando su significado original a pesar de la pérdida
de su violencia primitiva, ya que uno de los motivos
comunes ¢n muchos cuentos populares cra que el héroe
protagonista s¢ cortara un dedo por cada monstruo o
demonio del que queria escapar. (32)

A diferencia de la abstraccion y la interiorizacion
que la religion oficial pretendia imponer a sus [ieles, la
religiosidad popular se caracterizaba, sin duda, por la
exteriorizacion, por la conerecion y por la necesidad de
todo tipo de signos y soportes materiales que atestigua-
ran la presencia o ausencia de lo sagrado. La sensualidad

(30) Véase Alardo Prats y Belirin, 7res dias con los endemoniados. La Espana

desconocida y tenebrosa. Madrid. 1929, pp. 65-67.

(31) Tambicn la propia reliquia del cuerpo de Santa Orosia, que las endemo-
niadas se esforzaban por tocar a toda costa, esti rodeada de cintas: en este
caso, a modo de cinturon, asociado a laidea de castidad v fidelidad a la fe cris-

tiana demostradas heroicamente por la santa, segin reza su levenda,

(32) Aveees el “sacrificio del dedo™ (que simbolizaba el sacrificio de una parte
del cuerpo. en vez de todo) se sustituia por la ofrenda de un anillo. Véanse
Bruno Bewwelheim, Les blessures symboligues, Paris, Gallimard, 1971,y Walter
Burkert. Creation of the Sacred: Tracks of Biology in Early Religions,

Cambridge, Cambridge University Press. 1996.
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entendida en un sentido amplio representaba una condi-
to stne qua non para el acceso a lo trascendente, de modo
que la vista, el oido, ¢l gusto, el olfato, pero también el
tacto, constituian vias imprescindibles para relacionarse
con los seres del mas alld (33). Los ejemplos provenientes
de los exorcismos populares scrian innumerables a este
respecto, por lo que nos limitarcmos a considerar
algunas referencias sobre el contacto fisico experimenta-
do a menudo entre conjuradores y endemoniados.

Como ya vimos ¢n el caso de los energiimenos de
Tosos. un clemento esencial de los exorcismos llevados a
cabo por Joaquina Martinez habia sido muy probable-
mente ¢l contacto sexual con quienes se habian declarado
endemoniadas. Dichas caricias o tocamientos no consti-
tufan una excepeion en modo alguno. Tan arraigada se
hallaba la costumbre de tocar entre los exorcistas (34)
que no habia tratadista que no recalcara la necesidad de
no dejar a solas al conjurador y al endemoniado, sobre
todo en caso de que fuera mujer. Benito Remigio
Noydens no soélo insistia en la presencia de testigos
(incluso en el caso de que la posesa fuera ya anciana)

(33) Véanse Augustin Redondo, “La religion populaire espagnole au XVle
siccle: un terrain d "aflfrontement?”, en Augustin Redondo (ed.), Culiuras
populares. Diferencias, divergencias, conflictos, Madrid. Casa de Velizquez,
1986. pp- 329-369. v Antonio Dominguez Ortiz, “Iglesia institucional y reli-
giosidad popular en la Espaia barroca™. en Pierre Cordoba y Jean-Pierre
[tienvre (eds.), La fiesia. la ceremonta, el rito. Madrid, Casa de Velizquez.,
1990, pp. 9-20.

(34) Segin San Isidoro de Sevilla, la zmposicion de manos se electuaria «con ¢l
fin de invitar a venir al Espiritu Santo invocado por medio de la bendicion»
(Véase Jos¢ Oroz Reta y Manucl-A. Marcos Casquero (eds.). San Isidoro de
Sevilla. Erimologias. Ldicion bilingiie. Libros I-X. Madrid, BAC, 1943. p. 617).
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sino, mds adn, en la conveniencia de atar a las endemo-
niadas para evitar toda deshonestidad:

«El exorcista procure tener buenos testigos de sus
acciones [...] que scan personas graves y virtuosas, princi-
palmente clerigos, sacerdotes y religiosos [...]. Y sobre todo
tenga cuydado de no quedarse solo con el energumeno,
principalmente si es muger, aunque sca muy anciana, vieja,
para evitar todo genero de sospecha [...| teniendola atada a
la enferma, porque assi no fatigue a nadie ni haga deshones-
tdad». (35)

Pese a todo, habia que estar siempre alerta, ya que:

«Algunas veees suele el demonio fingir que siente
gravemente que ¢l sacerdote toque con sus manos la cara o
cabega de la muger, y es su principal intento solicitarle con
semejante ardid a que lo haga muchas vezes, para ocassionar
assi a la muger como al sacerdote algun torpe deleyte». (36)

Dichas precauciones no figuraban en ¢l dnimo del
comun de los conjuradores. Muy al contrario, la mayoria
de los testimonios sobre los métodos populares utiliza-
dos en los exorcismos concluian refiriéndose a los
[recuentes contactos sexuales entre exorcistas y endemo-
niados. Segan una de las testigos en ¢l proceso incoado
contra ¢l valenciano fray Juan Girona, el anciano habia
contado ¢l nimero de demonios que debian salir de la
endemoniada, después habia invocado a la Santisima
Trinidad, a la Virgen del Carmen, a las cinco llagas y los

(35) Benito Remigio Noydens, op. cit... pp. 68-6g.

(36) Ibidem, pp. 76-77.
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quince misterios, tras lo cual se habia dirigido a los de-
monios dici¢ndoles:

«Haveis de salir. Y que, después que dijo eran fuera,
abrazaba a la espiritada aziendo ambos como unos
temblores». (37)

Mis evidente todavia resulta el testimonio acerca
del cardcter de los exorcismos practicados por Ramoén
Duarte, un curandero valenciano de 58 anos procesado
en 1818 por la justicia seglar, cuyo radio de accion se
extendia desde Valencia hasta la provincia de Teruel.
Segin ¢l informe inquisitorial redactado en las mismas
fechas, «no ha habido energumena de quantas se le han
presentado a que no haya sacado los demonios» (38). El
resumen contenido en dicho informe, basado en los datos
aportados por los que presenciaron la curacion de
«quando menos seis o siete mugeres que le presentaron
en calidad de endemoniadas» en la localidad de Terriente
(Teruel), decia asi:

«Luego que las ve, las pulsa, las manda poner en cama,
[...] desnudar o medio desnudar, las dan alimento y a poco
rato buelbe el tal, las signa en la frente, en los dos oydos y en
las narices, pero no en la boca, diciendo en cada sentido
oraciones santas. Concluida esta operacion dice en voz alta:
—iCa, espiritus infernales!, soy embiado por el Sefior para
tener batalla con vosotros, bastante tiempo habeis mortifi-
cado esta criatura. En su santo nombre, en el de Jesucristo,

(37) Archivo Historico Nacional. Tribunal Inquisitorial de Valencia.
Libro 9.4. fol. 8v.

(38) Archivo Historico Nacional, Tribunal Inquisitorial de Valencia.
Legajo 524/10. fol. 3r.
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de la Santisima Trinidad, de la Virgen Santisima, os mando
salgais y la dejeis libre. En este estado, conciertay conbiene
con ellos en preguntas y respuestas y aullidos como de lobos
[...]'y si se resisten, o aunque no se resistan |...] las va apre-
tando el supuesto exorcista con ambas manos desde la punta
de los pics, tocandola[s] y retocandola[s], piernas, muslos y
cuerpo a arriba, hasta que parcce ha sugetado dichos espiri-
tus a la garganta de la doliente, en cuyo caso, si todavia estan
rebeldes, se abraza, lucha y lidia con la endemoniada a viva
fuerza. Y quando ya estan convenidos en salir, notan las
gentes que la doliente se pone denegrida, espantosa y
orrenda, y entonces, metiendo el dedo pulgar de su mano
derecha en su boca, lo saca banado de saliba de su mismo
paladar, lo introduce bajo de la lengua de la tal y prebiene a
las gentes abran las ventanas de la habitacion y cierren la
boca y tapen las narices. Y quando a el parece, dice: —Ya
salen ocho, ya salen diez, ya salen veinte, ya treinta, y ya han
salido todos, jque buenos mozos son!, y otros disparates
semejantes». (39)

Tras dicha descripeion, el informe dedicaba asimis-
mo un pdrrafo a cicrtos casos especiales:

«Con algunas mugeres que padecen de accidentes en
parte vergonzosa, se cierra con cllas y, siendo cosa que tanto
repugna al seso, las reconoce hasta lo mas escondido de
aquella parte; segan dicen la[s] lame y desquila, cuyo modo
de curar orroriza». (40)

Fuera de las condiciones establecidas por los trata-
distas ocupados en distinguir los verdaderos de los falsos

(39) lhidem, fols. 4r.y 5r.

(.40) lhidem. 1ol 5r.
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exorcistas, la realidad es que todos los métodos eran
vdlidos, aplaudidos ¢ incluso considerados santos por
buena parte de la poblacién. Ya se tratara de legos o
religiosos, con érdenes o sin ellas, hombres o mujeres, la
fama de los conjuradores de demonios no tenia limites.
Ello ocasionaba a menudo auténticos problemas de
orden piblico, como los provocados por Ramén Duarte,
a quien el corregidor de Albarracin habia terminado por
llevar preso a las cdrceles reales de la localidad ante los
escandalos producidos por su causa:

«A vista de este modo y metodo curativo [...] en poco
tiempo corrio su fama. Se han despoblado los pueblos y de
veinte en veinte han acudido los enfermos y enfermas, y se
ha ganado un crecido numero de proselitos a quienes no se
puede increpar de insensatos y fatuos, pues me consta que
entre algunas gentes ha habido disputas de que el tal curan-
dero no es hombre bueno y otros, por ¢l contrario, que es
santo, y hay gentes que temerariamente y con escandalo han
llegado a decir que el que no crea en ese hombre, no crec en
Dios; otras, que lo mismo creen en el que en Dios; otras,
que el que no crea en el, es protestante, por lo que el escan-
dalo y tal vez supersticion ha llegado a lo sumo». (41)

Imposible determinar la barrera entre lo santo y lo
didbolico. La misma consideracion de brujas de que eran
objeto las caspolinas o auxiliadoras de la Balma (42) se
extendia a otros exorcistas sin que cllo supusiera la més
minima minusvaloraciéon de sus capacidades. Pese a la

(41) lhidem. fol. 5r.

(42) Vease Alvar Monferrer i Monfort, £ls endimonats de la Balma, Valencia,
Consell Valencia de Cultura, 1997.
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imagen de excepeionalidad que hoy tenemos acerca de
los endemoniados de antaiio, su aparicion constante en
los santuarios y ermitas de toda la geografia peninsular (y
no solo en determinados lugares especializados en la
curacion de posesos) nos habla mejor que nada de la
profunda interconexion entre los diferentes polos de lo
sagrado. Los poscsos constitufan por si mismos una
picza includible en ¢l contexto de la religiosidad popular
y su sola presencia servia como ratificacion del cardcter
extraordinario y milagroso de ciertos lugares, asi como
de la santidad o ¢l poder de ciertos objetos. No en vano,
la festividad que honraba las virtudes milagrosas del
famoso crucifijo de Calatorao (Zaragoza) coincidia cada
Viernes Santo con el momento de maximo apogeo de la
furia de las energimenas (43). No en vano la mayoria de
imdgenes y reliquias especialmente significativas conta-
ban ¢n su haber con el milagro de la curacion de algin
cndemoniado (44).

Una vez mds, los e¢jemplos serian interminables, por
lo que solamente citaremos dos de ellos particularmente

(43) Véase Fray Alberto Faci. Aragon. Reyno de Cristo y dote de Maria

Santisima. Laragoza, 1739, pp. 54-65.

(.4) De la misma imagen del erucificado de Calatorao se contaba que, habien-
do caido una espina de la corona del crucificado sobre el aliar de la iglesia
micntras la limpiaba un sacerdote y habiéndola partido en dos mitades (una
para dicho sacerdote y otra para el médico de Calatorao. que habia advertido ¢l
descuido), después de unos anos dicha porcion de espina habia obrado la mara-
villa de curar a una maleficiada con tan solo aplicar «a la cabeza de la enferma
un bolsillo en que estava la porcion de la Santa Espina». Dicho suceso haria
comentar al padre Faci: «No dudo que ¢l Senor permite muchas vezes estos
descuydos para obrar con essas reliquias maravillas». Véase Fray Alberto

lfaci. op. ., pp. 537-59.
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representativos dentro del contexto aragonés. El primero
se refiere a las reliquias de San Valero, obispo de la
didcesis de Zaragoza muerto a comienzos del siglo 1V,
que pronto iba a ser considerado santo titular de la sede
cesaraugustana. Sus restos habian sido rescatados del
olvido por ¢l obispo de Roda, quien se ocup6 del wraslado
a la catedral de su didcesis en la primera mitad del siglo
XI. No obstante, tras la reconquista de Zaragoza en 1118,
tanto ¢l brazo como el cranco del santo serian nuevamen-
te trasladados a la Catedral de la Seo (en 1121y 1170,
respectivamente) (45). Como era de esperar, los milagros
tras la toma de la ciudad de manos musulmanas y la adqui-
sicion de tan valiosas reliquias se sucedieron uno tras
otro. Pero uno de los mds interesantes (ya que, segin la
leyenda transmitida en el siglo XVII, sirvié para evitar la
burla de los moros ante el culto cristiano de las reliquias)
fue precisamente la curacion de un endemoniado, coinci-
diendo con la traslacion del brazo del obispo:

«lfue tanto el regozijo de la ciudad a la entrada del
braco de San Valero [...] que los moros que entonges vivian
en Caragoca se alteraron de tan subita alegria y movimiento
del pueblo, y quando supieron lo que era, hizieron burla de
los cristianos por hazer fiesta a un hombre muerto [...]. Pero
Dios, que cs admirable en sus santos, quiso con milagro
manifestar lo que le placia la honra que a su santo se dava
pues, pasando las santas reliquias por la puente del rio Ebro,
antes de entrar en Zaragoza, un endemoniado con grande
furia se puso debajo las andas donde se entrava la santa
reliquia, guiado y compelido (que assi se ha de creer) del

(45) Véase Domingo Buesa Conde, “La didcesis de Zaragoza. Aproximacion a
su historia™, en £/ espejo de nuestra hisiora. Zaragoza, Ud. Zaragoza

Culural. 1991, pp. 29-65.
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Angel bueno, para que por aquel medio sanase. Procuraron
de echarlo de alli, y aun ¢l Obispo le dio con el baculo para
que se apartase, pero como se supo que estaba endemonia-
do le dejaron, aguardando obrase Dios milagro en el, por
intercession del gloriosso San Valero. Y fue assi, que asis-
tiendo a la missa que aquel dia se celebro, quedo del odo
libre del demonio que avia muchos dias le traya atormenta-
do, quitandole muchas vezes el habla; otras vezes se le veyan
los ojos mucho mayores de lo acostumbrado, que atemoriza-
baa quien lo via; otras, se hinchava, que era horror ¢l mirar-
lez otras, se echava en tierra, en el fuego y en ¢l aguar. (46)

Scgin dicho relato, la aparicion del energimeno
habia facilitado ¢l reconocimicento de las virtudes de la
reliquia en un momento especialmente delicado, lo que
sin duda habia servido como una prueba mas de la santi-
dad dc wan ilustre prelado, asi como de la verdad de la fe
cristiana [rente a sus enemigos.

[En su detallada hagiografia, Martin Carrillo, cano-
nigo de la Catedral zaragozana, se referia asimismo a la
curacion de otro endemoniado coincidiendo con el
momento de la traslacion del craneo de San Valero en el
ano 1170. Dicho milagro sc¢ habria producido en el
interior de la Seo zaragozana, donde «en presencia de la
cabega de San Valero [...] y de todo el pucblo, salio ¢l
demonio, dejando tan grande hedor y corrupeion que fue
necessario salirse de la iglesia, y ¢l endemoniado quedo

(46) Martin Carrillo. /istoria del glorioso San Valero. Obispo de la ciudad de
Caragoga. con los martirios de San Vicente, Santa Fngracia, San Lamberto y loy
Innumerable Martires, naturales, patrones y protectores de la ciudad de
Zaragoza. con un Catalogo de todos loy Prelados. Obispos, Arcobispos v

Abades del Reyno de Aragon. Zaragoza, 1615, pp. 138-159.
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como mucerto» (47). A continuacion Carrillo daba cuenta
de otra curacién cn el interior de la iglesia de la Sco
coincidiendo con la traslacion de las “santas reliquias™.
En aquella ocasion se habia tratado de

«una dama principal y noble a quien ¢l demonio
perseguia, metiendose en el techo de su casay alli dava terri-
bles vozes en nombre de una ama suya que avia muchos aios
que erayamuerta. Y continuando esto muchas vezes, vino la
dama a quedar tan despavorida y desmayada que salia fuera
de si. Una noche, estandose desnudando, se le aparecio el
demonio en figura horrible y espantosa, a lo qual la dama
alterada salio huyendo, desnuda, con sola la camisa, y vino
corriendo a esta santa iglesia». (48)

A pesar de la hora intempestiva y de la consiguiente
resistencia de los sacristantes que le impedian la entrada
a la iglesia, la dama «con grande furia» habria abierto las
puertas, y «postrada ante ¢l altar de San Valero» se habria
recobrado de su mal. (49)

Mis ilustre todavia, pero también necesitada de

(47) Segin el canénigo zaragozano, dicho milagro aparecia referido por cl
maestro Espés en el aio 1159 y estaba «hecho de relieve en el pedestal del altar
mayor» de la iglesia de la Seo. Véase Martin Carrillo, op. cit., p. 160.

(48) Martin Carrillo, op.ci., p. 160.

(49) En realidad, la cscena representada en el banco del retablo de la Seo
recoge el segundo milagro mencionado por Martin Carrillo. Sin embargo, cl
escultor Pere Joan sustituyd al protagonista masculino por una mujer, toman-
do elementos de este tercer milagro referido a la dama que se habia librado del
demonio en el mismo escenario y mediante la intervencion de la misma reli-
quia. Véase Maria del Carmen Lacarra, £/ retablo mayor de la Seo de
Zaragoza, Taragoza. Diputacion General de Aragon, 1999.



Pere Joan. Rewablo Mayor de la Seo de San Salvador: Zaragoza, 1434-1440.
Liscena del banco.

La escena recoge el milagro de la curacion de un endemoniado que, segin la
version de Diego de Espés, habria tenido lugar en 1159 en la Seo ante la reliquia
de San Valero. No obstante, el escultor sustituyé al protagonista masculino por
una mujer, tomando elementos de otro milagro obrado también en la Seo con la

misma reliquia que liber6 del demonio a una dama perteneciente a la nobleza.
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Fere Joan. Retablo Mayor de la Seo de San Salvador. Zaragoza, 1434-1440.
Detalle de la curacion de la endemoniada.

En primer término, una mujer joven con cabellera suclta y a punto de desma-
yarse expulsa un demonio en forma de dragon. Al fondo, el busto-relicario de
San Valero y, sobre la mesa del altar, el erinco del obispo. a cuya intereesion se

atribuyd cl milagro de la curacion. Los clérigos testigos del acontecimiento se
agrupan a ambos lados del alt:

:uno de ellos, provisto de lentes. lee un libro de
exorcismos, mientras los mas cercanos al diablo se tapan la nariz ante ¢l hedor
que desprende.
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prodigios que acrecentaran su fama, la Virgen del Pilar,
patrona de la ciudad de Zaragoza, contaba entre sus
milagros mds destacados con la curacion de una posesa.
Segin el jesuita Juan de Villafane, Brigida Pérez,
habitante de Vera de Moncayo (Zaragoza), habia estado
poseida por los demonios al menos durante dos anos. En
ese tiempo habia recorrido un buen numero de
santuarios famosos por su ¢éxito en la curacion de
cndemoniados (entre cllos, el monasterio de Piedra, el
monasterio de Veruela y la ermita de Santa Juliana,
cercanaa Jaca) (50). Por [in, en 1601, y en compaiiia de su
marido, la mujer se dirigié a Zaragoza con ¢l proposito de
ofrccer unas novenas a Nuestra Senora del Pilar. Dicha
circunstancia sirvio para que Brigida fucra exorcizada en
la capilla dedicada a la Virgen. Al parecer, se hallaba
poscida por cincuenta y tres demonios, tres principales y
cincuenta sccundarios:

«Avian sido los demonios muy rebeldes y a fuerza de
exorcismos avian declarado [...] que aquella muger tenia tres
demonios: ¢l principal de ellos se [lamaba Nicol, el segundo
Natanaal, y ¢l tercero, Leleel. A estos se anadian otros
cincuenta arrimados, que en figura de grandes moscones
alligian a la espiritada, de los cuales ¢l principal tenia por
nombre Angelol». (51)

(50) Véase Salvador Torrijos Berges. “El milagro de Vera de Moncayo™, en
Conchay v Bordones. Reportajes sobre los milagros de Nuestra Seiora del Pilar

de Zaragoza, Laragoza, Id. Il Noticiero, 1954, pp. 33-38.

(51) Juan de Villafane, Compendio historico en que se da noticia de las mila-
grosas y devotay imagenes de la Reyna de cielos y tierra, Maria Santissima, que
se veneran en los may celebres sancuarios de Hespana. Refierense sus principros

v progressos, con los principales milagros que ha obrado Dios Nuestro Serior

por s intercesion. ¥ sucessos mas notables de sus prodigiosos aparecimientos,

Salamanca, 1726, p. 406.
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Dada la eficacia de los conjuros, los demonios
habian ofrecido salir el sabado siguiente, durante la Misa
de Infantes:

«Y preguntados en honor de que Santo habian de
salir, respondieron, y se ratificaron en cllo, que dicho
sabado saldrian a honra y gloria de Maria del Pilar, y que
darian por sefal de salida quatro golpes en la puerta princi-
pal de la iglesia». (52)

En efecto, asi ocurrid, quedando la mujer:

«muy fatigada y como desmayada y sin sentidos, pero
libre de los malignos espiritus, por cuyo beneficio dio las
debidas gracias a tan gran Reyna, que tiene poderio sobre
los demonios y a quien cllos, aunque a mas no poder,
obedecen». (53)

Tanto para la Iglesia oficial como para el comin de
los creyentes, ¢l lenguaje de la posesion ofrecia una
salida sobrenatural a quienes sufrian tormentos de muy
dificil clasificacion. Otro lenguaje por completo diferen-
te y desde siempre asociado a una minoria culta era el que
consideraba tales padecimientos como sintomas de
ciertas enfermedades naturales, cuya identificacion vy
pronostico fueron cambiando con el curso del tiempo.
No obstante, una sensacion generalizada de impotencia y
de desconocimiento llevaria durante siglos a considerar
tales enfermedades como “ocultas”, lo que en la practica
supuso que la mayoria de los médicos renunciaran a

(52) lbidem, p. 406.

(53) lbicem, p. 406.
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encontrar una solucion para quienes llegaban a cllos en
busca de remedio para unos trastornos desmedidos ¢
incontrolables (54). El cardcter misterioso ¢ inescrutable
de lo que para muchos no era sino una “enfermedad
sagrada™ empezo a perder fuerza a partir del siglo XVIII,
coincidiendo con la Ilustracion, pero su extension entre
las capas populares tardarfa ain muchos afos en llegar.
[El capitulo siguiente cstudia la historia de dicha
cvolucion.

¥

54) La mayor parte de la documentacion de los siglos XVIal XVIIT sobre bru-
54 yor &

jeria o posesion demoniaca incluye testimonios de médicos que atribuian toda
enfermedad desconocida a malelicio o embrujamiento. Blasco de Lanuza, ¢n

1637, ante la epidemia de posesion demoniaca que tuvo lugar en el Pirinco ara-

gongs, sc expresaba de este modo a propaésito de los sintomas de las primeras
declaradas como endemoniadas: «Se descubrio en ocho o nucbe mugeres un
genero de enfermedad oculta, sin darle alcance la atencion diligente de medi-
cos, y tan rara, que tendidas cahian en tierra, sin uso de razon ni sentido, y
entumecidas las gargantas, dando voces en grito como si las aogaran, con acci-

dentes muy frequentes y extraordinarios». Véase Angel Gari, op. cit. . p. 418.
) ) £ /& |
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LA POSESION COMO ENFERMEDAD

Que con motivo de su profesion, sabe que
dicha Antonia estubo en otro tiempo trastorna-
da de la cabeza, y que lo que ahora padece no
puede ser otra cosa que efecto de una imagina-

cion acalorada y del todo desarreglada. (1)

«c¥ La creencia primitiva segun la cual toda enfer-
medad se debia a la accion de determinados espiritus
(vivos o muertos), con la consiguicnte nccesidad de
entrar cn contacto con ellos, ya fuera para negociar o
para luchar abiertamente hasta vencerlos, aparece docu-
mentada desde tiempos prehistoricos. Junto con los
avances médicos y las nuevas concepciones que irfan
sucedi¢ndose posteriormente, dicha idea siguié mante-
niéndosc, de manera mds o menos soterrada, hasta llegar
a nuestros dias. Tal y como hemos visto en los capitulos
precedentes, a pesar de la pretension eclesidstica de
considerar los exorcismos una batalla ganada de antema-
no, la costumbre de conjurar a los espiritus continué
entendiéndose como una suerte de compromiso con
fuerzas de origen desconocido, lo que no excluia el
recurso a otros remedios mds simples.

(1) Declaracion de Don Ignacio Burillo, médico del lugar de Tosos, en 1813
(Autos de Oficio sobre los Energimenos de Tosos, Archivo Diocesano de
Zaragoza, Procesos Civiles Modernos, Caja 7, Numero 10, fol. gv.).
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No obstante, ya desde mediados del siglo V a. C.
comenzd a desarrollarse en la Greeia cldsica otro modo
diferente de entender y tratar las enfermedades. El
conocido como Corpus Hippocraticum, que durante
mucho tiempo se atribuyé exclusivamente a la pluma del
famoso Hipocrates (460-377 a. C.), reunia un interesan-
tisimo conjunto de escritos médicos que reflejaban por
primera vez un interés por la observacion clinicay por las
leyes naturales, al margen de las invocaciones sacerdota-
les y religiosas. Las doctrinas hipocrdticas, entre las que
destacaba la consideracion de la salud como el equilibrio
(eucrasis) del sistema humoral y la enfermedad como una
disarmonia (discrasis) causada por el predominio de uno
de los humores, unidas a las doctrinas aristotélicas sobre
los sentidos internos, se transmitirian al mundo romano,
sicndo Galeno (129—201) su gran recopilador y divulga-
dor. Dichas tcorias s¢ mantuvieron pricticamente
intactas a lo largo de toda la Edad Media, perdurando
como principal fuente del saber médico hasta la revolu-
cion cientilica de mediados del siglo XVII.

Para la mayoria de los médicos que se pronunciaron
acerca del tema a lo largo de la Edad Media y la Edad
Moderna, la posesion demoniaca cra solo una enferme-
dad producida por exceso del humor melancélico, esto
es, por un predominio exagerado de bilis negra, lo que
podia provocar sulrimientos tan intensos que bien
podian considerarse infernales. Dicha alirmacion se
basaba ¢n ¢l supuesto de que todo el universo se hallaba
constituido por cuatro elementos bisicos (fucgo, aire,
ticrra y agua), cada uno de los cuales representaba una
cualidad diferente (el fuego, el calor; ¢l aire, el frio; la
tierra, lo seco; y el agua, lo humedo). Los cuatro elemen-
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tos se manifestaban en ¢l hombre en los llamados humo-
res, cuya consistencia liquida hacia que pudieran
mezclarse entre si con gran facilidad. Tales fluidos eran
la sangre (caliente y himeda, y asociada a la primavera), la
bilis amarilla (caliente y seca, y propia del verano), la bélis
negra, atrabiis o humor melancolico (fria y seca,
vinculada al otono) y la flema o picra (Iria y himeda,
caracteristica del invierno).

Los cuatro humores (“humores sobrantes”™, en rea-
lidad, ya que se creia que provenian de las sustancias
alimenticias no digeridas) sc hallarfan siempre presentes
en el cuerpo humano, aunque sus proporciones pudieran
variar dependiendo de la estacion del ao, de la edad de
la persona o de otros factores que casi siempre se orde-
naban de cuatro en cuatro, lo que revelaba la gran
influencia de las doctrinas pitagoricas (2). Poco a poco,
la aceptacion de dicha presencia constante de los humo-
res en la constitucion de cada cual llevo a que no sélo se

(2) Los propios pitagdricos prepararon ¢l terreno para la doctrina humoral
con su clasificacion tetrddica del universo (solian jurar por cuatro, dicho
ndmero encerraba para cllos el secreto de toda la natraleza y hasta cl alma
humana la imaginaron como cuddruple). De hecho, la asociacion entre las cua-
tro estaciones v las cuatro Edades del Hombre (infancia, juventud, madurez y
vejez). permanecio vigente ¢ invariable a lo largo de toda la Edad Media y el
Renacimicento, con la dnica excepeion de las controversias acerca de su punto
de partida (para unos empezaba con la infancia “flemitica™, pasaba por la
juventud “sanguinea”, la madurez “colérica™ y llegaba hasta la vejez “melan-
colica™, mientras que otros situaban el punto de partida en la juventud “san-
guinea”, para pasar a continuacion por una madurez “colérica y melancolica™
yacabar con una vejez “flemdtica”. Véase Raymond Klibansky, Erwin Panofsky
v Friwz Saxl. Sazurno y la Melancolia. Estudios de historia de la filosofia de la
naturaleza. la religion y el arre, Madrid. Ed. Alianza, 1991, pp. 29-36.
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considerasen como agentes o sintomas de enfermedad,
sino mas bien como responsables de la disposicion
animica y, por tanto, definidores del cardcter de un indi-
viduo. De esa forma, la doctrina de los cuatro humores
irfa convirti¢ndose paulatinamente ¢n una doctrina de los
cuatro temperamentos (sanguineo, colérico, melancolico
y [lemitico).

Aunque se creia que el exceso de cualquicra de los
humores constituia la causa de las enfermedades, la  san-
gre (¢l anico humor no sobrante) se asociaba en general
con laidea de lo saludable. Por el contrario, la melancolia
(del gricgo “peAoryxoiio”, compuesto de “peérov”,
negro, y “x0A0¢”, bilis) muy pronto empezé a designar
un estado caracterizado por la depresion, el miedo, o
incluso por determinadas alteraciones mentales suscep-
tibles de desembocar en las formas de locura mds agudas.
La singularidad espiritual del melancélico se fundamen-
taba en la idea de que la bilis negra poscia la cualidad de
alectar al estado de dnimo de tal manera que, cuando la
cantidad de dicho humor era muy elevada, podia gene-
rarse una tension demasiado fuerte como para no perder
el equilibrio y ¢l buen juicio. Sea como fucre, lo que
resultaba incuestionable es que los melancolicos eran
individuos poseedores de un cardcter extremo, lo que
podia derivar tanto en tarados como c¢n auténticos
genios. Conseguir el equilibrio y la estabilidad suponia
un mérito admirable para aquéllos en quicnes predomi-
naba la atrabilis, tan solo posible a los que se hallaban
dotados de un talento extraordinario; de ahi la extraia
ambigiicdad atribuida al cardcter melancolico, ya que se
suponia que todos los hombres sobresalientes pertene-
cian a este grupo. No obstante, solia advertirse, hasta los
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Loy cuatro temperamentos: sanguineo, colérico, flemdtico y metancolico.
O’ & .
KXilografia. Primer calendario alemdn. Augsburgo, ca. 1480.



Mlberto Durero- Melencolia 1 (1317). Paris. Bibliothéque Nationale.
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que parecian mds templados caminaban por la cuerda
[loja ante el peligro constante de caer enfermos, bien de
depresiones intensisimas, bien de accesos de terror o
desenfreno. (3)

La vehemencia caracteristica de los melancolicos
—aquella exagerada sensibilidad, que tan a menudo los
convertia en irritables— se hallaba unida, segin la
mayoria de los médicos, a un exceso de imaginacion.
Dicha asociacion fue acrecentdndose durante la Edad
Media a medida que se extendia la idea de que los desor-
denes mentales presentaban una relacion directamente
proporcional al dano producido en una de las tres partes
del cerebro, las cuales se hacian corresponder con cada
una de las tres “facultades del alma™ o sentidos internos
(imaginacion o fantasia, sentido comin o estimativa y
memoria). El protagonismo creciente concedido a la
imaginacion como factor causante de las enfermedades

(3) Acerca de la melancolia, véanse: Alberto Escudero Orwio, Concepto de la
melancolia en el siglo XVII. Un comentario de lay obras de Robert Burton y
Alfonso de Santa Cruz. Huesca, Imprenta Provincial, 1952; Bridget Gellert
Lyons, Jorces of Melancholy. Londres. Routedge and Kenan Paul, 1971: Jean
.S.01985:id., “Tolie et

Céard (ed.). La folie et le corps, Paris, Presses de LD
démonologic au XVI€ sicele™., en folie et déraison a la Renaissance. Bruselas,
Universidad de Brusclas, 1976, pp. 129-143: Maxime Préaud. Mélancolies,
Paris. Herscher, 1982: Winlried Schleiner, Melancholy, Genius and Utopia in

the Renaiysance, Wiesbaden, O. Harrasowitz, 1991: Teresa Scott Soulas,
Melancholy and the Secular Mind in Spanish Golden Age Literature. Columbia
y Londres, University of Missouri Press, 1990z Jean Starobinski, Hestoria del
tratamiento de la melancolia desde los origenes hasta rgoo, Bile, Geigy. 1962;
Christine Orobiwg-Laval. . “fuumeur noire: mélancolie, écriture et pensée en
Espagne au XVI et au XVIF siécle. Bethesda, International Scholars Press,
1997: y Roger Bartra, Cultura y melancolia. Lay enfermedades del alma en la
Lspana del Siglo de Oro. Barcelona, Ed. Anagrama, 2001.
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mentales s¢ enmarcaba, de hecho, en otro esquema
tripartito que iba a perdurar hasta bien entrado ¢l siglo
XIX, siendo el proceso contra los energiimenos de Tosos
un buen ¢jemplo de su permanencia indeleble en grupos
de procedencia muy diversa.

Segn dicho esquema, la medicina podia dividirse
basicamente en tres partes: zes naturales, res non
naturales 'y res contra naturam. 1as cosas naturales cran
aquéllas que constituian ¢l cuerpo, como los elementos,
los humores o los sentidos internos; las cosas no natura-
les eran todos los factores que podian alectar a la salud,
dividididos a su vez en seis grandes grupos (las Hamadas
“seis cosas no naturales™): el aire y el ambiente, la comi-
da y la bebida, el cjercicio y el descanso, ¢l suciio y la
vigilia, la evacuacion y la retencion vy, por dltimo, los
llamados “accidentes o pasiones del alma™. Las cosas
antinaturales no cran sino las mismas enfermedades,
aunque ¢l afan clasificatorio caracteristico del estilo
escoldstico las presentara diferenciadas en causas, sinto-
mas, sccuclas, ete. (4). Especialmente peligrosa era la
combinacion entre determnados “accidentes™ —rabia,
micdo. pena, alegria, ete.— (lo que hoy en dia conocemos
como emociones) y una imaginacion desatada.

Pese a la precision con que aparecian descritos
todos y cada uno de los elementos constitutivos de las
enfermedades, las opiniones acerca de la melancolia o del
papel desempenado por la imaginacion y las pasiones, es
decir, las opiniones acerca de los factores que afectaban

(4) Véase Mary Lindemann, Medicina y Sociedad en la Luropa Moderna. 1500-

18oo. Madrid, Id. Siglo Veintiuno, 2001, p. 72.
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directamente a la psique, todavia continuaron escindidas
durante algin ticmpo entre quienes concedian un senti-
do positivo a los estados de exaltacion (identificados con
la idea platonica de furor divino) (5) y quienes los consi-
deraban el umbral de la locura entendida en su vertiente
mds destructiva. No obstante, desde mediados del siglo
XVI, la interpretacion pesimista fue ganando terreno
indefectiblemente: ya se tratara de desequilibrios psico-
logicos de origen sobrenatural (posesion demoniaca) o
natural (demencia, melancolia), el predominio de las
pasiones, con su tendencia a la furia, el delirio y el frene-
si, no podia conducir a nada bueno.

Una sensacion generalizada de impotencia domina-
ba el panorama a todos los niveles. Ni los médicos, ni tan
siquicra los mds concienzudos tedlogos, poscian la
formula infalible para diferenciar unos estados de otros y,
en consccuencia, aplicar el remedio adecuado a cada
caso. Para ¢l [ranciscano Martin de Castaiiega, habia tres
tipos de males que ficilmente podian confundirse debido
a la similaridad de sus sintomas. Pero, como veremos a
continuacion, no sélo los sintomas presentaban un pare-
cido inquictante. Entre los enfermos naturales y los
auténticos endemoniados apenas habia diferencia
alguna, salvo el mayor nimero de mujeres espiritadas:

«De los que dicen que son arrepticios o endemonia-
dos y atormentados del demonio, primeramente ¢s de notar

(5) Segtin Platon. los tipos de furor cran cuatro: el del poeta. el del sacerdote.,
el profeta y el del amante. A todos ellos. su capacidad de entrar en éxtasis les
permitia tener un contacto directo con lo divino que les estaba vedado al resto
de los mortales. Véase fedro, 244 a- 245 ¢.
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y examinar con mucha vigilancia qué espiritus sean aquellos
de que dicen que la persona es atormentada porque por
experiencia se ha visto que algunas personas, en especial
mujeres. por su propia malicia, como alguna vez [ingen que
estan ligadas, maleficiadas o hehizadas, asi fingen que estdn
espiritadas o endemoniadas [... |

Ouros hay que son enfermos de enfermedades natura-
les no conocidas de los médicos de la tierra, y destos hay
tantos hombres como mugeres, que son enfermos como de
alguna especie de mania o flaqueza del cerebro o pusilani-
midad y desfallecimiento del corazon; o semejantes pasiones
ocultas, que muchas veces por no poder conocer la causa de
la enfermedad, ni saberles poner el remedio natural que se
requicere, dicen que tienen espiritus o demonios [...| mas el
buen filosofo natural (cual se requiere que sea el médico)
conoce como todas estas cosas son enfermedades y pasiones
naturales. Concurriendo las constellaciones del cielo y los
aspectos de los cuerpos celestes con los humores y comple-
xion de los enfermos de tal pasion, son accidentes que
naturalmente se siguen y acontescen en los cuerpos huma-
nos a tales pasiones sujetos. Y ¢l remedio destos tales, por
via natural sc ha de procurar, con medicinas naturales,
confortando ¢l cerebro, purgando ¢l humor melancolico,
esforzando el corazon, regiéndose en su comer y beber por
regimiento de médico, dotor sabio, y de la pasion bien
informado.

Otros hay arrepticios que realmente son poscidos y
atormentados del demonio [...] y para esto tambien es de
notar que muchas veces la enfermedad corporal es
disposicion para que ¢l demonio tenga mds entrada para
atormentar aquel cuerpo asi mal dispuesto y enfermo [...] y
esto porque los cuerpos humanos |...] son subjetos a los
movimicntos de los cuerpos celestiales y, viendo el demonio
estar ¢l cerebro mas hamido, o el corazon mids flaco, e ¢l
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humor melancélico mas ensenoreado [...] asi atormenta més
en un dia que en otro, y en una hora mas que en otra, como
quicn ayuda a la naturaleza a hacer el mal [....] En senal desto,
mds son atormentadas cn estos tiempos las mujeres, porque
son pusildnimes y de corazén mds flaco, y de cerebro mis
himido; de complexion més astrosa; a las pasiones de ira 'y
furia mds sujetas; para sulrir tentaciones, més flacas; para
moversc a cada viento, mds ligeras, y donde el demonio halla
estos accidentes y aparcjos, la puerta le parece que tiene
abicrtar. (6)

Incluso los propios demondlogos razonaban si-
guiendo los planteamientos galénicos teiidos de ncopla-
tonismo que imperaban no soélo en la esfera de lo cientifi-
co sino también en el terreno de las artes y las letras,
como revelan las teorias aplicadas por entonces a la masi-
ca o la poesia (7). El mismo Satands, tal y como aparecia
descrito por los tedlogos, era un experto médico conoce-
dor de la astrologia y de las correspondencias secretas del
Universo, cuya [uncion consistia en utilizar tales conoci-
mientos para su provecho, pero sin dejar de sujetarse a
las leyes naturales. (8)

El siglo XVIII trajo consigo un creciente descrei-

(6) Martin de Castanega, 7ratado muy soul y bien fundado de lay supersticio-
nes y hechizeriay y vanos conjuros y abusiones y otras cosas al caso tocantes, y:
de la possibilidad y remedio dellas (1* cd.. Logrono. 1529), Madrid. Sociedad
de Bibliofilos Espanoles. 1946, pp. 143-147.

(7) Véase z\ngvla Voss, “Marsilio Ficino. the Second Orpheus™, en Peregrine
Horden (cd.). Music as Medicine. The Hestory of Music Therapy: since
Antiguity, Ashgate, 2000. pp. 154-172.

(8) Vcase Swart Clark, 7/inking with Demons. The ldea of Witcheraft in Early
Modern Lurope, Oxford, Oxford University Press. 1997.
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micnto hacia lo demoniaco y la magia en general. Il
escepticismo de las élites ilustradas comportd un paso
mds cn la medicalizacion del discurso acerca de la
posesion demoniaca ya que, no siendo considerada ahora
otra cosa que cngaio ¢ ilusion, cran los médicos
—s¢ insistia— quicnes debian encargarse de tratarla como
una enfermedad mds, y no los dudosos exorcistas que
solo contribufan a extender los errores populares. Dicha
tendencia se intensificod durante el siglo XIX a medida
que proliferaba ¢l pensamicento positivista pero, parado-
jicamente, la misma predisposicion y vocacion por la
investigacion empirica condujo asimismo a una nueva
curiosidad ctnologica, a un alin por la observacion
metddica que acabaria desembocando en el estudio siste-
mdtico de muchas creencias y costumbres populares. (9)

IZs ahi donde hay que enmarcar la labor del presti-
gioso neurdlogo [rancés Jean-Martin Charcot quien, a
diferencia de muchos de sus contempordncos, iba a negar
laidea de la deliberada falsedad y engano por parte de las
supuestas endemoniadas. En su opinion, s¢ trataba de
enfermas involuntarias y exentas de culpa, ya que su com-
portamicnto tan solo revelaba un seguimiento de las
peculiares leyes naturales que regian su dolencia. A lo
largo de mas de veinte anos (1874-1897), Charcot y sus
ayudantes se dedicaron a analizar y comparar un buen
nimero de las enfermedades nerviosas que aquejaban a
las pacientes del Hospital Salpétricre de Paris con

(9) Véase Matthew Ramsey. “Magical healing, witcheraftand clite discourse in
cighteenth and nineteenth-century France™. en Marijke Gijswiji-THolstra,
Hilary Marland y Hans de Waardt (eds.). Mness and Healing Alernatives in

Western Europe. Londres y Nueva York, Routledge, 1997, pp- 14-37.
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informes historicos sobre casos de brujeria, posesion
demoniaca y ciertos estados de exaltacion mistica. La
rediagnosticacion de tales fendmenos pretendidamente
sobrenaturales como simples casos de alienacion mental,
epilepsia, hipocondria o histeria se incluia dentro de un
impulso anticlerical y secularizador encaminado a desen-
trafar determinadas interpretaciones espiritualistas de
contenido dudoso (10). La mayoria de las pacientes
supucstamente poscidas por el demonio fueron reclasifi-
cadas cn el estudio como histéricas, lo que en opinion de
algunas historiadoras posteriores suponia tnicamente
una reformulacion moderna de la antigua misoginia
caracteristica de los cazadores de brujas (11). Conviene
tener en cuenta, sin embargo, que Charcot se habia
destacado como neurélogo al principio de su carrera pre-
cisamente por la redefinicion de la histeria como una
enfermedad orgdnica originada en ¢l sistema nervioso y
no, como s¢ habia entendido hasta entonces, como una
enfermedad exclusivamente femenina asociada al dtero o
hystera. (12)

(10) Véase Sarah Ferber, “Charcot’s demons. Retrospective medicine and
historical diagnosis in the writings of the Salpétriere school™. en Marijke

Giswijt-Hofstra, Hilary Marland y Hans de Waardt (eds.). op. ci.. pp. 120-140

(11) Véanse Michele Ouerd. *Dans la forge a cauchemars mythologiques: sor-
cieres. praticiennes et hysiériques™ . Les Caliiers de Fontenay. num. 11-12
(1978). pp. 103-158: C. G. Goerz eval.. Charcor: Constructing Neurology. New
York. Oxford University Press. 1995: Elaine Showalter. 7%e Femate Matad)y:
Women. Madnesy and English Culture, 1830-1980. Nueva York. 1985. pp. 143
154 id.. Hyswries: Hysterical Fpidemics and Modern Culture. Nueva York.
Columbia University Press, 1997

(12) Todavia en 18,46 ¢l médico berlinés Moritz Heinrich Romberg scguia des-
cribiendo la histeria a la manera en que habia sido definida en la Antigiiedad

clasica. esto es. como una enfermedad asociada directamente con la sexualidad
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Tres cjemplos de contorsiones experimentadas en mujeres catalogadas como
histéricas por el neurdlogo francés Jean-Martin Charcot.
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lLa variedad sintomdtica caracteristica de la pose-
sion demoniaca que abarcaba desde los paroxismos
propios de la histeria (13) o la epilepsia (14), desde las
CONLOrsiones y retorcimientos mas extravagantes, lipoti-
mias, cstados de catalepsia o estupor, trances hipnoticos,
alucinaciones sensoriales v delirios de todo tipo, hasta
una amplia gama de comportamientos desafiantes y apa-
rentes suplantaciones de personalidad. dio lugar a lo
largo del siglo XX a muy diversas interpretaciones del
[enomeno desde el punto de vista de la moderna
psiquiatria.

Uno de los mas interesados en continuar la labor

femenina, ya fuera por una excesiva estimulacion en los genitales a consecuen-
cia de las frecuentes masturbaciones o, al contrario. por una vida sexual insa-
tisfactoria. La vaguedad del diagnostico se reflejaba. no obstante. en la varie-
dad de causas que. segin el médico berlinés, podian desembocar en histeria: ¢l
exceso de ocio. el trabajo tedioso, las emociones fuertes, las altas temperatu-
ras. ¢l tiempo tormentoso o ciertos problemas digestivos se consideraban

motivos suficientes para provocar un ataque.

(13) En cl siglo XIX la histeria aparecia principalmente caracterizada por los
espasmos musculares o convalsiones. entre los que se incluia la llamada risa
sardonica, pero también por otros sintomas seeundarios, como una fuerte sen-
sacion de debilidad, la necesidad continua de orinar, un sentimiento de com-
presion en el estomago v la garganta, una respiracion arritmica, cte. Charcot
dividiria la crisis histérica en cuatro fases: epileproide. de contorsiones. de

actitudes pasionales (o fase alucinatoria) y fase terminal de delirio.

(1.4) Desde muy antiguo. la epilepsia o “enfermedad sagrada™. tal v como la
denominara Aristoteles, habia sido interpretada como producto de la intro-
duccion en el enfermo de espiritus ajenos. Como en la histeria, las manifesta-
ciones paroxisticas (motrices. sensitivas, sensoriales o psiquicas) y los desor-
denes mentales que provocaba en el paciente, unidos al desconocimiento acer-
ca de sus causas, indujeron a explicarla como una muestra palpable de la pre-

sencia material de los demonios en determinados individuos.
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iniciada por Charcot iba a ser su alumno Sigmund Freud
(15), cuya explicacion psicoanalitica de la posesion arrojo
como resultado una nueva redefinicion de la histeria
partiendo del recién elaborado concepto de inconscien-
te. Para ¢l creador del psicoandlisis, las excitaciones
pulsionales de los histéricos se debian a representacio-
nes que no llegaban a integrarse en su vida mental ni
afectiva, a menudo asociadas a inclinaciones que los
pacientes se confesaban incapaces de dominar. La tcoria
[reudiana contribuy6 a determinar la idea de una “estruc-
tura histérica de la personalidad™ en la que la represion
desempenaba el papel protagonista, ya que para Freud
los demonios no eran otra cosa que deseos censurados,
impulsos rechazados pero acumulados, que posteriormente
emergian bajo formas monstruosas y aparentemente dis-
paratadas. (16)

Las interpretaciones médicas de la posesion no
dejarian de multiplicarse a partir de entonces. Sin entrar
en una pormenorizacion cxhaustiva de los diferentes
trastornos y enfermedades mentales con los que se ha
pretendido asimilar modernamente a los presuntos
cndemoniados, ¢s preciso referirse al menos a tres

(15) En 1883, I'reud obtuvo una beca que le permitio asistir a las lecciones que
Charcot impartia en el Hospital Salpétriere de Paris. Alli observo las manifes-
taciones de la histeria y los efectos del hipnotismo y la sugestion, lo que le
causd una profunda impresion. Resultado de su admiracion por el neurdlogo
francés fue la traduccion de las conferencias de Charcot al afio siguiente
(Lecciones sobre las enfermedades del sistema nervioso).

(16) Véase Sigmund Freud, Eseritos sobre la hisieria, Madrid., Ed. Alianza,
1988, y Michel de Certeau, “Ce que Freud fait de Mhistoire. A propos de “Une
névrose démoniaque au XVIC siéele™, en Léeriture de Uhistoire, Paris, Fd.
Gallimard. 1978, pp. 291-311.
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grupos fundamentales: neurosis, psicosis y psicopatias
constitucionales. Entre las newrosis (perturbaciones rela-
tivamente ligeras, en las que ¢l paciente conserva la
conciencia de su enfermedad), hay quicnes incluyen
odavia hoy la /ésteria o histerismo, refiriéndose funda-
mentalmente a una exageracion patologica de las
emociones  exteriorizada bien en  manifestaciones
excesivamente clamorosas o teatrales, bien en una falta
absoluta de emocionabilidad (17). El “histerismo exalta-
do™ (18) de las posesas de Tosos al que se referia el rector
de la veeina localidad de Villanueva hallaba su conlirma-
cion en los «alaridos y grandes gritos» y en los «recios
golpes» (19) con que Antonia Ramo habia manifestado su
primer ataque, scguido de «una especie de sopor» y de
«alguna congoja y afliccion que parecia haberla privado
de los sentidos» (20). Tales sintomas podrian haber sido
asimismo catalogados cn términos actuales dentro del
cuadro de una ncurosis de cardcter leve o newrastenia
(excitabillidad nerviosa manifiesta en excesos de sensibi-
lidad, impresionabilidad y afectividad que producen
como resultado un humor variable, con tendencia a la
tristeza).

(17) Dada la elevada incidencia de enfermedades cerebrales en pacientes con
histeria. se ha propuesto que ha llegado la hora de relegar en la historia de la
psiquiatria ¢l empleo de dicho término para referirse a una entidad patologica.
Pero es poco probable que esto suceda porque. como ha eserito A Lewis: «Una
vicja palabra como histeria muere con mucha dificultad. Tiende a sobrevivira
los redactores de su neeroldgicar. Véase A. Lewis, “The Survival of Hysteria™,

Pyychological Medicine, 5. 9.

(18) Autoy de Oficio sobre los Energiimenos de Tosos. Archivo Diocesano de

Zaragoza. Caja 7, Nam. 10, [ol. 2r.
ol 4
(19) Autos de Oficio... Mol 7r.

(20) Awtos de Oficio...., fol. Gy.
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Mucho mds compleja. la llamada psicascenia o new-
rosis obsesiva (definida en origen como una carencia de
energia psiquica, lo que implica un debilitamiento de la
voluntad y, por tanto, de la capacidad para tomar
decisiones) representa en la practica un estado de duda
constante ¢n quicnes la padecen. Los individuos afecta-
dos se muestran timidos. inseguros y escrupulosos al
mdximo, pero sobre todo obsesivos, hasta el punto de
verse obligados a luchar contra sus propias ideas, que
parccen imponcrseles desde fuera. Al final, ¢l esfuerzo
[racasa irremediablemente, lo que los sume en un estado
de angustia y sufrimiento cronicos. Las obsesiones o
ideas fijas (a menudo identificadas con demonios
concretos por quicnes se creen poseidos) pueden ser
intelectuales, emotivas (fobias. aprensiones) o impulsi-
vas. Cuando los impulsos de cardcter obsesivo conducen
a la realizacion de actos daninos que los aquejados
sienten que no pueden evitar a pesar de prever las conse-
cuencias negativas que comportardn, la idea de una
fuerza extrana, imperiosa ¢ invencible que suplanta sus
facultades rectoras acaba imponiéndose como la dnica
explicacion plausible. No muy diferente a ésta era la
interpretacion dada por la propia Antonia Ramo al hablar
de su primer ataque en la iglesia de Tosos («que con
semejante impulso superior fue obligada a dirigirse al
altar mayor») (21). y lo mismo podria aplicarse a Julidn de
Gracia, ¢l unico endemoniado varon en aquel momento
que «en dos ocasiones, a impulsos de un accidente» se
habia dirigido a casa de la supuesta bruja, «quebran-

(21) Autos de Oficro..... [ol. 6r.
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tando sus puertas y tirando a la calle sus trastos y
mucbles». (22)

lLa sensacion de descontrol y [ragmentacion de la
personalidad atribuida a la presencia de espiritus ajenos
se acentda en las llamadas pszcosts, en las que el enfermo
llega a perder por completo no sélo el dominio de la
voluntad, sino incluso la conciencia de su propio estado.
Suclen dividirse para su estudio en exégenas (esquizofre-
nia, epilepsia, demencia) y endogenas (psicosts maniaco-
depresiva y paranoda). Una de las mds frecuentemente
asociadas al fenomeno de la posesion ha sido tradicional-
mente la esquizofrenia o “demencia precoz”, ya que al
caracterizarse por una desorganizacion psiquica que
afecta a toda la personalidad, produce una disociacion tal
entre ¢l pensamiento y la afectividad que hace al paciente
incoherente al méximo, extrano, impulsivo y capaz de
todo (la misma Antonia Ramo decia no poder «sufrir la
presencia» de Joaquina Martinez, a quien acusaba de
bruja, al ticmpo que, sorprendentemente, declaraba que
no sentia por clla ninguna «enemistad ni odio», estando
«dispuesta a favorecerla en quanto pudicre») (23).
Aunque la esquizofrenia se considera una enfermedad
definida (en realidad la méds grave y peligrosa de las
demencias), las alucinaciones y delirios que suelen acom-
paiarla la acercan a otras dolencias endégenas y en parti-
cular a la paranoza.

A diferencia del estado de duda caracteristico del

(22) Awtos de Oficio.... [ol. 8r.

(23) Autoy de Oficio..... ols. Gr. y 6v.
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ncurdtico, el individuo que padece de delirios (casi
siempre apoyados cn alucinaciones, esto ¢s, ¢n pereep-
ciones sensoriales por completo imaginarias) se halla
absolutamente persuadido de estar en lo cierto en lo que
respecta a sus ideas y sensaciones, de manera que ningin
razonamicnto, ni siquiera la propia experiencia pueden
convencerle de lo contrario. Las falsas convicciones o
delirios suelen dividirse en delirios de exaltacion (de
grandeza, erdtico, religioso...) o, por ¢l contrario, de
depresion (de persecucion, celos, culpabilidad, incapaci-
dad, ruina...). Casi todas las enfermedades psiquicas van
asociadas a algun tipo de delirio, que aparece de una
manera inestable y, en ocasiones, absurda. La paranosa,
sin embargo, se caracteriza precisamente por la presen-
cia de un solo delirio aparentemente estable y logico que
al principio nace e¢n forma de duda, pero que pronto se
transforma en una conviccion inquebrantable, penctran-
do en la personalidad del sujeto del tal modo que se
convicrte e¢n guia absoluta de su comportamiento.
Antonia Ramo, lider principal de las posesas de Tosos,
habia experimentado -segin su propio testimonio—
alucinaciones tanto auditivas («cntonces oyo una voz que
decia: —Antonia, ahora se te representaran las tres perso-
nas que te incomodan») (24), como visuales («y que en ¢l
mismo acto de clevacion de la hostia se le representaron
clara y distintamente otras tres personas dentro de la
circunferencia de la misma hostia») (25). Y, pese a la
incredulidad de quiencs la escuchaban, clla insistia en

(2.4) Autos de Oficio..... fol. Gr.

(23) Awtos de Oficio.... fol. Gr.
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que «cra todo cierto» (26), convencida de la veracidad de
sus delirios.

No podemos dejar de referirnos a la llamada psicoses
mantacodepresiva o ciclofrenia, enlermedad caracteriza-
da por la alternancia entre episodios de depresion
melancolica y de excitacion cuforica. La persona alectada
ofrece al mundo exterior dos caras tan diferentes que no
es de extranar su asociacion inmediata con el fendomeno
demoniaco. Hay que tener en cuenta, ademds, que en las
fases de depresion el paciente no solo exagera el alcance
de determinados inconvenientes, no sélo se angustia ante
acontecimientos nuevos y es incapaz de ver el lado positi-
vo de las cosas, sino que a menudo padece de delirios de
culpa y condenacion, asi como de misceria y ruina. El
contraste de dicho tono afectivo con los periodos de exal-
tacion o mania produce a su alrededor una impresion de
desdoblamiento de la personalidad no muy diferente de la
que proyectan otros estados donde la disociacion interna
cs experimentada de forma mucho mds aguda por cl
propio sujeto.

También las Namadas psicopatias constitucionales,
esto es, aquellos caracteres considerados patologicos por
si mismos, sc¢ han puesto en ocasiones en relacion
directa con las variadas manifestaciones atribuidas a la
poscesion demoniaca. De este modo. los individuos
clasificados como obsesivos, cpilépticos, histéricos,
esquizoides, cicloides o paranoides, cuya predisposicion
a la enfermedad correspondiente los incluye dentro de
los grupos citados, constituirian otra prucba mds de la

(26) Autos de Oficio.... fol. 6r.
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posible equiparacion racionalista del fendémeno de la
posesion con su correspondicnte explicacion cientifica.
No obstante, a pesar de la incuestionable utilidad de los
diagnésticos médicos, la pretension de traducir el
lenguaje de la posesion al lenguaje de la psiquiatria
constituye hoy en dia una ingenuidad inadmisible. Tan
desacertado resulta hablar de simple engano como de
enfermedades objetivas y universales, aplicables a indivi-
duos en todo tiempo y lugar, al margen de su contexto
histérico, sus experiencias culturales y sus creencias reli-
giosas. Mis alld del concepto peyorativo de enfermedad
en cuanto que ausencia de un estado supuestamente ideal
identificado con la nocién de salud, habria que hablar de
la posesion como una forma de reaccion frente a determi-
nadas situaciones, o mejor aiun, como un idioma, cuyo
significado, siempre cambiante, no deja de constituir un
reto para los historiadores.

P 2";) —
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LOS LENGUAJES DE LA POSESION

Vista desde esta perspectiva.

la historia de la demonomania, de la obsesion
diabolica y de la posesion, es el lado oscuro
de la historia de la devocion. (1)

«¥ De acuerdo con los expertos en teologia, el
Demonio podia atacar por igual tanto a los mds abyectos
pecadores como a los creyentes mds virtuosos, ya que en
ambos casos Dios permitiria las invasiones diabolicas
con el unico propdsito de demostrar cudn poderosas cran
las armas de la Iglesia en su incansable combate con el
Maligno. En contraste con esta idea, la tendencia mayori-
taria era considerar los tormentos infligidos por Satands
como un castigo por los pecados de la victima, llegando a
cstar muy extendida la creencia de que cada demonio era
la personificacion de un vicio (demonios de la gula, de la
pereza, de la fornicacion, ete.), que en si mismo contenia
su sufrimiento correspondiente (2). Segin dicha

(1) “Scen from this perspective, the history of demonomania. of diabolical
obsession and possession, is the dark side of the history of piety™, en H. C.
Erik Midelforv, A Hiscory of Madness in Sixteenth-Century Germany; Stanford,

Stanford University Press. 1999. p. 78.

(2) Dicha idea comenzo a extenderse entre los eremitas de los primeros siglos

de nuestra era. para quiences su vida solitaria en el desierto suponia una inten-
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argumentacion, cuanto mds degenerado fuera un
hombre, mds expuesto se hallaria a la proliferacion de
ataques demoniacos de todo tipo. Sin embargo, lo cierto
¢s que la mayoria de las veees los sintomas de posesion se
manilestaban precisamente en personas muy pias. A
menudo los grandes ideales, aspiraciones y anhclos de
los mds devotos y exigentes consigo mismos chocaban
con una realidad personal muy diferente, que se imponia
por encima de su declarada voluntad de perfeccion. (3)

sa convivencia con los demonios que lo habitaban y con quienes debian luchar
constantemente como prueba de virtud. En el siglo 1V, Evagrio Pontico publi-
¢6 un libro sobre demonologia dividido en ocho libros, donde estudiaba los
ocho espiritus malos que tentaban al monje continuamente (los demonios de la
gula, ¢l adulterio, la avaricia, el desaliento, la irritabilidad, el fastidio de ser
monjes. la pereza y la arrogancia), lo que supuso un anticipo de la doctrina
cristiana de los ocho pecados capitales. Véase Jos¢ Maria Blizquez, *La demo-
nologia en la vida de Antonio de Atanasio, de Martin de Tours de Sulpicio
Severo. de Hilarion de Gaza de Jeronimo, en la Historia Lausiaca de Palladio,

v en la Vida de Melania de Geroneio™, en Jaime Alvar, Carmen Blizquez y

Carlos G. Wagner (cds.). Heroes, semidioses v daimones, Madrid, Ld. Clisicas,
1992, pp- 317-318. v Jos¢ Simon Palmer (ed.). Mistorias bizantinas de locura y
santidad. Juan Mosco, Ll Prado y Leoncio de Neapolis, Vida de Simeon el
Loco. Madrid, Id. Sirucla, 1999. pp. 26-27.

(3) Robert Louis Stevenson expresaba la dualidad experimentada por el Dr.
Jekyll como producto. precisamente, de lo inalcanzable de sus ideales: «Lo
cierto es que la peor de mis faltas no cra mds que una disposicion alegre ¢
impacicnte que ha heeho la felicidad de muchos, pero que yo hallé dificil de
compaginar con mi imperioso desco de gozar de la admiracion de todos v pre-
sentar ante la sociedad un continente desusadamente grave [...]. Muchos hom-
bres habrian incluso blasonado de las irregularidades que yo cometia, pero
debido a las altas miras que yo me habia impuesto, las juzgu¢ y ocult¢ con un
sentido de la vergiienza casi morboso. Fue, pues, la exageracion de mis aspira-
ciones vy no la magnitud de mis faltas lo que me hizo como era y separd en mi
interior, mis de lo que es comn en la mayoria, las dos provincias del bien y del
mal que componen la doble naturaleza del hombre». Véase Robert Louis
Stevenson, 27 Dr: Jekytly Mr: Hyde, Madrid. Ed. Alianza, 1994. pp. 99-100.
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El repertorio de gestos, muecas, voces y demds
manifestaciones excéntricas propias de los endemonia-
dos constituia, de hecho, un vocabulario idonco para
expresar la contradiceion esencial experimentada por
aquellas personas extremadamente religiosas o perfec-
cionistas, divididas entre ciertos pensamientos blasfemos
e irreverentes y una piedad arraigada que les provocaba
una necesidad de arrepentimiento casi constante (4).
Dicho “vocabulario”, no obstante, carecia por completo
de sistematizacion o gramdtica alguna, siendo su princi-
pal caracteristica la variacion imprevisible de ademancs,
asi como la alteracion y perversion de toda posible
norma.

Para cl historiador Michel de Certeau, ¢l lenguaje
de la posesion era un “lenguaje alterado™ por defini-
cion, entendiendo el término en su doble acepcion de
enajenamicnto y de cambio incesante (5). En opinion de
Certeau, pesc a los esfuerzos de exorcistas y médicos
por identificar ¢l “discurso demoniaco™ —esa divagacion
caracteristica del poseso que, sin embargo, no era un
discurso propio, sino de “otro™ que hablaria por ¢l y a
través de ¢l-, la tarea resultaba vana. Tanto los demono-
logos como los profesionales de la medicina pretenderi-
an saber mejor que ¢l propio poseso lo que éste expresa-
ba, pero en su afdn por encontrar un sentido oculto
detrds del propio lenguaje de la posesion, no harian sino
reducir ¢l sentido multiforme de los gestos incontrola-

(4) Véase Erik Midelfort. op. ei., pp. 70-78.

(5) Véase Michel Certeau, “Le langage alteré. La parole de la possédée™. en
L “éeriture de | “histoire, Paris, Ed. Gallimard, 1978, pp. 249-273.
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dos a una explicacion encasillada dentro de sus propios
esquemas. (6)

Fuera de las interpretaciones sobrenaturales de la
posesion, son muchas las razones que inducen a
descartar su equiparacion simplista con determinadas
enfermedades o desordenes mentales. De hecho, en los
altimos afios. algunos psiquiatras y psicologos han empe-
zado a aceptar, dentro de sus disciplinas, explicaciones
culturales 'y sociales para fenémenos que antafio sc¢
crefan biologicos o naturales, lo que ha llevado a la nece-
sidad fundamental de distinguir entre enfermedad y
experiencia subjetiva de la enfermedad (7). El modelo
occidental de la posesion entendida como algo patologi-
co estd comenzando a ser sustituido por una nueva vision
inspirada en la literatura antropolégica, un punto de vista
que supone un paso de gigante hacia modelos relativis-
tas, ya que se basa en la aceptacion de los estados de

(6) «Iixorcistes et médecins s “opposent ensemble [...] a1 “anormal que répre-
sente la possédée. lls sopponent a sa [uite, car elle s “exile du langage social.
clle trahit la topographice linguistique qui permet d “organiser un ordre social,
Exorcistes ou médecins essaient done de compenser. de résorber 1" echappée
de la possédée hors des champs d “un discours ¢tabli. Médecins et exorcistes
ne s entendent pas sur ce quest la norme: pour les uns, clle comprend
I"intervention visible d“un cosmos surnaturel ¢t pour les autres clle exclut
cette intervention. Mais ils s “entendent fondamentalement pour ¢liminer une

exterritorialit¢ du langage». Véase Michel de Certeau, op. cit., p. 252.

(7) «Health phenomena that have long been regarded as natural manifestations
of universal biological processes are now understood to be —to a significant
degree— locally variable, culwrally mediated, socially sitated. historically
contingent. politically conditioned. and differenciated by gender and age».
Véase Frank Kessel, “On Culture, Health, and Human Development:

Emerging Perspectives™, Jrems, 46, n° 4 (1992). p. 65.
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posesion dentro de las sociedades primitivas como una
conducta mds, plenamente integrada en la vida de la
comunidad. (8)

Siguiendo esta tendencia, algunos modernos
psiquiatras, como Samuel Pfeifer, han llegado a la
conclusion de que muchas de las atribuciones demonia-
cas de sus pacientes (algunos de los cuales todavia hoy en
dia creen hallarse poseidos por el Diablo), han de estu-
diarse menos en relacion con determinados patrones
establecidos que con la biografia del afectado y, en espe-
cial, con el modo cn que sus creencias religiosas entran a
formar parte de su estilo de vida peculiar. Segin las
investigaciones realizadas por el psiquiatra e investiga-
dor suizo, existe una evidente conexion entre la vivencia
subjetiva de estar poscido por espiritus extraiios y la dis-
crepancia de los ideales —y las necesidades— de un sujeto
determinado con la realidad incongruente que a menudo
experimenta en su interior. (9)

Tales experiencias discordantes (que en la actuali-
dad casi siempre constituyen excepeiones individualiza-
dasy que, por tanto, sc sitiian al margen de lo que comin-

(8) Véanse Colleen Ward (ed.). Alered States of Consciousness and Mental
Health: A Cross-Cultural Perspective. London, Sage. 1989, v Roland
Litdewood, “From category 1o context: A decade of the “new cross-cultural
psvchiawey™. British Journal of Pyychiarry, 156 (1990). pp. 308-327.

(9) Véanse Samuel Pfeifer, “Beliel in demons and exorcism in psychiatric
patients in Switzerland™, British Journal of Medical Psychology: 67 (1994). pp.
247-258: 1d.. “Demonic Auributions in Nondelusional Disorders™.
Psychopathology. 32 (1999). pp. 252-259. y Samuel Pleifer y Ursula Wachy,
“Anxiety, depression and religiosity — a controlled clinical swdy™, Mencal
Health. Religion and Culture., 1 (1999). pp. 35-45.



Los danzantes de Saint-Guy (1672). Grabado de Henry Hondius a partir de otro
de Pieier Brueghel. el Viego. Nueva York, Metropolitan Museum of Art.

Aligual que muchos peregrinos alemanes danzaban hasta cacr exhaustos junto
a la tumba de San Vito o San Juan Bautista. los atarantados de las regiones
dneas bailaban hasta ¢l agotamicento como forma de terapia contra la

supucsta picadura de la arana tardntula.

mediterr:
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mente se entiende como normalidad) representaron
durante mucho tiempo un grito colectivo de auxilio, un
lenguaje transgresor, inefable y hasta cierto punto salva-
je. pero, por otro lado, también de algiin modo familiar y
“comprensible” para quicnes lo presenciaban. No en
vano, los contempordncos de aquéllos que, en medio de
su desgarro interior, daban rienda suelta a sus demonios
interiores echando mano de todo tipo de expresiones
corporales y onomatopéyicas (10), no eran simples testi-
gos y espectadores de un fendmeno catastrofico, como
tantas veces se ha querido dar a entender, sino, muy al
contrario, parte central del drama comunitario que
envolvia a todos y cada uno de sus miembros en una red
de intereses compartidos.

La interpretacion actual de la posesion como un
idioma cultural, defendida en los dltimos afos por his-
toriadores de la talla de Stuart Clark (11) o Erik

(10) Convulsiones, contorsiones y retorcimicntos a menudo solian iracompa-
nados en los posesos. y sobre todo en las posesas. de expresiones animales
como ladridos, maullidos, aullidos, graznidos. grunidos. resoplidos, cte. A
proposito de las llamadas “mujeres latrantes™ del Pirinco Aragonés. véase
.f'\ngvl Gari Lacruz. Brujeria e Inquisicion en el Alio Aragon en la primera mitad
del siglo XV11. Zaragoza. Diputacion General de Aragon. 1991, pp. 159-199, v
Maria Tausict. Ponzona en los ojos. Brugeria y supersticion en Aragon en el siglo
VY, Zaragoza, Institucion Fernando el Catolico. 2000. p. 199. Otro cjemplo
de lenguaje imarticulado durante un episodio de posesion demoniaca es ¢l
fenomeno conocido desde el siglo XIX en Francia como las “ladradoras™ de
Josselin (véase Maryvonne Abraham. “Les aboyeuses de Jossclin: La validité de
1" explication par le mythe™, Bulletin de la Sociedé de Mythologie Francaise. 171
(1994). pp. 3-16).

(11) Véase Swart Clark, 7hinking with Demons. The Idea of Witcherafi in
Larly Modern Lurope. Oxlord, Oxford University Press, 1997, pp. 389-434.
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Midelfort (12), implica para el historiador la comprension
de las tensiones sociales y personales presentes en cada
caso particular, asi como ¢l desciframiento de la simbolo-
gia contenida en los pronunciamientos o declaraciones
de los espiritus supuestamente demoniacos. Quizds ¢l
primer factor a tener en cuenta, desde un punto de vista
socio-cultural y no biologico, sea la indiscutible mayoria
de mujeres posesas con respecto al nimero de hombres
considerados endemoniados. Dicha desproporcion se ha
interpretado como una clara manifestacion del status de
inferioridad de la mujer, como un reflejo de la acumula-
cion de una serie de cargas y frustraciones insoportables,
a las que ¢l lenguaje de la posesion permitia encontrar
salida en un momento dado, ya que la condicion de ende-
moniada suponia, como minimo, una inquictante y nada
desdenable llamada de atencion, fuera cual fuera el
contexto que rodeara a las afectadas. Asi, por ejemplo,
—cn palabras de Beatriz Monco—, el episodio de posesion
de la casi totalidad de las monjas del convento madrile-
no de San Plicido en 1625, sirvio «de catalizador para
olvidar la pasividad femenina, el sometimiento a las
convenciones, ¢l deber religioso y ¢l comportamiento
ideal de la regla. A la vez, los descos de protagonismo,
de alirmacion personal, de libertad de hecho y de pala-
bra», ademds de «un largo cteétera de pasiones y debili-
dades humanas», encontraron de ese modo «su mejor
salida». (13)

(12) Véasce Erik Midelfort. op. cit., pp. 49-79-

(13) Véase Beatriz Moncod Rebollo. Muger y- demondo. Una pareja barroca
(Treinta monjas endemoniadas en un convento). Madrid, Instituto de
Sociologia Aplicada de Madrid. 1989. p. 112.

tal by s
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La posesion entendida como terapia, y no como
enfermedad, tiene mucho en comin con los excelentes
trabajos de los historiadores que han investigado recien-
temente sobre ¢l fendmeno del tarantismo en el sur de
Italia y en Cerdena (14). Ya a principios de los anos
sesenta, Ernesto de Martino ofrecié una valiente aproxi-
macion historico-religiosa de lo que hasta entonces habia
sido considerado una simple afeccion debida a la picadu-
ra venenosa de la araiia “lycosa narbonensis”, conocida
comunmente como tardntula (15). De Martino puso
especial ¢énfasis en demostrar como los ataques se
producian en momentos criticos, tanto de la existencia
individual de los afectados (pubertad, muerte de algin
pariente, menopausia, etc.), como de la vida comunitaria.
Lejos de constituir una patologia, para De Martino, los
accesos experimentados por los atarantados representa-
ban un dispositivo simbélico que daba salida a conflictos
no resucltos. de una forma mitico-ritual en vez de
neurdotica. (16)

(14) Véanse Clara Gallini, La danse de l argia. Féte et guérison en Sardaigne,
Paris, Iid. Verdier. 1983: Angelo Turchini, Morso, Morbo, Moree. La tarantola
Jra cultura medica e terapia popolare. Milin, Ed. Franco Angeli. 1987: Davide
Ferrari De Nigris (ed.), Musica, rito e aspeui terapeutici nella culura medie-
rranea. Génova, Ed. Erga, 1997, v David Gentilcore, “Riwalized llness and
Music Therapy: Views of Tarantism in the Kingdom of Naples™, en Peregrine
Horden (ed.). Music as Medicine. The History of Music Therapy: since
Antiquiry. Londres, Ashgate. 2000.

(15) Véase Ernesto De Martino. La Zerra del Rimorso. Contributo a una Storia
Religiosa del Sud. Milan, 11 Saggiatore, 1961.

(16) «ll caso de Maria di Nardo aveva fra | “altro messo in rilievo come il taran-
tismo costituiva un dispositivo simbolico mediante il quale un contenuto psi-

quico conflittuale che non aveva trovato soluzione sul piano della conscienza,
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De acuerdo con Clara Gallini, el tarantismo serfa un
rito terapéutico capaz de aliviar ciertos sufrimientos
indecibles mediante un largo rosario de lamentaciones
ceremoniales pero, sobre todo, mediante la coartada de
la despersonalizacion y la negacion de toda responsabili-
dad por los actos realizados durante los ataques. Para
muchas mujeres envueltas en un medio opresor, la
supuesta picadura representaba una ocasion tnica para
desinhibirse y permitirse unas libertades que habitual-
mente les estaban prohibidas. De hecho, muy a menudo,
las poscsas reclamaban o rechazaban violentamente la
presencia de ciertas personas y no era raro que manifes-
taran una hostilidad hasta entonces latente hacia
micmbros de su propia familia, llegando a veces a tomar-
s¢ pequenas venganzas (ue en otro contexto no hubieran
sido admitidas. La indulgencia con los comportamicntos
despoticos de las alectadas se consideraba uno de los
medios para apaciguar el espiritu o espiritus que las
atormentaban, lo que implicaba, de alguna manera, la
implantacion temporal de un “mundo al revés™, en el que
la inversion de roles desempenaba un papel definitivo
para la curacion y la reintegracion de las victimas. (17)

¢ che operava nell’oscurita dell’inconscio rischiando di farsi valere come sim-
bolo nevrotico, veniva evocato ¢ configurato sul piano mitico-rituale. ¢ su tale
piano fatto defluire ¢ realizzato periodicamente. alleggerendo del peso delle
suc sollecitazioni i periodi interceremoniali ¢ facilitando per quei periodi un

relativo equilibrio psichicor. Véase Ernesto De Martino, op. cit.., p. 76.

(17) «Dans les désirs despotiques le *monde a Penvers” se réalise pleinement.
Une sitwation avilissante qui menagait de dégénérer, est transformée en con-
trole inconditionné sur les autres: une sitwation ot la doulear rend misérable,
¢voquant d “autres malheurs (personnels ou liés a la condition sociale) devient
promotion sociale |...]. Le possédé célebre ainsi ses Saturnales privées», Véase

Clara Gallini, op. cit.., p. 81.
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Los estados de posesion, ademds de suponer una
oportunidad para la liberacion de muchas contenciones
acumuladas, representaban un medio para aumentar ¢l
prestigio de los afectados, ya que por todas partes se
hallaba extendida la creencia que les asignaba poderes de
clarividencia. Las facultades atribuidas a los posesos
solian ser consideradas de gran utilidad por el resto de la
comunidad (se los crefa capaces de aconsejar con certeza
sobre la adquisicion de animales sanos, encontrar objetos
perdidos, identificar ladrones, etc.), lo que significaba
una estimacion y un respeto considerables, a pesar de su
triste condicion. El ascenso en la consideracion social y
el protagonismo adquirido a través de la adivinacion del
futuro o «el descubrimiento de cosas ocultas y distantes»,
por utilizar la expresiéon que figuraba en ¢l Riuale
Romanum de 1614, propiciaria todavia mds la mayor
cantidad de victimas del sexo femenino que, de un dia
para otro, conseguian una credibilidad y unas atenciones
a las que jamés hubieran podido acceder de otro modo.
Ello no significa que —tal y como iban a interpretar los
ilustrados del siglo XVIII en su afdn hiperracionalista—
dichos estados de posesion fueran “fingidos™, de modo
que, dentro de una determinada comunidad, unos
miembros engafiaran a otros con argucias preconcebidas
y dirigidas a un interés concreto. En realidad, la posesion
cra un asunto colectivo, un fenémeno cultural comparti-
do que sdlo cobraba significado en el contexto donde
tenia lugar y donde a menudo servia para cumplir una
funcion de contrapeso de muchas tensiones aparente-
mente irresolubles. (18)

(18) «In short, outbursts of possession were not erratic, marginal aberrations
of litle significance to the student of society, but were encouraged and forma-
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En Tosos, el episodio de posesion demoniaca que,
como un torbellino de violencia inusitada, habia empe-
zado arrastrando tras de si toda la paz y el orden de la
poblacién, paradéjicamente iba a terminar por restable-
cer un nuevo equilibrio de fuerzas de una forma répida y
decisiva. Resulta asombroso y casi inquictante compro-
bar como décadas mds tarde, muchos kilometros al este
de lalocalidad zaragozana, en la Rusia central, no lejos de
Mosci, la animadversion entre dos vecinas iba a provocar
un fendmeno semejante, cuyos impresionantes paralelis-
mos nos pueden hacer profundizar todavia mds en el
cardcter eminentemente cultural de los sucesos ocurri-
dos en Tosos (19). En el verano de 1897, en la pequeiia
aldea de Ashchepkovo, una mujer llamada Vasilisa
experimenté sus primeras convulsiones, interpretadas
por ella como resultado de la posesion demoniaca causa-
da por su vecina Siklitin’ia («jSiklitin’ia me embrujo!
iElla meti6 muchos demonios en mi [...] y todavia estdn
gritando!») (20). Dos ataques mds siguieron al primero,
ambos durante la celebracion de fiestas o celebraciones
religiosas importantes. Una de ellas, la Epifania del aio
siguiente, representaba dentro del contexto de la Iglesia
ortodoxa —con la ceremonia de la purificacion del agua
para cclebrar el bautismo de Cristo— un dia especialmen-

lized by the prevailing culture as a means of dispelling or diverting inclinations
which were potentially corrosive, or of expressing feelings which could find no
other outlet». (Véase Judith Devling 7he Supersiitions Mind. French Peasants
and the Supernatural in the Nineteenth Century. Yale University Press, New
Haven y Londres, 1987, p. 121).

(19) Véase Christine D. Worobec, Possessed. Women, Witches and Demons in
Imperial Russia, Ninois, Northern Illinois University Press, 2001.

(20) Véase Christine D. Worobece, op. cit., p. 5.
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te significativo en relacion con la victoria sobre los
demonios (21). En Tosos, el dia senalado habia coincidi-
do con la procesion del Corpus Christi, una festividad
desde antiguo dirigida a realzar el inmenso poder de la
Eucaristia sobre las [uerzas del mal (22). En ambos casos,
la eleccion por parte de los endemoniados de lo que
podemos considerar “momentos propicios”, en los que
cualquier acontecimiento cobraba un relieve especial y
en los que toda la comunidad se hallaba reunida y expec-
tante, constituye un rasgo nada desdefiable para la

(21) «Hoy, en la liturgia cristiana occidental, la Epifania celebra la manifesta-
cion de Dios a los hombres en su Hijo, de Cristo a los Magos. Pero
inicialmente esta fiesta, nacida en Oriente hacia el 120-140 entre los gndsticos
basilidianos, celebraba el bautismo de Jesis». Véase Alfredo Cattabiani,
Calendario. Las fiestas, los mitos, las leyendas y los ritos del ario, Barcelona,
Ed. Ultramar, 1990, p. 107.

(22) La fiesta del Corpus Christi o “Corpus Domini”, una de las mds
solemnes del aito como recoge el dicho popular («Tres jueves hay en el afio que
relucen mds que el sol: Jueves Santo, Corpus Christi y el dia de la Ascension»),
se cred en el siglo XII por la exigencia de consagrar un dia especial a la
Eucaristia, aunque, dada la creciente importancia concedida al sacramento y al
dogma de la transubstanciacion tras la Contrarreforma, dicha festividad fue
cobrando mds relevancia con el tiempo, siendo su procesion una de las mds
destacadas muestras de la religiosidad popular en todo el contexto de la cris-
tiandad catélica. En relacion con los endemoniados, no hay que olvidar que la
sagrada comunién se consideraba «milagroso remedio contra agresiones, fin-
gimicntos y maleficios de demonios [...] banquete prodigioso [...] contra las
invasiones y atrevimientos de los demonios». (Véase Francisco Blasco de
Lanuza, Patrocinio de angeles y combate de demonios., Real Monasterio de San
Juan de la Pea, Ivin Nogués, 1652, pp. 865-866). Junto a todo cllo, conviene
tener en cuenta la tradicional asistencia de los considerados como locos cada
aiio en la procesion del Corpus Christi, de modo que «en el aiio 1516, al no salir
los locos ...] hubo gran revuclo publicor. Véase Angel San Vicente Pino,
Ll oficio del Padre de Huérfanos de Zaragoza, Zaragoza, Cdtedra Zaragoza,
1965, p. 18.
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comprension del cardcter esencialmente colectivo de
tales fenomenos. (23)

Al igual que ocurriera en Tosos, los demonios de
Vasilisa pronto iban a contagiar a sus vecinos. Poco a
poco fueron apareciendo otros brotes hasta que, final-
mente, quince residentes de Ashchepkovo (trece mujeres
y dos hombres) se declararon a su vez victimas de pose-
sion diabolica. Convencidos de que Siklitin’ia era la
causa de sus males, trataron de aplicarle su merecido
atacando primero a su hija Marina, durante una proce-
sion de Semana Santa, y unas horas més tarde a su hijo
Ivan. En un intento de restaurar el orden, el més anciano
del pueblo pidi6 a Siklitin’ia y al resto de su familia que se
ausentaran de las procesiones. Ella, sin embargo,
temiendo por su reputacion y la de los suyos, acudio al
tribunal local en busca de apoyo, del mismo modo que
Joaquina Martinez y su marido habian buscado ayuda en
la justicia episcopal tras ser objeto de los ataques
emprendidos contra ellos por varios vecinos, supuesta-
mente endemoniados. No obstante, al igual que le
succdicra a Joaquina, dicho recurso iba a revelarse intil

(23) Tras ¢l episodio de posesion demoniaca ocurrido durante la procesion del
Corpus Christi de 1812, s¢ sucedicron otros semejantes, también coincidiendo
con dias festivos importantes, como la Ascension de la Virgen. En 1817, ¢l
capellin de Villanueva de la Huerba, donde vivia Joaquina desde que fuera
expulsada de Tosos, escribia: «Debo decir que desde los dias de Ascension o
Corpus Christi de 1815, en los que ocurrio algun alboroto en ¢l templo y pro-
cesion por las supuestas energumenas, no se ha buclto a nombrar tal especie
de fanaticas, lo que me ha costado el mayor desvelo». (Autos de Oficio sobre los
Lnergimenos de Tosos, Archivo Diocesano de Zaragoza, Procesos Civiles

Modernos, Caja 7. Nam. 10, Tercer Documento Inserto, fol. 5r.)
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unay otra vez (24). Vista la situacion de peligro y la inca-
pacidad de los jueces para tomar una decision en contra
de la atmoésfera colectiva de hostilidad hacia la supuesta
bruja, Siklitin’ia apel6 a una instancia superior, lo que
fue interpretado por sus convecinos como una provoca-
cion y una confirmacion de las sospechas sobre sus
poderes magicos.

Como en Tosos, varios de los supuestos posesos
fueron interrogados; todos ellos actuaban con total
normalidad excepto cuando aparecia el nombre de
Siklitin “ia, que por si solo parecia capaz de convocar
todos los demonios (25). Al final, ¢l tribunal, persuadido

(24) Segun reza cl texto de la denuncia presentada por Joaquina Martinez, su
marido (Miguel Pascual) y Manuel Sanchez (un labrador), tras ser objeto de los
ataques de los energtimenos, en 1812 habian acudido buscando proteccion en
cl obispo auxiliar del arzobispado de Zaragoza, ¢l cual habia mandado, «por
medio del director, al corregidor local en 11 de junio de dicho ano, condujese
presos a estas carceles a todas estas personas supuestamente endemoniadas.
Ista probidencia no fue puesta en execucion y los exponentes hubicron de
abandonar sus casas porque sus vidas estaban en riesgo [...] En consecuencia,
volvieron a implorar la proteccion del mismo obispo, quien les entrego una
carta cerrada para el director de policia |...]». (Auwwos de Oficio sobre los
Lnergimenos de Tosos. Archivo Diocesano de Zaragoza, Procesos Civiles
Modernos, Caja 7, Nim. 10, fol. 1r.). Un afio después, Joaquina volveria a recla-
mar justicia una vez mis, aunque, como sabemos, a pesar del proceso abierto
por la justicia episcopal, nuevamente en vano.

(25) Del mismo modo, en Tosos, los supuestos endemoniados razonaban con
cordura y buen juicio, siempre que no se tratase de Joaquina Martinez: «Que
lo que ahora padece [Antonia Ramo] no puede ser otra cosa que una especice de
demencia que, aunque no le impide el mancjo de su casa y familia, y
manifieste hallarse cuerda siempre que no se trate del asunto que ha motivado
estas diligencias, pero en respecto a esta materia son tales los disparates y des-
propositos que dice y hace, que a la mayor evidenciase dexa conocer [...] que
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de la sinceridad de los testigos acerca de sus sintomas y
considerando que su mal era «una forma infecciosa de
epilepsia histérica» (26), termin6 por ordenar al jefe de
policia que convenciera a Siklitin’ia y a su hija Marina de
la necesidad de abandonar el pueblo por su propia segu-
ridad, con objeto de restablecer el orden y la paz en la
comunidad. Asi se hizo. Siklitin’ia se vio obligada a salir
del pueblo con su familia, al igual que lo habia hecho
Joaquina, quien, a pesar de sus reiterados intentos de
volver ampardndose en la justicia, jamds iba a lograr ser
aceptada de nuevo en Tosos. (27)

no es duena de si misma». (Awtos de Oficio sobre los Energimenos de Tosos,
Archivo Diocesano de Zaragoza, Procesos Civiles Modernos, Caja 7,
Nim. 10, fol. 8v.).

(26) «Judging the illness to be an infectious form of hysterical epilepsy, medi-
cal experts agreed that the afflicted women of Ashchepkovo were not malinge-
rers» (véase Christine D. Worobec, op. cit., p. 7).

(27) El informe claborado en 1814 por ¢l gobierno revolucionario de Tosos
daba perfecta cuenta de la situacion y de los animos que habian conducido a
una situacion absolutamente irreversible: «En todo este tiempo habemos teni-
do [...] en ¢l pueblo una grande paz y tranquilidad [...| pero tambien es cierto
que esta paz se ha trbado siempre y quando que estas mujeres que se dicen
malcficiadas se han creido o figurado que la bruja Joaquina Martinez o alguno
de sus interesados regresavan a Tosos [...] El Rector, la Justicia y Junta de
Providad entiende y tiene por cierto y seguro que si la Joaquina Martinez insis-
te ¢n sus disparates, sera asesina y muerta por cstas mujeres maleficiadas o
locas, y el pucblo nunca puede ser responsable en evitar lo que no se puede [....]
De aqui se deduce con toda evidencia ser menos sensible y doloroso que la
Martinez siga en el lugar de Villanueba, aunque sea con alguna ligera incomo-
didad que no el que la misma insista en su perversa terquedad, lisonjeandose
de que la fuerza la restituya a sus hogares». (Véase Autos de Oficio sobre los
Energiimenos de Tosos, Archivo Diocesano de Zaragoza, Procesos Civiles

Modernos, Caja 7, Nim. 10, fols. 20v.-21r.).
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Los sucesos de Aschepkovo podrian parecer a pri-
mera vista un ejemplo de un incidente singular y extraiio
ocurrido a finales del siglo XIX en la Rusia imperial, ya
que no se han conservado otras fuentes que transmitan
episodios semejantes (28). Lo mismo podria decirse de lo
ocurrido en Tosos, «el caso mds extraordinario que jamds
sc ha visto», segin el informe realizado en 1814 por la
Justicia, el Rector y la Junta de Providad (29), encargados
de gobernar el pueblo durante la ocupacion francesa. No
obstante, ambos fenémenos de posesion colectiva y en
cierto sentido “reivindicativa” se enmarcaban en sendos
momentos decisivos para la modernizacion de sus res-
pectivos estados. No en vano, los casos de posesion
demoniaca eran contemplados a finales del siglo XIX en
Rusia como una amenaza social grave en tanto que po-
dian derivar ficilmente en un movimiento campesino
organizado en contra del Estado, en una revolucion
anarquista que tan solo los psquiatras podian prever y
controlar hasta cierto punto. No es de extrafar, siguien-
do esa logica, que la revolucion de 19os hiciera perder a
muchos de ellos su privilegiada posicion en ciertas insti-
tuciones gubernamentales. (30)

(28) En este caso, conocemos ¢l episodio gracias al detallado informe
realizado por Nikolai Krainskii, el psiquiatra encargado de investigar sobre la
supuesta epidemia de posesion demoniaca, quien llegé a publicar un libro
sobre el tema de la posesion y su relacion con la brujeria (véase Christine D.
Worobec. op. cit.. p. 7).

(29) Autos de Oficio sobre los Energumenos de Tosos, Archivo Diocesano de
Zaragoza, Procesos Civiles Modernos. Caja 7, Num. 10, fol. 18r.

(30) «Numerous psychiatrists, including Vladimir lakovenko, lost their posi-
tion in government-financed institutions in the aftermath of the revolution»
(véase Christine D. Worobec, op. cit., p. 185).
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En Tosos, la imposicion final de las exigencias des-
poticas planteadas por los posesos supuso una negacion
clara de toda autoridad al margen del recién estrenado
concepto de voluntad o soberania popular. No solo la
monarquia ¢n el exilio, sino tambi¢n la misma justicia
quedaron invalidadas y como suspendidas en un tiempo y
un espacio que nada tenian en comin con ¢l nuevo orden
implantado durante los anos de revolucion. En realidad,
la violencia manifestada contra la supuesta bruja venia a
encarnar la forma de justicia mds primitiva, apoyada
ahora en la aquiescencia de la comunidad en pleno. Por
otro lado, la facilidad con que tanto parientes como veci-
nos se dispusicron a aceptar los combates imaginarios y
las ilusiones de los endemoniados, o los fendmenos de
rapido contagio que a primera vista podrian resultar sor-
prendentes, no hacian mds que corroborar el papel de los
posesos como victimas, pero también como catalizadores
de ciertos sentimientos comunitarios que de otro modo
no habrian e¢ncontrado una expresion tan apremiante y
resolutiva. Entre la liberacion personal y la revuelta
colectiva, ¢l lenguaje inarticulado de los energimenos
expresaba sin duda las contradicciones de una época de
crisis y agitacion constantes.

== 2()‘/' =
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